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  Een woord vooraf


  De lezer van deze nieuwe avonturen van Biggles en zijn kameraden in de Zuidzee zou misschien denken, dat het aandeel van Biggles in de onderneming nauwelijks de titel van dit boek rechtvaardigt, aangezien anderen een evengroot aandeel hebben gehad als hij. Daar was bijvoorbeeld Sandy Macaster, de eigenlijke aanstichter van het gehele plan, wiens kennis van de plaatselijke omstandigheden zodanig was dat Biggles zich dikwijls door hem liet leiden - aangezien hij inzag dat Sandy's ervaring van onschatbare waarde was - en zo een plaats innam, die wellicht minder belangrijk zal schijnen. En dan waren daar ook nog de twee Polynesiërs, Volle Maan en Breker van Schelpen, wier bijzondere vaardigheid en vindingrijkheid niet alleen van onschatbare waarde waren, maar zelfs dikwijls de situatie redden.


  Terwijl Biggles dus in feite de leiding had van de expeditie, was hij, zoals een verstandig leider betaamt, bereid de raad op te volgen en de diensten te aanvaarden van hen, die beter bekend waren met gevaren, waarvan hij slechts weinig verstand had.


  
    

  


  De eilanden


  Tahiti is het grootste van de Gezelschapseilanden (Society Islands), door de beroemde zeevaarder kapitein Cook zo genoemd naar de Royal Society, een instelling waarvoor hij belangrijk ontdekkingswerk verrichtte in de Zuidzee.


  De Marquesa's, een groep van elf wilde en onherbergzame eilanden, werden in 1594 door de Spaanse ontdekker Mendana zo genoemd, omdat zijn expeditie was uitgerust door Don Garcia Mendoza, onderkoning van Peru. Hij noemde de eilanden Las Islas Marquesa de Mendoza - of de eilanden van de markies van Mendoza, later kortweg de Marquesa's genoemd. De grote collectie koraaleilanden bekend onder de naam van de Paoemotoe's ligt ongeveer vijfhonderd mijl ten zuiden van de Marquesa's. Het zijn echte 'Eilanden van de Zuidzee'. De inlandse naam Paoemotoe betekent letterlijk 'een wolk van eilanden'. Gelegen in een koraalzee, waren ze vele jaren de schrik van alle zeelieden, getuige namen als de Gevaarlijke Eilanden, of vanwege het feit, dat de eilanden soms slechts anderhalve voet boven de zeespiegel liggen: de Lage Eilanden. Het is gebeurd, dat de zee gedurende een orkaan dwars over deze eilanden sloeg, wat een ontstellend verlies aan mensenlevens teweegbracht.


  
    

  


  HOOFDSTUK I



  
    

  


  Biggles ontmoet een oude vriend



  
    

  


  
    Het was een prachtige morgen in het begin van de lente, toen majoor James Bigglesworth, onder zijn vrienden beter bekend als Biggles, met twee van zijn kameraden, de hoogwelgeboren Algernon Lacey, en 'Ginger Hebblethwaite, langs Piccadilly liep op weg naar de Royal Aero Club, waar ze zouden gaan lunchen. Ze liepen op hun gemak langs de Parkkant van de grote verkeersweg, genietend van de zonneschijn, en toen ze tenslotte de straat over moesten steken naar de ingang van de Club, deden ze dit slechts node.

  


  
    Een kleine, slanke man met een gladgeschoren gezicht, kortgeknipte vuurrode haren en een enigszins strijdlustige uitdrukking op zijn gebruind gezicht, stond boven aan de stoep een oude pijp te roken. Biggles wierp een vluchtige blik op hem en was al van plan om door te lopen, toen hij eensklaps bleef staan en de man wat scherper opnam. 'Wel allemensen!' riep hij uit. 'Als dat niet de grootste aller Schotten is - Sandy Macaster in hoogst eigen persoon. En hoe gaat het met Sandy?'

  


  
    De kleine man met de rode haren rukte zijn pijp uit de mond. Zijn ogen gingen wijd open. 'Biggles! Bij de baard van Sint-Andreas! Het is Biggles. En Algernon ook! Wat is dit - een vriendenreünie?' 'Het begint er wel op te lijken,' zei Biggles met een glimlach en stelde Ginger voor. 'Dit is kapitein Macaster,' zei hij. 'Ook wel bekend als Sandy - Sandy heeft met ons in Frankrijk gevochten ... tot hij aan de verkeerde kant van de linies tegen een telefoonpaal aanbotste. Ik heb nooit gehoord, hoe dat kwam, Sandy; ik geloof niet dat we elkaar daarna nog gesproken hebben. Ik herinner me vaag, dat iemand me eens verteld heeft dat je een luxueus leventje leidde op een of ander eiland in de Zuidzee.'

  


  
    'Wie het ook verteld heeft - het was een leugen,' verzekerde Sandy onmiddellijk. 'Ik heb veel gereisd, maar luxe heb ik nooit gevonden.'

  


  
    'Waarom blijven we eigenlijk hier staan?' vroeg Biggles. 'Dit moet gevierd worden, zou ik zeggen. Heb je al geluncht, Sandy?'

  


  
    Nee, ik was net van plan voor de verandering eens naar de Air Force Club te gaan.' 'Waarom sluit je je niet bij ons aan? Als we nu dadelijk naar binnen gaan, vinden we nog wel een tafeltje bij het raam. Dan kun je me vertellen van de tentoonstellingskokosnoten, die je kweekt - of zijn het bananen?' 'Ik kweek geen kokosnoten. Ik heb er een hekel aan, en dat zou jij ook hebben, als je er zoveel had moeten eten als ik,' mompelde Sandy. Ze gingen naar binnen en legden beslag op een tafeltje voor een van de ramen. 'Wat doe je in Engeland?' vroeg Biggles, terwijl hij Sandy de menukaart doorgaf. 'Ben je met vakantie?' "Vakantie! Wat is dat: vakantie? Nooit van gehoord,' bromde Sandy en gaf de kaart terug. 'Ik geloof, dat ik maar een biefstuk neem, als het jullie hetzelfde blijft.' De anderen gaven eveneens hun bestellingen op en Biggles wendde zich weer tot Sandy. 'Wat bracht je naar huis?'

  


  
    'Als je dan de waarheid wilt weten, ik ben op zoek naar geld.'

  


  
    'Dan ben je aan het verkeerde adres, jongetje,' verklaarde Biggles ernstig. 'Er wonen ongeveer negen miljoen mensen in deze stad en ze doen allemaal hetzelfde - zoeken naar geld.'

  


  
    'Jij schijnt anders wel een beetje gevonden te hebben,' merkte Sandy nadrukkelijk op.

  


  
    'O, we hebben een beetje bij elkaar geschraapt,' merkte Biggles luchtig op. 'Als je erg krap zit, kan ik je wel een beetje lenen.'

  


  
    'Aan een beetje heb ik niets, ouwe jongen,' antwoordde Sandy triest. 'Ik heb een heleboel nodig - en niet te leen, let wel. Ik probeer een soort van onderneming op te richten.'

  


  
    'Wat bedoel je eigenlijk precies met een heleboel?'

  


  
    'Ik heb ongeveer vijfduizend pond nodig.'

  


  
    Biggles floot zacht. 'Dat is niet mis!' riep hij uit. 'Wat ben je van plan - om een eiland voor jezelf te kopen?' 'Ik heb geen eiland nodig,' snoof Sandy minachtend. Ik zou er wel duizend kunnen krijgen, als ik dat wilde. In de Zuidzee stikt het van de eilanden. Je hebt het er maar voor het uitzoeken. Nee, mijn ambities gaan heel wat verder.'

  


  
    'Wel, biecht maar eens op - misschien kunnen we je helpen.'

  


  
    Sandy's gezicht klaarde op. 'Geloof je werkelijk, dat je me aan een manier zou kunnen helpen om de duiten te krijgen?'

  


  
    'Hangt er van af, wat je ermee wilt uitspoken, ouwe jongen. Als ik me goed herinner dan verloor je vroeger bij je plannen de nuchtere werkelijkheid wel eens uit het oog. Ik ben zelf ook een beetje voorzichtiger geworden dan ik placht te zijn en ik ben niet van plan om mijn medewerking te verlenen aan een of andere hersenschim.'

  


  
    Sandy legde langzaam zijn mes en vork op tafel. Hij boog zich voorover en keek Biggles strak aan. 'Een hoed vol parels, noem je dat een hersenschim?' siste hij. Biggles glimlachte. 'Kom, kom, Sandy! Je bedoelt toch niet een hoed vol?

  


  
    'Als ik zeg een hoed vol, dan bedoel ik een hoed vol,' zei Sandy verontwaardigd. 'En niet van die ongelukkige bazaarpareltjes. - Als ik parels zeg, dan bedoel ik parels zo groot als apenoten - misschien zelfs nog groter.'

  


  
    'Wel, dat klinkt geweldig,' erkende Biggles. Hij schudde triest het hoofd. 'Maar ik vrees, dat je die stijfkoppen hier in Londen niet zult kunnen overtuigen, dat dergelijke parels werkelijk bestaan. Heb je er een paar bij je?'

  


  
    'Als ik die had zou ik hier niet zitten,' zei Sandy minachtend. 'Maar ik heb ze gezien.' 'Je bedoelt toch niet dat iemand anders ze gezien heeft en jou erover verteld heeft?'

  


  
    Sandy zette zijn bierglas met een slag op tafel. 'Ik zeg je, man, ik heb ze met mijn eigen ogen gezien - versta je dat?'

  


  
    Biggles knikte. 'Ik ben misschien een beetje ongelovig, ouwe scherpschutter - maar als je ze gezien hebt, waarom heb je er dan niet een paar meegebracht?' 'Om een heel goede reden. Geef me een beetje whisky, dan zal ik je het hele verhaal vertellen. Misschien zul je dan alles begrijpen.'

  


  
    Biggles bestelde vier whisky, legde zijn sigarettenkoker open op tafel, nam er een sigaret uit en stak die aan. 'Ga je gang, Sandy,' zei hij. 'Het is jaren geleden, dat ik een goed verhaal gehoord heb.' 'Als je niet van plan bent me te geloven, heeft het voor mij geen zin je het verhaal te vertellen,' bromde Sandy. 'Je zult je aan de feiten houden - geen gefantaseer?' 'Ik zal je de nuchtere waarheid vertellen - geen woord meer,' zei Sandy nadrukkelijk. 'Wel, zo is het gegaan. Die kerel, die je vertelde, dat ik in de Zuidzee zat, had tot op zekere hoogte gelijk. Ik kon niet tegen de beschaving - of misschien kon de beschaving niet tegen mij. Ik kon niet het soort baantje krijgen, dat ik hebben wilde; de mensen, die de baantjes uitdeelden van het soort, dat ik op het oog had, hadden niets aan de kerel, die alleen maar kon vechten en vliegen. Wel - mij een zorg! Ik verkocht eenvoudig alles, wat ik had - en dat was niet veel - en kocht een derdeklas kaartje naar Papeete op Tahiti, het middelpunt van allen, die leven op en om de eilanden. Eerlijke mensen en het schuim van de Zeven Zeeën - nette lieden en schoften, handelslui en baliekluivers; blank, bruin, geel, zwart - enfin, het allegaartje van iedere havenstad ter wereld komt vroeg of laat in Tahiti. Over het algemeen geen slechte kerels - maar gehaaid, geloof dat maar. Hoe zou het ook anders kunnen. Maar je hebt er ook schoften onder - ook dat zou niet anders kunnen.' Sandy nam nadenkend een slok uit zijn glas, voor hij verder ging. 'Tahiti is een mooi eiland - tussen haakjes, dat wist je misschien niet, het is een van de Society Islands. Ze behoren nu aan Frankrijk. Er wonen een heleboel Chinezen; die vind je trouwens overal op de eilanden tegenwoordig. Over het algemeen zijn het fatsoenlijke, onschuldige kerels. De haven biedt een boeiende aanblik; je vindt er schepen van allerlei aard, meest schoeners, die handel drijven tussen de eilanden.

  


  
    Copra, het gedroogde vruchtvlees van de kokosnoot, is het voornaamste handelsartikel, hoewel er ook nog tamelijk veel in schelpen en parels gedaan wordt. Alle parels, die op de omliggende eilanden gevonden worden, worden in Papeete verhandeld aan de agenten van de grote Parijse juwelenfirma's. Maar laat ik verder gaan met mijn verhaal.

  


  
    Wel, ik zwierf van het ene eiland naar het andere, soms werkte ik op een van de schoeners, soms hielp ik een handelaar in zijn winkel en soms deed ik helemaal niets. Het vervelende is, je behoeft daar niet te werken, als je niet wilt. Meestal vind je wel iemand, die je wel hebben wil, al was het alleen maar voor de gezelligheid. Maar het was niet mijn bedoeling daar de rest van mijn leven pond te hangen - denk dat niet. Af en toe had ik die hele eilandenwereld, parels en schelpen compleet, willen ruilen voor een glimp van Schotland op een mistige dag. Ik wilde me een fortuin verwerven - gemakkelijk, indien mogelijk, maar ik moest er een hebben, zodat ik eens een poosje naar huis zou kunnen gaan, als ik dat wilde. Wel, er waren rijkdommen genoeg, maar ze bleven altijd net even buiten mijn bereik. Meer dan eens was ik bijna rijk, maar op het laatste moment gebeurde er dan weer iets, waardoor alles in duigen viel.'

  


  
    'Hoe?' vroeg Ginger hoogst geïnteresseerd. 'Hoe? O, ik zou hier de hele dag wel kunnen blijven vertellen, over alle manieren, waarop het me tegen gelopen is. Maar ik zal je een voorbeeld noemen. Op een keer zag ik in een winkel op een van de Paoemotoe's een oud duikerpak. De eigenaar van de winkel had er geen bezwaar tegen me het pak te lenen op voorwaarde, dat ik hem een derde gaf van de parels, die ik eventueel opdook. Dat vond ik best. Ik ging een man opzoeken, die een oude logger had en maakte met hem dezelfde afspraak. Nu had ik dus een boot en een duikerpak en ik kon een derde van de parels, die ik vond behouden. Ik had succes. Ik werkte een jaar lang als een paard en tegen die tijd had ik een aardige zak met parels bij elkaar - genoeg om de rest van mijn leven zonder zorgen te zijn, ook al kon ik er maar een derde deel van behouden. Ik haalde dus het anker op en ging onder zeil naar Papeete. De volgende dag kreeg een cycloon me te pakken. Ik spoelde op een stuk wrakhout aan op Mareita, maar de zon had me een flink stuk uit het vel van mijn rug gebrand. In het ziekenhuis moest ik een nieuwe huid op mijn rug laten groeien. De parels waren weer terug naar de plaats waar ze vandaan gekomen waren - naar de bodem van de zee. Bij een andere gelegenheid raakten we in een windstilte in de buurt van een parelvisser van de Marquesa's. De man werkte samen met een vriend in een kano. Ze hadden ongeveer dertig grote, ongeopende schelpen op de bodem van de kano liggen. Omdat ik toch niet veel anders te doen had, bood ik aan, de schelpen voor twee pijpen en een pakje tabak van hen te kopen. Natuurlijk gingen ze er onmiddellijk op in, want je kunt wel duizend schelpen openen, zonder één parel te vinden. Op de lange duur verdien je meer geld aan de schelpen dan aan de parels; er is altijd vraag naar schelpen. Misschien wist je dat niet, maar die schelpen worden gebruikt om er parelmoer van te maken. De waarde van een ton schelpen varieert van honderd tot vierhonderd pond - al naar gelang van de kwaliteit. Wel, ik ging op het dek zitten en begon de oesters open te maken, om te zien of ik geluk had. Tussen haakjes, de oesters uit de Zuidzee zijn grote knapen, die een pond of drie, vier wegen. In de eerste vond ik niets. In de tweede evenmin. Na een tijdje had ik negenentwintig geopende oesters aan dek liggen en ik had nog geen parel gevonden zo groot als een gerstekorrel. Er was nog maar één oester over en ik had niet veel vertrouwen meer. Wel, ik opende de oester en stak mijn vingers erin. Ik voelde iets, maar het leek me onmogelijk, dat het een parel was, want het was veel te groot. Ik haalde het eruit. Het was een parel een parel zo groot en mooi als ik nog nooit van mijn leven gezien had. Daar lag hij op het dek te glinsteren met die vreemde gloed, die een parel heeft, als hij pas uit zee komt en nog nat is. In Parijs zou hij misschien vijfduizend pond waard zijn. Het was een juweeltje de mooiste die ik ooit van mijn leven gezien had. Ik kon mijn ogen eenvoudig niet geloven. Hij lag daar voor me op het dek en ik zat er maar als een uil naar te kijken. En juist op dat moment kreeg een windstoot de schoener te pakken. De boot helde over. Ik viel. De parel begon te rollen - en verdween in zee. Ik slaakte een gil, toen het kostbare juweel over het dek begon te rollen en het me in mijn volle lengte voorover vallen. Ik graaide ernaar - net een onderdeel van een seconde te laat. Ik zag de parel als een klein, wit elektrisch lampje in de blauwe diepte verdwijnen. Ik kan je verzekeren, dat ik gebruld heb. Toen was ik geneigd te geloven aan het oude gezegde, dat parels ongeluk brengen en dat ze altijd weer teruggaan, waar ze vandaan gekomen zijn. Het was voor mij echter zo jammer, dat de parels altijd al weer terug gingen, voor ik de kans had gehad ze te verkopen. Maar ik moet verder gaan met m'n verhaal.

  


  
    Ongeveer anderhalf jaar geleden was ik platzak en ik nam een baantje aan bij een kerel, die Louis Castanelli heette - een smerige kleine Corsikaan. Hij had een slechte naam - o, ik had al genoeg over hem gehoord. Maar ik had geen keus, want zoals ik al zei, ik zat om geld verlegen. Wel, we vertrokken uit Papeete op een tocht, die misschien zes of zelfs negen maanden zou duren.

  


  
    Castanelli was nog erger dan ik verwacht had. Hij was een doortrapte schurk en zijn bemanning van negen inlanders, die hij ergens in de Salomonseilanden bij elkaar getrommeld had, was al niet veel beter. Misschien had hij hen daarom juist uitgekozen. Over het algemeen zijn de inlanders niet kwaad - de bewoners van Tahiti, de Marquesa's en de Paoemotoe's in ieder geval niet. Maar wat Castanelli bij elkaar gezocht had was schoelje. Later hoorde ik, dat ze allemaal in Australië in de gevangenis gezeten hadden wegens kannibalisme - en dat verbaasde me helemaal niet. Ik wist dat me een zware reis te wachten stond, maar als ik van tevoren geweten had hoe zwaar, zou ik aan de wal gebleven zijn. Pas toen we op zee waren, kwam ik er achter, dat Castanelli een grote hoeveelheid drank aan boord had. Ik begreep, dat dat meer was dan hij kon opdrinken en ik kon gemakkelijk raden, wat hij ermee van plan was. Het was zijn "handels"-voorraad. Het verkopen van drank aan de inlanders is bij de wet verboden en dat is maar goed ook. Helaas zijn de inlanders altijd bereid te kopen en dus zijn er heel wat schoften van handelaars die hun geld verdienen aan de sluikhandel in drank. Ze doen dat op allerlei manieren - zo wordt drank bijvoorbeeld in eau-de-cologneflessen gedaan en als reuk- of haarwater verhandeld. Maar de inlanders kopen de flesjes voor inwendig en niet voor uitwendig gebruik. Ik vertelde Castanelli, wat ik vermoedde en hij zei, dat ik goed geraden had. Ik gaf hem te verstaan, dat ik niet van plan was aan dergelijke vuile zaakjes mee te doen. We kregen ruzie en het slot van het liedje was dat ik dreigde - wat misschien dom van me was - hem aan de eerste de beste Franse gouverneur, die ik zag, te zullen uitleveren. Ik zei dat het dom was, want ik kende Castanelli en ik had wel kunnen weten, dat hij zou zorgen dat ik uit de buurt van de autoriteiten bleef. Wel, we zeilden verder. Ik hield me afzijdig en Castanelli en zijn zeeschuimers waren nagenoeg de hele dag dronken. Je zult je misschien afvragen, hoe we onder die omstandigheden nog konden zeilen. Wel, Castanelli's mannen waren goede zeelui, of ze nu dronken waren of nuchter. Met de meeste jongens van de Eilanden is dat het geval. Ze kunnen hun kano's zelfs in een woeste zee hanteren en ze varen tweeduizend mijl over zee zonder kompas - en dat is geen leugen. Eerst voeren we om de Paoemotoe's heen, een lange reeks lage koraal-atollen. In vroeger tijden plachten de zeelieden ze de Gevaarlijke Eilanden te noemen en dat was een goede naam, want de navigatie is daar moeilijker en gevaarlijker dan waar ook ter wereld. We voeren verder naar de Marquesa's, die er geheel anders uitzien. Dat zijn vulkanische rotsen, bedekt met een dicht oerwoud. Geleerden beweren, dat die eilanden de bergtoppen vormen van een gezonken werelddeel en zo zien ze eruit ook.

  


  
    Wel, op de kaart lijken die twee eilandengroepen misschien dicht bij elkaar te liggen - en betrekkelijk gesproken is dat ook wel zo. Maar ze liggen toch nog vijfhonderd mijl van elkaar. Dat is echter niet veel in de Zuidzee, waar de afstanden niet te vergelijken zijn met de afstanden hier. Het is daar allemaal op een veel groter schaal. Op de Stille Oceaan kun je tenslotte wel zesduizend mijl zeilen, zonder ook maar zoiets als een koraal te ontmoeten. Nu waren we toevallig een beetje ten oosten van de Marquesa's beland, omdat we zoveel mogelijk gebruik gemaakt hadden van een gunstige wind. Maar toen we op-laveerden naar die eilandengroep, zagen we een eiland, dat zelfs Castanelli, naar hij verklaarde, niet kende - en hij beweert, dat hij ieder rif en iedere atol tussen de Galapagos en de Ladrones kent. Niet dat we er veel aandacht aan schonken. Je vindt overal in de Stille Oceaan eilanden en als je ze allemaal wilt aandoen, kom je van z'n leven niet waar je wezen wilt. En we waren helemaal niet van plan bij dit eiland aan te leggen, want het was zo goed als zeker, dat er niemand op woonde. En nu begint mijn verhaal dan eigenlijk - een verhaal van een avontuur, dat me bijna het leven kostte. Castanelli had die laatste dagen aan één stuk door gedronken en daarom had ik er een gewoonte van gemaakt de positie van het schip te bepalen. Ik ben er zeker van, dat Castanelli, toen we dat eiland passeerden, op geen vijfhonderd mijl na wist, waar we ons bevonden. Dat is belangrijk, je zult later wel begrijpen waarom. De zee was vlak en kalm, maar toch stond er een deining, zoals bijna altijd in de Stille Oceaan. Het was midden op de dag en het was smoorheet. Het eiland, een atol, verdween achter ons uit het gezicht. Ik had de positie van het schip bepaald en ik legde de sextant naast het stuurwiel, voor het geval Castanelli mijn gegevens wilde controleren en nuchter genoeg was om dit te doen. Ik prentte me lengte en breedte, waarop we ons bevonden goed in mijn hoofd en nam me voor een en ander later in het logboek te schrijven. Ik ging op het dek liggen en staarde naar beneden in de diepte der zee, wachtend tot de wind zou komen. Daar lag ik dan in het blauwe water te staren, denkend aan Castanelli, aan mezelf - o, aan van alles. En terwijl ik daar zo lag te kijken zag ik iets, dat het bloed in mijn aderen deed bevriezen. De bodem van de zee- en eerst was er helemaal geen bodem te zien geweest, begrijp me goed - kwam eensklaps naar boven. De bodem rees tot een vadem of vijf, zes onder onze kiel en zonk toen langzamerhand weer naar beneden en verdween dan uit het gezicht. Je zult me begrijpen, als ik zeg dat ik mijn ogen niet kon geloven. Ik dacht, dat ik een zonnesteek gekregen had. Maar ik bleef liggen kijken en wachten, of het nog eens gebeurde. En jawel, hoor. Alles was stil. Geen beweging was te bespeuren. En toen begreep ik eensklaps, wat er gebeurde. Natuurlijk kwam de zeebodem niet naar boven. Het was de schoener. Hoewel je het niet kon zien, rees en daalde de "Avarata" op een deining van twaalf of vijftien meter. Als het schip naar beneden ging, leek het, alsof de koraalrotsen naar boven kwamen. Geen wonder, dat ik ontsteld was, want we waren in ondiep water. Als de deining sterker werd, zouden we met een bons op de riffen komen, zodat de gehele schuit aan splinters zou slaan. Ik slaakte een kreet. Ik kon natuurlijk niet nagaan of het ondiepe water zich over een grote afstand uitstrekte. Misschien dreven we alleen maar over een zich onder water bevindende bergtop. Dat wist ik niet. Ik weet het nog steeds niet. Maar het was duidelijk, dat we daar niet konden blijven. We moesten de boot bemannen en de "Avarata" wegslepen - en vlug.

  


  
    Toen hij mijn kreet hoorde, kwam Castanelli naar boven rennen - zijn mannen achter hem aan. Ze waren niet zo dronken als ik gedacht had. "Beman de boot," schreeuwde ik. Castanelli wilde weten waarom - en dat was te begrijpen. Ik zei hem, dat hij maar eens moest komen kijken. We stonden allemaal in de diepte te staren. De bodem van de zee kwam naar boven- een prachtig gezicht. Blauw, rood, groen en purper koraal - wel, je moet het gezien hebben om te kunnen begrijpen, wat ik bedoel. Maar we zagen niet alleen koraalrotsen. We zagen nog iets anders. Schelpen. Duizenden oesters, zo groot als tafelborden. Ze lagen in paren - want de oesters waren open. Ze openden zich om te eten en als ze dat doen, kun je het parelmoer erin zien glanzen. De gehele zeebodem was bedekt met glanzende schelpenborden. Ik voelde me duizelig worden, toen het tot me doordrong, dat wat ik daar zag alleen al een fortuin aan schelpen waard was. Het was een oesterbank waarvan de oude rotten wel eens gedroomd hadden. En het was juist dat feit, dat me een blik op Castanelli deed werpen. Het was maar goed dat ik naar hem keek. Ik deed het net op tijd. Op zijn gelaat lag een uitdrukking, zoals ik nooit meer op het gelaat van een mens hoop te zien. Zijn hand ging naar de zijzak, waar hij, naar ik wist, zijn revolver droeg. "Ik geloof niet dat hier genoeg is voor ons allebei," zei hij met een gemene grijns. Juist terwijl hij schoot, sprong ik opzij. Hij miste me.

  


  
    Stel je nu mijn positie eens voor. We zaten midden in de Stille Oceaan en in de zee wemelde het van de haaien. Castanelli had een revolver en was van plan me te vermoorden. Ik was niet gewapend. Zijn acht mannen stonden naast hem, hun messen gereed. Ik kon niet weglopen. Ik kon me niet verbergen. Je zult je wel kunnen begrijpen, dat ik ervan overtuigd was, dat mijn laatste uur geslagen had. Maar ik had nog één troef over. Misschien kon ik de parels niet krijgen, maar ik kon in ieder geval zorgen, dat Castanelli ze ook niet te pakken kon krijgen - dat wil zeggen, als hij niet wist waar we ons bevonden. Zoals ik al zei, had ik onzepositie bepaald, hoewel ik die nog niet in het logboek ad genoteerd. De sextant stond nog bij het stuurrad, waar ik hem had neergezet. Als ik het ding kon bereiken, voor hij me kon neerschieten, zou ik hem overboord weipen, want dan kon Castanelli niet meer bepalen, waar we ons bevonden. Ik rende naar de sextant. Hij vuurde maar miste me weer, Met een kreet van vreugde greep ik het instrument op en smeet het over de reling. Castanelli vuurde opnieuw, maar gelukkig kwam er op dat moment juist een windvlaag. Ik viel. Castanelli ook.

  


  
    Maar zijn mannen sprongen met getrokken messen op me af. Ik wilde me liever verdrinken, dan in stukken laten snijden en dus sprong ik overboord en zwom wat ik kon. Tegen dat Castanelli de reling had bereikt was ik al te ver van het schip verwijderd dan dat hij me nog raken kon. Hij bleef natuurlijk schieten, maar hoewel een paar kogels vlak bij mij het water deden omhoog spuiten, werd ik niet getroffen. Hij was echter niet van plan me te laten ontsnappen. Ik zag de jongens de zeilen hijsen en even later ging de schuit door de wind. Maar de wind was nu tot een storm aangewakkerd. In de Stille Oceaan kan het onverwachts heel hard gaan waaien. Tweemaal zeilden ze met de schoener zo dicht mogelijk langs me heen, maar ik zwom meer onder dan boven water en het schip stampte verschrikkelijk. Onder dergelijke omstandigheden kon Castanelli niet zuiver schieten. Het duurde niet lang of hij moest de jacht opgeven en de schoener met de kop in de wind draaien, wilde hij de schuit niet laten kapseizen. Wel, dacht ik, toen het schip van me wegvoer, nu kan ik tenminste op mijn gemak gaan verdrinken. Veel anders kon ik niet verwachten. Stel je eens voor, ik lag in het water, midden op de Stille Oceaan, geen land in zicht, omgeven door haaien en met een storm op komst. Dat zag er niet zo best uit, nietwaar?' 'Hopeloos,' erkende Biggles.

  


  
    'Je hebt gelijk, dat was het,' verklaarde Sandy, nog een slok uit zijn glas nemend. 'Ik had zelfs geen plank of een ton om me aan vast te klemmen, zoals de meeste schipbreukelingen schijnen te hebben,' vervolgde hij. 'Maar één ding had ik voor: het water was lauwwarm. Dat is het daar altijd en als je je drijvende kunt houden en de haaien laten je met rust, kun je uren en uren in leven blijven. Ik schopte mijn kleren uit en hield me drijvende, scherp uitkijkend naar rugvinnen. Ik zag er wel een of twee, maar blijkbaar waren het geen menseneters - niet alle haaien zijn menseneters, weet je. De schoener verdween aan de horizon en ik bevond me alleen op de uitgestrekte watervlakte - ik hoop zoiets nooit van mijn leven weer te beleven. Het werd donker. De wind nam af, de zee begon te kalmeren en ik was nog steeds alleen. Na verloop van tijd begon ik me af te vragen, waarom ik de moeite nam me drijvende te houden, ik verlengde alleen maar mijn lijden. Maar het is vreemd, zoals een mens toch nog aan het leven hangt, zelfs als er helemaal geen hoop meer is. Ik behoefde niet de hoop te koesteren, dat ik opgepikt zou worden, want in die wateren vind je misschien één schip op de honderdduizend vierkante mijlen zee. Jaren zouden voorbij kunnen gaan, voor op deze plek een schip passeerde. Maar het geluk liet me niet in de steek, zoals al spoedig bleek. Ik had in een zeestroming terecht kunnen komen, die me naar de Noordpool voerde of naar Zuid-Amerika, maar in plaats daarvan kwam ik in een stroom terecht, die me terugvoerde naar het eiland, dat we gepasseerd waren. Ik zag het bij het aanbreken van de dag - vlakbij. Vreemd eigenlijk, ik had me met mijn lot verzoend en ik maakte me geen zorgen meer. Maar nu ik een kans had, werd ik weer bang, dat ik niet in staat zou zijn, die palmbomen, die ik aan het strand van het eiland zag groeien, te bereiken. Maar ik haalde het net, hoewel de branding bijna mijn einde betekende. Die laatste tien minuten vergeet ik van mijn leven niet. Bijna iedere atol is omgeven door een rif. Middenin vind je het meer. Maar het meer is niet altijd te bereiken, want het is geen regel dat het rif een opening heeft. Wel, ik bleef doorzwemmen, tot ik een opening gevonden had in dit rif. De brekers van de branding pakten me op en wierpen me er doorheen. Net op tijd overigens, want een haai begon zich voor me te interesseren en had me de laatste paar minuten gezelschap gehouden. Ik bleef als een nat vod op het strand liggen.'

  


  
    'Was daar iemand te zien?' vroeg Ginger snel. Hij volgde het verhaal van Sandy met intense belangstelling.

  


  
    'Nee,' antwoordde Sandy. 'Het eiland van Robinson Crusoë was zo druk als een bijenkorf, vergeleken bij het mijne. Hij vond tenminste nog voetstappen aan het strand. Ik vond alleen maar schelpen en kokosnoten. Mijn grootste angst was, dat er geen zoet water zou zijn. Gelukkig was dat er wel; waar het vandaan kwam, temidden van zoveel zout is een vraag, die ik niet zou kunnen beantwoorden. Ik dronk wat, at een kokosnoot en ging, voor zover mijn krachten dit nog toelieten, eens kijken, waar ik terecht gekomen was. Het eiland was heel mooi, dat viel niet te ontkennen. Het meer alleen al bood een fantastische aanblik. Maar ik was niet gekomen om het natuurschoon te bewonderen. Want dat kan ik je wel vertellen: het mag heel aardig zijn om dat verhaaltje over Robinson Crusoë te lezen, maar als je zelf in een dergelijke situatie komt te verkeren, voel je je verre van prettig. Hoe meer het tot me doordrong, dat ik hier misschien de rest van mijn leven zou moeten blijven, hoe minder het me beviel. Nu ik dat van die parels wist, had ik voor het eerst sinds jaren een werkelijk levensdoel. Ik bleef uitkijken naar de schoener van Castanelli, voor het geval hij nog eens terug zou komen, maar ik zag hem nooit meer. Ik nam dus aan dat mijn veronderstelling juist geweest was, dat hij niet wist waar we waren, toen hij me probeerde te vermoorden. Anders zou hij zeker teruggekomen zijn om naar de parels te zoeken.'

  


  
    'Hoe lang bleef u daar?' vroeg Ginger. 'Maar drie maanden. O, ik had geluk, dat zal ik niet tegenspreken. Ik werd opgepikt door een paar Marquesanen uit Roetoeona in een kano; een jongen en een meisje. Ze heetten Breker van Schelpen en Volle Maan - die namen zijn gemakkelijker te onthouden dan hun inlandse namen. Toen ze aan het vissen waren, werden ze overvallen door een storm en naar zee gedreven - niet dat ze zich daar erg bezorgd over maakten. Zoiets gebeurde zo dikwijls. Ze voelen zich op zee evenzeer thuis als op het land. Ze leren bijna nog eerder zwemmen dan lopen en ze zijn zo aan het water gewend, dat ze er geen vrees voor koesteren. Wel, ze zagen mijn eiland en pagaaiden erheen om een paar verse kokosnoten te eten. En toen vonden ze mij. Ze vonden het een reuze mop. Ik kan je verzekeren, dat ik blij was hen te zien. Ze namen me mee terug naar Roetoeona.

  


  
    Ik deed er twee maanden over, in een kano van het ene eiland naar het andere varend, voor ik in Noekoe hiva belandde, het grootste eiland van die groep. Hier moest ik drie maanden wachten, voor Pierre Loubert me met zijn schoener kwam halen en me naar Tahiti bracht. Ik kreeg te horen dat Castanelli daar geweest was, maar weer vertrokken was. Hij had verteld, dat ik in een storm overboord geslagen was. Uit het feit, dat hij zo overhaast weer vertrokken was, maakte ik op dat hij naar de pareloesters was gaan zoeken. Maar aangezien hij de juiste ligging van het oesterbed niet kende, had hij net zo goed naar een bepaalde zandkorrel aan het strand kunnen zoeken. Ik wist natuurlijk, waar het bed te vinden was en ik zou het hem verteld hebben, als die dwaas niet getracht had me te vermoorden. Er was een kleine kans, dat hij het eiland zou vinden, als hij lang genoeg zocht, maar zelfs dat zou hem niet gemakkelijk vallen. Het slot van het verhaal was, dat ik een van de kapiteins van het eiland voor mijn vondst probeerde te interesseren. Ik was bereid samen te delen. Maar ik kreeg geen kans. Het vervelende is, dat iedere baliekluiver en nietsnut in de Zuidzee geld probeert los te kloppen met een sprookje over een of andere fantastische mosselbank. Dergelijke verhalen hoor je iedere dag, maar niemand gelooft ze. Ze lachen je alleen maar uit. En om eerlijk te zijn, als ik de pareloesters niet met eigen ogen gezien had, zou ik gelachen hebben, als iemand geprobeerd had me een dergelijk verhaaltje op de mouw te spelden. Jaren geleden waren er meer van die oesterbanken, maar ze zijn nu allemaal afgegraasd - tenminste dat schijnt men te denken. Ik had op Roetoeona een paar parels gekregen; de inlanders hadden ze me ten geschenke gegeven, toen ik vertrok. Ik kon er een beetje geld voor maken, maar niet genoeg om zelf een expeditie uit te rusten, met duikerpakken en al - en die zouden we nodig hebben, aangezien het gewicht van het op en neer gaande water bij de oesterbank veel te groot was om er zonder duikerpak te kunnen duiken. De jongens zouden wel bereid zijn om het te proberen, daar niet van, maar het zou niet fair zijn hen een dergelijk risico te laten lopen, hoewel een goede duiker van de Paoemotoe's tot meer dan dertig meter duikt. Ik kon alleen maar proberen het geld in Australië bij elkaar te krijgen. Ik was bang, dat Castanelli terug zou komen naar Tahiti en als we elkaar ontmoetten, zou een van ons beiden waarschijnlijk vermoord en de andere gearresteerd worden wegens moord. Maar in Australië was het al niet veel anders. Ik vond een of twee mensen met een matige belangstelling, maar zij wilden te veel weten. Ze wilden het geld alleen maar fourneren, als ik hun precies vertelde, waar de oesterbank was, en daar dacht ik niet aan. Ik had nog net genoeg geld over om naar Engeland te gaan en ik had gedacht, dat de mensen hier niet zo ongelovig zouden zijn - maar 'Je hebt geen succes gehad?' vroeg Biggles. 'Nee.'

  


  
    'Eerlijk gezegd, ik geloof ook niet dat je succes zult hebben. Ik ben bang, dat je voorstel de meeste mensen te vaag en te riskant lijkt.'

  


  
    'Riskant!' riep Sandy verontwaardigd. 'Het is helemaal niet riskant. Ik zou regelrecht naar de plek toe kunnen zeilen.'

  


  
    Biggles haalde notitieboekje en potlood te voorschijn. 'Hoe ver is het van Tahiti naar je eiland - hoe heet dat eiland tussen haakjes?'

  


  
    'Voor zover ik heb kunnen ontdekken, heeft het nog geen naam.'

  


  
    'Goed. We zullen het gemakshalve Sandy’s Eiland noemen. Hoe ver ligt het van Tahiti?'

  


  
    'Dicht tegen de achthonderd mijl.'

  


  
    'En dat atolmeer? Is dat een veilige ankerplaats?'

  


  
    'Voor zover een ankerplaats in de Zuidzee veilig is.'

  


  
    'Zou je er met een vliegboot kunnen landen?'

  


  
    'Je denkt toch niet aan vliegen?' 'Waarom niet?'

  


  
    Sandy krabde zich eens achter zijn oren. 'Dat weet ik eigenlijk niet. Ik heb er nog nooit aan gedacht. Het zou waarschijnlijk duurder zijn dan van een schoener gebruik te maken.'

  


  
    'Maar het zou veel sneller gaan.'

  


  
    'Dat is zeker.'

  


  
    'Zouden we kunnen duiken van een vliegboot af?' 'Zeker - met kalm weer, natuurlijk.' 'Heb je wel eens gedoken?' 'Vaak genoeg.'

  


  
    'Je hebt dus verstand van de uitrusting, die nodig is?' 'Natuurlijk.'

  


  
    'Als wij dan voor een vliegboot zorgden en alle onkosten betaalden, zou jij dan de opbrengst willen delen?'

  


  
    'Of ik dat zou willen? En of,' riep Sandy geestdriftig uit. 'Jullie zorgen voor de uitrusting, ik zorg voor de parels en we delen de winst in vieren. Wat denk je daarvan?'

  


  
    'Wij vinden het best,' zei Biggles zonder aarzeling, met een blik naar Ginger en Algy.

  


  
    'Wanneer zouden we kunnen vertrekken?' vroeg Sandy. 'Zodra we de benodigde uitrusting bij elkaar hebben. Ik zal je een cheque geven; ga een duikersuitrusting kopen en al het andere, wat je denkt nodig te hebben - maar beperk het gewicht zoveel als je maar kunt. Ik zal voor een machine zorgen.'

  


  
    Sandy dronk de rest van zijn glas in één teug leeg. 'Ik ga al,' verklaarde hij. 'De parels zijn al zo goed als van ons.'

  


  
    'Vergeet niet je hoed mee te brengen,' zei Biggles met een glimlach. 'Ik ben alleen maar tevreden met de hoed vol, waarover je aan het begin van je verhaal gesproken hebt.'

  


  HOOFDSTUK II



  
    

  


  Een ontmoeting met Castanelli



  
    

  


  
    Hoewel ze geen enkele dag verloren lieten gaan, duurde het toch nog twee maanden, voor de expeditie de eerste tijdelijke basis in het zuidelijk deel van de Stille Oceaan bereikte; want pas toen Biggles de situatie nauwkeurig onder de loep genomen had, kregen ze enig idee van de moeilijkheden, die verbonden waren aan het brengen van een vliegtuig naar de Eilanden. In de eerste plaats moesten er allerlei papieren in orde gemaakt worden, maar dit was tamelijk eenvoudig vergeleken bij de kwestie, om de machine te krijgen waar ze die hebben wilden. En dan moest natuurlijk in de eerste plaats het meest ideale type machine uitgezocht worden. Nu kan men een machine op twee manieren op zijn plaats van bestemming brengen; men kan het toestel verschepen of het op eigen kracht naar het oord van bestemming vliegen. In tegenstelling tot wat algemeen wordt aangenomen is het - vooral als het om grotere afstanden gaat - veel goedkoper om een vliegtuig per schip te vervoeren, dan om het toestel over te vliegen. Rekening houdend met de zware eisen, die aan de machine gesteld zouden worden, lieten de leden van de expeditie hun keus vallen op een "Scud" tweemotorige vliegboot, een eendekker, voorzien van extra benzinetanks, die het toestel speciaal geschikt maakten voor lange-afstandsvluchten. Het vliegtuig was gebouwd voor een maatschappij, die van plan geweest was een vrachtdienst te exploiteren langs de kustplaatsen van Groot-Brittannië, maar aangezien de maatschappij een financiële mislukking geworden was, werd het toestel te koop aangeboden. Biggles kocht het voor een tamelijk lage prijs en aangezien het vliegtuig voor hun doel uitermate geschikt was, kon dit al vast een goed begin genoemd worden. Toen er nog over beraadslaagd werd, hoe men de machine het beste naar de Zuidzee zou kunnen vervoeren, kwam Sandy, die de nodige uitrustingstukken had aangekocht, met een nieuw plan. Hij stelde voor, dat hij vooruit zou reizen om de nodige schikkingen te treffen, die niet slechts gewenst, maar zelfs geboden schenen te zijn. Hij legde uit dat de aankomst op Tahiti van zon grote vliegboot bijna zeker een sensatie zou verwekken, iets wat onder de gegeven omstandigheden beter vermeden kon worden. Daarom stelde hij voor een agent in Australië telegrafisch opdracht te geven een voorraad olie en benzine naar het Engelse eiland Raratonga te zenden, een eiland dat aan de voornaamste scheepvaartroute naar Australië gelegen is. Hij zou regelrecht naar Raratonga gaan en zorgen dat een deel van de benzine- en olievoorraad verder verscheept werd naar Vaitie, terwijl een ander deel op Raratonga bleef voor de machine, als die arriveerde. Vaitie was een van de kleinere Cook Eilanden en had een groot, bijna geheel door land omringd meer, dat een vrijwel volmaakte ankerplaats zou vormen voor de machine, als die uit Raratonga gearriveerd was. Op Vaitie zou opnieuw getankt worden, Sandy zou aan boord gaan en dan zou de vliegmachine in één ruk naar Sandy's Eiland gaan. Op deze manier werden lange overzeevluchten vermeden, aangezien hier risico's aan verbonden waren, die beter vermeden konden worden.

  


  
    Naar Biggles' mening was het plan niet ideaal, maar het werd toch aangenomen, omdat niemand een beter voorstel had. De 'Scud' werd aan boord van een stoomboot gehesen, die op weg naar Australië Raratonga zou aandoen en Biggles, Algy en Ginger reisden op hetzelfde schip mee.

  


  
    Sandy was onmiddellijk nadat zijn plan was goedgekeurd naar Raratonga vertrokken en hij had alle voorraden en uitrustingstukken meegenomen. Toen de anderen ongeveer een maand later op Raratonga arriveerden, kwamen ze tot de ontdekking dat hij zoals afgesproken was, al vast was doorgereisd naar Vaitie. Voor dit doel had hij een inlands vaartuig gehuurd. Hij had natuurlijk een voorraad benzine en olie in Raratonga achtergelaten, meer dan genoeg om de machine in staat te stellen de vlucht naar Vaitie te maken.

  


  
    In een week tijd werd de machine geheel in orde gemaakt, maar het was een week van hard werken geweest en toen de drie mannen de vlucht naar Vaitie dan eindelijk konden aanvaarden, waren ze alle drie doodmoe. Ze waren dan ook verre van geestdriftig, toen ze bij hun aankomst aldaar tot de conclusie kwamen, dat aan Sandy een ernstig ongeluk was overkomen - een ongeval dat wel eens van grote invloed zou kunnen zijn op hun plannen. Hij was aanwezig, evenals de benzine en de voorraden, maar hij droeg zijn arm in verband. Hij vertelde, dat hij na een voorspoedige reis veel te vroeg op Vaitie was gearriveerd. Het eiland was onbewoond en toen hij hoorde dat de inlandse schipper van het vaartuig, een Polynesiër, die Namoe heette, van plan was voor zaken naar Tahiti te gaan en daarna op de terugweg Vaitie aan zou doen voor drinkwater, toen leek het hem niet kwaad om mee te gaan, aangezien hij toch niets anders te doen had. Hij hoopte een en ander over Castanelli te weten te komen. De mogelijkheid bestond - en hierin moesten de anderen hem gelijk geven - dat Castanelli toch nog het oesterbed ontdekt had.

  


  
    Maar een van de eerste mensen, die Sandy ontmoette, toen hij in Tahiti aan land stapte, was Castanelli zelf. Voor hij naar de boot kon terugkeren, hadden de mannen van Castanelli - natuurlijk met opzet - ruzie gezocht en in het gevecht, dat daarna ontstaan was, had Sandy een messteek in de arm opgelopen. Natuurlijk was de verleiding voor hem groot geweest om de kwestie aan de gouverneur van het eiland te rapporteren, maar begrijpend in welk gevaar hij verkeerde, was hij onmiddellijk weer aan boord gegaan en had Namoe overgehaald naar Vaitie terug te keren. Hij was veilig op Vaitie teruggekomen, maar hij kon zijn arm nog steeds niet gebruiken. Hij was net terug. Namoe was met zijn boot nog niet vertrokken. Biggles onderzocht de wond en zag onmiddellijk, dat Sandy rust zou moeten houden en de eerste paar dagen niet op reis zou kunnen gaan. Biggles vermoedde, dat de wond geïnfecteerd was en zijn vermoeden werd bevestigd door het feit, dat Sandy koorts had. Het zou dwaasheid zijn onder dergelijke omstandigheden te vertrekken, want wonden genezen slechts langzaam in de tropen en bleek het later noodzakelijk geneeskundige hulp in te roepen, dan zou de gehele expeditie rechtsomkeert moeten maken, nog voor het doel van de tocht bereikt was. Liever dan dit te riskeren, besloot Biggles het vertrek naar Sandy's Eiland uit te stellen, tot gebleken was, dat de wond geen moeilijkheden zou opleveren. Het was een onplezierig begin, maar er was niets aan te doen.

  


  
    In plaats van niets te doen, terwijl ze wachtten, stelde Biggles voor dat twee van hen met de boot van Namoe naar Tahiti zouden gaan, om nieuws te verzamelen, dat voor de expeditie van belang zou kunnen zijn, aangenomen natuurlijk dat de Polynesiër bereid was de reis tegen een geldelijke vergoeding te maken. Van het vliegtuig wilde hij geen gebruik maken, daar hij bang was dat het toestel in Tahiti op een ongewenste manier de aandacht op hen zou vestigen. Sandy had het nadeel gehad, dat Castanelli hem kende, maar voor de anderen gold dit niet. En zo kon het gebeuren dat Ginger en Biggles op een avond na hun aankomst in Vaitie, in de boot van Namoe onder zeil gingen naar Papeete op Tahiti. Algy bleef achter om voor Sandy te zorgen en Biggles had hem opdracht gegeven naar Tahiti te vliegen, als de wond ernstiger mocht worden. Drie dagen in een kleine boot op de open zee - dat was voor Ginger een geheel nieuwe belevenis; in het begin voelde hij zich verre van gerust, vooral omdat haaien hen gezelschap hielden. Maar het weer bleef prachtig en de wind gunstig en op de avond van de derde dag zeilden ze de haven van Papeete binnen. Ginger keek sprakeloos van bewondering naar de tropische pracht van de kuststreek en het liefst zou hij maar onmiddellijk op onderzoek uit gegaan zijn, toen hij aan land stapte. Maar Biggles bracht hem onder de aandacht, dat ze het eiland niet voor hun genoegen kwamen bezoeken en dat ze onmiddellijk naar Vaitie zouden terugkeren, als ze de nodige inlichtingen hadden verzameld.

  


  
    Met het vaste voornemen zo snel mogelijk die inlichtingen te verzamelen, die hij krijgen kon, richtte Biggles zijn schreden naar het Restaurant du Port, zoals Sandy hem aangeraden had. Het was tamelijk druk in het restaurant en Ginger keek geboeid naar het uitzonderlijk allegaartje van schepselen. Men kon er alle talen horen - Frans, Duits, Engels en vele talen, die Ginger nog nooit van zijn leven gehoord had en men kon er mensen aantreffen uit alle lagen van de maatschappij.

  


  
    Biggles vond twee plaatsen in een hoek van de zaal en bestelde iets te eten. 'Je weet nauwelijks, waar je beginnen moet als je inlichtingen wilt inwinnen,' zei hij. 'Namoe zei, dat hij ook nog zou komen, als hij tijd had, nadat hij een paar zaken in de stad had afgehandeld. Ik hoop, dat hij komt. Ik geloof, dat hij ons zou kunnen helpen.'

  


  
    'Heb je met hem over Castanelli gesproken?' 'Nee, maar hij weet, dat we om een of andere reden belangstelling voor hem koesteren. Hij was blijkbaar bij Sandy, toen deze in de arm gewond werd en hoewel Sandy hem geen bijzonderheden verteld heeft, zal de schipper ongetwijfeld zijn eigen conclusies getrokken hebben. Bovendien zal hij van onze gesprekken op Vaitie wel zoveel opgevangen hebben, dat hij weet uit welke hoek de wind blaast.' Ginger voelde sympathie voor de grote, gespierde Polynesische schipper en hij zei dit. 'Ik geloof dat het verstandiger geweest was, als we hem in vertrouwen genomen hadden,' mompelde hij. 'Hij zou beter tegen de situatie opgewassen zijn dan wij. Hij hoort natuurlijk allerlei geruchten. O, daar komt hij net binnen.' Ginger zag dat meer dan één ogenpaar nieuwsgierig op de Polynesiër bleef rusten, toen hij regelrecht naar het tafeltje liep waaraan Biggles en Ginger gezeten waren. Hij trok een stoel naar zich toe en ging zitten. 'U zoekt naar kapitein Castanelli, misschien?' zei hij zacht in een vreemde mengeling van Engels en Frans. Biggles keek hem enkele ogenblikken nadenkend aan en gaf geen antwoord. Toen knikte hij. 'Ja, we zouden wel graag wat meer van Castanelli willen weten.' 'Slechte man.'

  


  
    'Dat heb ik gehoord.'

  


  
    'Heel slecht. U moet voorzichtig zijn.'

  


  
    'Waarom? Ik zou niet weten, waarom hij iets tegen ons zou hebben. Hij kent ons niet eens.'

  


  
    'Hij ruzie maken met iedereen. Hij gisteren ruzie maken. Hij morgenvroeg vertrekken.'

  


  
    'Je bedoelt - hij is nu in Papeete?'

  


  
    'Ja. Zijn schoener "Avarata" ligt in de haven. Hij terug zijn uit Roetoeona. Hij onder zeil gaan bij aanbreken dag. Heel veel voorraden aan boord gebracht.'

  


  
    'Wat was dat voor ruzie gisteren?'

  


  
    'Hij stelen jongen uit Roetoeona. Jongen hier gisteren aan land gaan en weglopen. Castanelli hem grijpenen hem hard slaan. Zeggen hij getekend hebben voor de reis en hij deserteren. Jongen terug halen.'

  


  
    'Je zegt, dat hij morgenvroeg vertrekt?'

  


  
    'Ja, gouverneur hem zeggen, hoepel op.'

  


  
    'Waar gaat hij heen?'

  


  
    'Hij niet zeggen. Niemand weten, behalve Castanelli en zijn mannen. Ze grijnzen en knipogen als iemand het vraagt.'

  


  
    'Hoe ben je dit allemaal te weten gekomen?'

  


  
    'Mijn jongens praten langs de haven - daar van alles te horen.'

  


  
    'Maar wat is er gebeurd met die jongen, die Castanelli uit Roetoeona meegenomen had? Heeft hij hem nog steeds?'

  


  
    De Polynesiër schudde het hoofd. 'Ik ben bang, dat hij met Castanelli zal moeten meegaan. Iedereen is bang voor Castanelli.'

  


  
    'Zelfs de gouverneur?'

  


  
    'Misschien. Castanelli gevaarlijk man.'

  


  
    'Maar dat is een vierkant schandaal,' riep Ginger verontwaardigd uit.

  


  
    'Ik weten, maar misschien die jongen Breker van Schelpen hij over boord springen.' Ginger maakte een beweging van schrik, toen hij de naam hoorde. Biggles fronste het voorhoofd en keek Namoe aan. 'Hoe was die naam, zei je?' vroeg hij hem strak.

  


  
    'Breker van Schelpen.'

  


  
    'Je bedoelt - de jongen, die Castanelli uit Roetoeona meenam?'

  


  
    'Ja.'

  


  
    Nu was het Biggles eensklaps duidelijk. Castanelli was naar Roetoeona geweest. Op een of andere manier was hij er achter gekomen dat Breker van Schelpen Sandy gevonden had en dat hem dus ten naaste bij de positie van het eiland bekend moest zijn. Nu ging hij, met de jongen en voorraden aan boord, op zoek naar het eiland.

  


  
    'Ik geloof, dat het maar goed is, dat we hierheen gekomen zijn,' zei Biggles tegen Ginger. 'We weten genoeg. We moeten onmiddellijk naar Vaitie terug.' Hij wierp een blik over zijn schouder, om te zien wat de oorzaak was van een opschudding bij de deur. Eensklaps viel er een stilte in de gelagkamer. De ogen van alle aanwezigen waren gevestigd op een korte gezette man met een Italiaans voorkomen, die langzaam door het vertrek schreed. Zijn donkere wangen vertoonden een blos, zijn ogen waren halfgesloten en aan de manier, waarop hij aan de punten van zijn zwarte snorretje draaide kon men zien, dat hij genoot van de sensatie, die zijn verschijning had veroorzaakt. Namoe was half opgestaan, maar liet zich nu weer in zijn stoel vallen en stootte Biggles aan. 'Dat is Castanelli,' fluisterde hij nerveus.

  


  
    'Wat zou dat?' vroeg Biggles. 'Je behoeft toch niet bang voor hem te zijn, is het wel?' 'Misschien begrijpt u het niet. Als Castanelli me aanvalt, ik kan niets terugdoen.' 'Waarom niet?'

  


  
    'Castanelli blanke - Als ik slaan Castanelli, ik komen in de gevangenis.'

  


  
    'O,' zei Biggles, 'ik begrijp het.' Hij zocht in zijn zakken naar geld om de rekening te betalen. Maar hij keek op, toen hij met een half oog zag, dat de Corsikaan naast hun tafeltje was blijven staan. Met een onheilspellende uitdrukking van vijandigheid keek hij Namoe aan.

  


  
    'Wat sloop je in de buurt van mijn schoener rond - schoft, die je bent?' gromde hij, hem strak aankijkend. 'Ik niet geweest zijn in de buurt van uw schoener, kapitein Castanelli,' antwoordde Namoe snel. Castanelli trok met een gemeen gegrom de hoeken van zijn mond naar beneden. Hij bracht zijn vuist achteruit. 'Je liegt...' Hij zweeg en staarde strijdlustig naar Biggles, die met een snelle beweging overeind gekomen was.

  


  
    'Wacht eens even,' zei Biggles scherp. 'Die man is mijn gast. Ik kan me niet herinneren, dat ik jou heb uitgenodigd.'

  


  
    Er viel een doodse stilte in het vertrek.

  


  
    Castanelli keek Biggles woedend aan. 'Ga zitten,' gromde hij nijdig.

  


  
    "Tegen wie denk je, dat je spreekt - tegen een van je matrozen?' vroeg Biggles kort. 'Maak dat je uit de weg komt.' 'Wat ben je eigenlijk van plan?' 'Ik zal die nikker tot moes slaan.' Biggles schudde het hoofd. 'O nee, geen sprake van,' zei hij strak. 'Als er iets tot moes geslagen moet worden, doe ik mee.'

  


  
    Castanelli sperde zijn ogen wijd open. 'Weet je wel, wie ik ben?' snauwde hij.

  


  
    'O ja, ik weet heel goed wie je bent en wat je bent,' antwoordde Biggles kalm. 'Je heet Castanelli en je bent een goedkope opschepper, je denkt dat het hele-eiland naar jouw pijpen zal dansen. En maak nu maar dat je bij mijn tafel vandaan komt.'

  


  
    Castanelli's arm bewoog zich bliksemsnel. Zijn hand flitste naar de zak van zijn broek. Een mes omklemmend, kwam de hand weer omhoog. Biggles greep een glas ijswater, dat op tafel stond en wierp het in zijn gezicht. Hij kwam snel een stap naar voren. Zijn linkerhand trof Castanelli in de maagstreek en toen het hoofd van de Corsikaan met een ruk naar voren kwam, raakte de rechtervuist van Biggles hem met zulk een kracht op de kaak dat het wel leek, alsof iemand een dikke stok in tweeën brak.

  


  
    Castanelli kreunde, wankelde en viel achterover. Hij sleepte in zijn val een tafeltje mee, waaraan een jonge Amerikaanse toerist gezeten was. 'O boy, o boy!' fluisterde deze. 'Wat een juweeltje!'

  


  
    Niemand anders had zich in het vertrek bewogen. De eigenaar stond zenuwachtig zijn handen te wringen, maar maakte geen aanstalten zich met het gevecht te bemoeien. Biggles bleef staan waar hij stond en hield Castanelli scherp in het oog, die langzaam overeind krabbelde.

  


  
    Toen de Corsikaan weer op zijn benen stond, schudde hij zijn hoofd. Zijn kleine oogjes, die fonkelden van haat, gingen snel het vertrek rond. Tenslotte bleef zijn blik op Biggles rusten. Heel even bleef hij zwaar ademend besluiteloos staan. 'Ik spreek jou later nog wel,' siste hij door zijn tanden.

  


  
    'Je wacht zeker op een donkere avond, om me te overvallen, als ik nergens op verdacht ben, is het niet?' hoonde Biggles. 'Gemene dranksmokkelaar. Ga maar weer verder met je werk en verkoop sterke drank op de eilanden.'

  


  
    Castanelli keek opnieuw het vertrek rond. Hier en daar zag Biggles enkele mannen glimlachen, maar die glimlach verdween snel van hun gelaat, als de ogen van Castanelli op hen bleven rusten. Toen stak de Corsikaan zijn mes weg en liep naar de deur. Even later was hij in de duisternis verdwenen. Onmiddellijk kwamen de tongen los. 'Het werd tijd, dat iemand hem eens een lesje gaf,' verklaarde een leegloper met een smerig katoenen hemd.

  


  
    'Waarom heb jij dat dan niet gedaan?' vroeg Biggles. 'Het komt me voor, dat je er tijd genoeg voor gehad hebt.' Hij wendde zich tot de anderen. 'Kom,' zei hij, 'drink je glas leeg, dan gaan we.' Toen hij op hen stond te wachten kwam een lange blonde kerel - kennelijk een Scandinaviër - gekleed in afgedragen zeemanskleding, het vertrek door en stak hem de hand toe. 'Ik ben Sven Orlaffsen,' zei hij. 'Goed gedaan, jongen. Ik ben eigenaar van de "Caramayo". Als ik ooit iets voor je doen kan, behoef je het maar te zeggen.'

  


  
    'Dank je, Orlaffsen,' antwoordde Biggles. 'Ik zal het in gedachten houden.' Toen hij zich omwendde en naar de deur liep, werd hij door alle aanwezigen nagestaard. 'Ben je klaar met je zaken?' vroeg hij Namoe, zodra ze buiten stonden. 'Ja, baas. Ik ben klaar.' 'Is de boot klaar om uit te zeilen?' 'Wanneer u maar wilt.'

  


  
    'Goed. Ik ga naar de gouverneur en ik zal hem vragen, of hij iets voor Breker van Schelpen kan doen,' verklaarde Biggles. 'We moeten proberen, die jongen uit Castanelli's handen te redden.'

  


  
    Namoe staarde uit over de maan-verlichte haven. 'Het is al te laat,' zei hij. 'Waarom - hoe bedoel je dat?'

  


  
    'Castanelli heeft de zeilen gehesen. Daar gaat zijn schoener,' wees Namoe.

  


  
    Biggles keek in de aangeduide richting en zag een schoener langzaam en statig naar de mond van de haven drijven. Het water droop nog van het anker. 'Wel, hij heeft geen tijd verloren laten gaan,' mompelde hij bitter. 'Ik geloof niet dat we er nu nog iets aan kunnen doen. Maar ik heb zo'n gevoel, dat we die man nog wel eens weer zullen ontmoeten. Laten we nu maar terug gaan naar Vaitie.' Ze liepen in de richting van de plaats, waar de boot van Namoe gemeerd lag.

  


  HOOFDSTUK III



  
    

  


  Ginger beleeft een schrik



  
    

  


  
    Bij hun terugkeer op Vaitie zagen ze, dat de arm van Sandy heel wat beter was, maar de Schot was bepaald ontsteld, toen ze hem vertelden, dat Castanelli Breker van Schelpen te pakken gekregen had. 'Ik kan je precies vertellen, wat er gebeurd is,' riep hij woedend uit. 'Castanelli was op zoek naar de oesterbank en deed Roetoeona aan om vers water in te nemen. Het ligt voor de hand, dat hij daar het anker heeft laten vallen, want het is een van de grootste eilanden van die groep en bovendien ligt het dichter dan een van de andere bij de plaats, waar ik over boord sprong. De inlanders moeten hem verteld hebben, dat ik daar geweest ben; dat kun je hun niet kwalijk nemen; er gebeurt maar weinig op de eilanden en mijn verblijf daar wordt natuurlijk als een grote bijzonderheid beschouwd. Castanelli heeft inlichtingen ingewonnen en zo kwam hij de namen te weten van de jongen en het meisje, die mij meegenomen hebben in hun boot. Hij was wel zo verstandig om het meisje met rust te laten; hij wist wel, dat zijn leven gevaar zou lopen als hij haar aanraakte. Maar hij kreeg de jonge Breker van Schelpen te pakken en ontvoerde hem. Hij had waarschijnlijk niet voldoende voorraden meer aan boord en daarom ging hij eerst foerageren in Tahiti, voor hij de reis naar de oesterbank ondernam. Ik wed om alles, wat ik bezit, dat het zo gegaan is.'

  


  
    Namoe, die naar het gesprek geluisterd had, knikte. 'Ja, hij veel goederen aan boord brengen en nieuw duikerpak,' zei hij.

  


  
    'Hoe weet je, dat hij een duikerpak heeft?' vroeg Sandy scherp.

  


  
    'Ik mijn copra verkopen aan Sing Hoo. Ik weten Sing Hoo hebben duikerpak. Ik weerkomen bij Sing Hoo hij geen duikerpak. Ik zeggen: "Waar duikerpak?" Sing Hoo zeggen: "Castanelli het kopen".'

  


  
    'Wel, dat is duidelijk genoeg,' verklaarde Biggles. 'We behoeven er niet langer over te praten - ik geloof, dat we maar beter onmiddellijk op pad kunnen gaan; we kunnen er altijd nog eerder zijn dan Castanelli.' 'Dat neemt niet weg, dat ik het jammer vind, dat hij die jongen te pakken gekregen heeft,' mompelde Sandy met een frons van ongerustheid op zijn voorhoofd. 'Het hangt er maar van af, hoeveel die jongen hem verteld heeft,' antwoordde Biggles. 'Denk je, dat hij hem alles verteld heeft?'

  


  
    'Daar ben ik niet zeker van. De inlanders van de Marquesa's zijn ondoorgrondelijk. Hun voorvaderen waren menseneters, vergeet dat niet. Trouwens, er wordt gefluisterd, dat er nog steeds kannibalen zijn. Als ze een blanke sympathiek vinden, doen ze alles voor hem; als ze hem niet mogen, zouden ze zich liever aan stukken laten snijden, dan hun mond open doen. Het is mogelijk, dat Breker van Schelpen de waarheid heeft verteld - maar er bestaat ook een heel grote kans, dat hij Castanelli om de tuin geleid heeft.' 'Wel, laten we eens een ogenblik aannemen, dat de jongen Castanelli verteld heeft, waar jouw eiland ligt,' zei Biggles, 'zal hij dan Roetoeona aandoen?' 'Dat moet hij wel. Het is een lange reis naar het eiland. Hij moet drinkwater innemen. En zijn mannen zullen verse noten willen hebben.'

  


  
    'Als we dan eens naar Roetoeona gingen en hem daar opwachtten? Als de inlanders bereid zijn mee te werken, kunnen we hem misschien dwingen Breker van Schelpen uit te leveren,' stelde Ginger voor. 'We zouden het eiland eerder kunnen bereiken dan Castanelli.' 'Daar zit wel iets in,' verklaarde Sandy. 'Castanelli zal nu in de waan verkeren, dat hij ons ontsnapt is. Hij zal er geen flauw vermoeden van hebben, dat we over een vliegtuig beschikken, en dat we vóór hem in Roetoeona kunnen zijn.'

  


  
    'Het is in ieder geval de moeite waard, om het te proberen,' verklaarde Biggles. 'Om te beginnen zullen we maar eens naar Roetoeona gaan en zien hoe de toestand daar is. De beslissing zullen we uitstellen, tot we daar zijn.'

  


  
    De 'Scud' dreef op het water, gereed om op te stijgen. De benzine- en levensmiddelenvoorraden, die niet onmiddellijk gebruikt behoefden te worden, waren al door Algy verborgen terwijl de anderen weg waren en aangezien het nog in de voormiddag was, behoefde het vertrek dus niet langer uitgesteld te worden. De leden van de expeditie bedankten Namoe en zijn mannen voor hun hulp, namen afscheid van hen en klommen in de machine. De motoren werden gestart en enkele minuten later sneed de kiel een schuimende, witte voor door het blauwe water van het meer. Biggles zat aan de stuurknuppel, een kaart met de koers op het instrumentenbord naast zich geprikt. Urenlang vlogen ze over de eindeloze uitgestrektheid van de zee. Soms passeerden ze een eiland, dat aan een groene smaragd deed denken, liggend op een stuk blauw fluweel. Een keer vlogen ze hoog over een kleine stip, die volgens Sandy een inlandse kano moest zijn. Laat in de middag ontwaarden ze een schip aan de horizon. 'Een schoener!' schreeuwde Sandy. 'Dat moet Castanelli zijn!'

  


  
    Niet zo heel lang daarna zagen ze in de verte een blauwachtig waas. Sandy had al gezegd, dat ze Roetoeona naderden, een conclusie die hij trok uit het feit, dat de kleur van de hemel in die richting ver¬anderd was. In plaats van het diepblauw kon men een groene weerschijn ontwaren. Dat hij gelijk had, werd spoedig duidelijk toen het blauwe waas in de verte de vorm begon aan te nemen van een bergrug met scherpe kammen.

  


  
    'Ik had me een Zuidzee-eiland heel anders voorgesteld,' zei Ginger, toen ze dichterbij kwamen. 'De Marquesa's zijn eigenlijk geen Zuidzee-eilanden in de algemene betekenis van het woord,' antwoordde Sandy hem. 'De meeste eilanden zijn koraalformaties en verheffen zich nauwelijks boven de zeespiegel, zoals bijvoorbeeld de Paoemotoe's. De Marquesa's zijn eerst een beetje angstwekkend om te zien; enkele van de eilanden rijzen drie honderd meter en meer loodrecht uit de zee op. Maar de meeste bezitten een mooi strand, hoewel het binnenland dan weer woest en bergachtig is en bedekt met een ondoordringbare wildernis.'

  


  
    'Zijn er slangen?' vroeg Ginger. 'Van die beesten heb ik speciaal een afkeer.'

  


  
    'Nee, maar je vindt er wel duizendpoten van tien centimeter lang. Die beesten kun je maar beter met rust laten. Trouwens, ik zou je aanraden helemaal niets aan te raken, voor ik je eens meegenomen heb op een wandeling rond het eiland. Ik zal je op de gevaren wijzen.'

  


  
    De machine bewoog zich nu in glijvlucht naar beneden en Sandy begaf zich naar de cockpit om Biggles te wijzen, waar hij landen moest. 'Daar is het dorp,' zei hij, wijzend op een paar met palmbladeren afgedekte hutten, aan de rand van een baai. 'Er ligt nog een ander dorp aan de andere kant van het eiland, maar dat heeft niet veel te betekenen. Dit is het centrum van het sociale leven van het eiland. Je kunt overal in de baai landen; rotsen of zoiets zijn er niet maar kijk uit naar kano's.'

  


  
    Biggles cirkelde langzaam een keer over het dorp en richtte toen de neus van het toestel naar de blauwe baai, die aan een zijde begrensd werd door een prachtig strand.

  


  
    Ginger keek door een van de vensters van de cabine naar het eiland en was sprakeloos van verrukking. 'Wat een paradijs,' was alles wat hij kon uitbrengen. 'Ja, het lijkt inderdaad een paradijs op aarde,' erkende Sandy, 'maar zoals in ieder paradijs vind je ook hier serpenten.'

  


  
    'Serpenten?' vroeg Ginger, 'en je zei...' 'Ik dacht helemaal niet aan slangen,' verklaarde Sandy. 'Het is een beetje moeilijk uit te leggen,' vervolgde hij. 'De natuur is zelden kwistig zonder hier en daar een addertje onder het gras te leggen. Op de heuvels groeien broodbomen en bananen - maar er schuilen ook vergiftige onder. In de rimboe vind je orchideeën - maar er zijn ook zandvliegen, die je zo gemeen kunnen bijten, dat het bloed tevoorschijn spuit, waar ze je te pakken gekregen hebben. In de zee zijn parels, maar ook haaien en andere onaangename verrassingen.

  


  
    Levend koraal is een van de mooiste dingen ter wereld, maar haal er niet je huid aan open, want dan loop je kans op een zware vergiftiging. Maar bovenal heerst er ziekte. Honderd jaar geleden waren er meer dan tienduizend mensen op dit eiland; nu zijn er nog maar een paar honderd. De rest is ten offer gevallen aan de ziekten van de blanken, of aan de lepra, die hier door de Chinezen gebracht werd. Nog een paar jaren en alle inboorlingen zullen verdwenen zijn; dat is tragisch, want ze zijn net grote, lieve hartelijke kinderen. Maar laten we daar niet verder over praten.' De 'Scud' was inmiddels op het water gedaald en taxiede in de richting van het dorp, waar een groepje inlanders stond te dansen van opwinding. 'Dit zal wel de eerste keer zijn, dat hier een vliegboot geland is,' merkte Sandy op en stak zijn hoofd uit een van de ramen: 'Kaoha!' brulde hij.

  


  
    De opwinding op het strand werd nu nog groter en het was duidelijk, dat men Sandy herkend had - wat dank zij zijn rode haren niet zo moeilijk was. De ene kano na de andere werd in het water geschoven en tegen dat de reizigers bij het strand waren en gereed stonden om uit te stappen, was de 'Scud' omgeven door inlanders van beide geslachten en allerlei leeftijden. Sommigen van hen zwommen om het vliegtuig heen, anderen zaten in hun kano's.

  


  
    Vrolijk riepen ze Sandy's naam, hem Andie noemend. Op zijn beurt richtte hij zich persoonlijk tot hen en de lucht weergalmde van de luide 'Kaoha kreten. De 'Scud' liet het anker vallen, de vliegers stapten in een paar kano's en werden naar het met palmen omzoomde strand gebracht.

  


  
    Sandy nam een oude, van top tot teen getatoeëerde inlander bij de arm en trok hem mee naar Biggles. 'Dit is opperhoofd Brullende Golf,' zei hij en lachte hartelijk om het ontstelde gezicht van Biggles, toen het opperhoofd hem zorgvuldig besnuffelde, voor hij zijn neus langs die van Biggles wreef. 'Het opperhoofd kent niet veel Engels, maar hij is op de hoogte met Frans,' vervolgde Sandy. 'Het liefst spreekt hij echter zijn eigen Marquesa-taaltje en aangezien ik een beetje met dat dialect op de hoogte ben, zullen we best kunnen opschieten.'

  


  
    Biggles had gezien dat een aantal jongemannen zich op de achtergrond hield en hij vestigde Sandy's aandacht op dit feit. 'Ze kijken naar ons, alsof ze ons het liefst met een knots een klap op ons hoofd zouden geven,' zei hij.

  


  
    Sandy vroeg iets aan het opperhoofd, die hem antwoordde met een druk gebarenspel - toen wendde hij zich weer tot de anderen. 'Brullende Golf zegt, dat ze bang zijn ontvoerd te worden,' zei hij. 'Dat is het gevolg van het feit, dat Castanelli er met Breker van Schelpen vandoor gegaan is.'

  


  
    'Zeg hem dat we gekomen zijn om Breker van Schelpen te bevrijden,' antwoordde Biggles. Sandy wendde zich weer tot het opperhoofd en vertaalde diens antwoord ten behoeve van de anderen. 'Hij zegt, dat we alles op het eiland als ons eigendom kunnen beschouwen,' deelde hij mee. 'Hij meent het ook - maak je daar maar niet bezorgd over. Ze zullen je alles afstaan, deze mensen. Hij zegt, dat hij onmiddellijk een huis voor ons in gereedheid zal laten brengen en dat hij vanavond een feest zal geven.' 'Dat van dat huis is prachtig, maar over dat feest ben ik niet zo enthousiast,' antwoordde Biggles. 'We hebben Castanelli's schoener onderweg gezien en hij kan spoedig na het invallen van de duisternis hier zijn. We moeten naar hem uitkijken en zullen dus geen tijd hebben om feest te vieren.'

  


  
    Sandy had opnieuw een lang gesprek met het opperhoofd. 'Hij begrijpt het,' zei hij tenslotte, zich tot Biggles wendend. 'Hij zal een paar van zijn mannen de bergen insturen om de wacht te houden en ze zullen ons waarschuwen, als ze de "Avarata" in het oog krijgen. Kijk, daar hebben we Volle Maan, het vriendinnetje van Breker van Schelpen. Zij was bij hem, toen ze mij oppikten, weet je.' Een knap meisje van een jaar of vijftien kwam aanrennen en greep zonder een spoor van verlegenheid Sandy's hand - 'Kaoha. Kaoha, Andie,' zei ze telkens.

  


  
    Sandy streek haar even met een vriendelijk gebaar over het haar. 'We gaan Breker van Schelpen terughalen,' zei hij.

  


  
    Toen ze de naam van haar verloren vriend hoorde, betrok het gelaat van het meisje. 'Aue,' zei ze. 'Ik ween om hem!'

  


  
    'Kom, laten we wat levensmiddelen aan land brengen,' mengde Biggles zich ertussen. 'En ook een paar geschenken voor het opperhoofd.' Vele handen hielpen hen met deze lichte taak en het duurde niet lang of het 'huis' dat het opperhoofd hen ter beschikking had gesteld was ingericht. 'Hoe ver zijn we nu van jouw eiland verwijderd?' vroeg Biggles aan Sandy. 'Twintig of dertig mijl, meer niet.' 'Zou het dan niet beter zijn, dat we dit eiland als basis gebruikten?'

  


  
    'Ik ben bang, dat we te veel benzine zouden gebruiken bij het heen en weer vliegen. We zouden heel wat reisjes moeten maken, iedere dag een keer heen en terug en onze voorraad zou spoedig uitgeput zijn. Als we naar mijn eiland gaan, zouden we iedere morgen naar de oesterbank kunnen taxiën - vooropgesteld natuurlijk dat de zee kalm is. Bovendien lijkt het me niet verstandig al te veel mensen te laten weten, wat we uitvoeren. Er bestaat altijd een mogelijkheid, dat een schoener dit eiland aandoet en in hun onschuld zouden de inlanders ons spel wel eens kunnen verraden.'

  


  
    Biggles knikte. 'Ik geloof, dat je gelijk hebt,' zei hij. 'We zullen naar je eiland gaan, zodra we de rekening met Castanelli vereffend hebben.' Toen de maaltijd voorbij was, kon Ginger zijn nieuwsgierigheid niet langer bedwingen en liep langzaam langs het verlaten strand naar een punt voorbij het dorp. De zee was vlak als een spiegel. De zon ging onder en de hemel had een heel lichtblauwe kleur. De palmbladeren, nog even trillend in de laatste adem van de bries, kwamen tot rust. De stilte was bijna angstaanjagend. Voor hem strekte zich het strand uit, leeg en doods, afgezien van de ontelbare heremiet- krabben, die bij zijn nadering snel hun schelpen opzochten, om in hun holen tussen de rotsen te verdwijnen. Verderop scheen het strand versperd te zijn door een reusachtige rotsformatie, die blijkbaar bij een aardverschuiving van een hoge klip naar beneden was komen tuimelen. Ginger herinnerde zich Sandy's waarschuwing om niet verder te gaan en stond naar de prachtige omgeving te kijken, toen hij lichte voetstappen achter zich hoorde. Hij wendde het hoofd om en zag dat het Volle Maan was, die met een hengel in de hand naar hem toe kwam.

  


  
    'Veel tupa,' zei ze naar de krabben wijzend. 'Ook veel vis. Komen kijken.' Ze nam Gingers hand en liep verder naar de rotsen. Ze klom van het ene rotsblok op het andere, tot ze een plaatsje gevonden had dat haar beviel. Als aas gebruikte ze stukjes garnaal en het duurde niet lang of een aantal kleine vissen lag op een grote platte rotssteen. Telkens als ze weer een vis uit het water sloeg, noemde ze de inlandse naam en liet die door Ginger herhalen.

  


  
    Verrukt staarde Ginger door het kristalheldere water naar de wereld daar beneden. Hij kon iedere spleet en inham zo duidelijk onderscheiden, alsof hij op de bodem van een bassin met leidingwater keek. Hele scholen bontgekleurde vissen schenen in de lucht te zweven. Op een gegeven moment zag hij een reusachtige aal van wel vierenhalve meter lang. Het dier had een afschuwelijke kop en kwam uit een donkere rotsspleet te voorschijn glijden, om enige tientallen meters verder weer in de schaduw van een andere rots te verdwijnen. Hij zat nog steeds te staren naar de plaats, waar het monster verdwenen was, toen hij bemerkte, dat Volle Maan niet meer babbelde. Toen hij het hoofd omwendde, om te zien wat haar deed zwijgen, zag hij dat ze strak naar een donkere kloof zat te staren, die ze hadden moeten passeren om de plaats te bereiken, waar ze zich nu bevonden en die ze opnieuw zouden moeten passeren, om het strand weer te bereiken. Ook hij staarde naar de kloof en hij had een onaangename gewaarwording, verwant aan vrees, toen hij iets zag bewegen.

  


  
    Een wilde kreet van Volle Maan sneed door de stilte. Ze wendde het gelaat naar het dorp, zette haar handen aan haar mond en schreeuwde: 'Feke-feke-feke!' Onmiddellijk kwamen vier mannen uit hun huizen te voorschijn en renden met vissperen in de hand naar de plaats waar Ginger en het meisje zich bevonden. Ze schreeuwden opgewonden naar Volle Maan, toen ze dichterbij kwamen, maar zij wees alleen maar naar de kloof. 'Feke' zei ze nog eens.

  


  
    De mannen vormden een ruwe halve cirkel om de ingang van de kloof, terwijl Ginger die zichzelf ver van het toneel verwijderd wenste, achteruit deinsde, hoewel hij niet ver kon gaan, aangezien de rotsen aan de voet van de steile klip lagen. Hij kon alleen maar met een naar gevoel in zijn maagstreek naar de kloof staren waaruit nu lange vangarmen te voorschijn schoten in de richting van de inlanders. Volle Maan kwam naast hem staan. 'Ta-ta-ta-ta' ratelde ze, 'we zijn niet bang voor dat lelijke beest. Kijk, dat is mijn broer.' Ze wees naar één van de inlanders. 'Hij heeft al vele feke's gedood. Pakeka! We zullen deze ook gaan doden.'

  


  
    'Wat is het voor een beest?' vroeg Ginger, hoewel hij al een heel sterk vermoeden had. 'Duivels-vis. Heel grote Duivels-vis.' Ginger drukte zich tegen de rotswand, toen de reusachtige octopus langzaam uit de grot te voorschijn kwam om de strijd aan te binden met de inlanders, die hem bedreigden. Nog nooit van zijn leven had hij zo'n afschuwelijk beest gezien. Het was een reusachtige, donkerpurperen massa vlees, bedekt met wratachtige uitwassen en met een kop, die wel iets op die van een olifant leek. In die kop glinsterden twee enorme, leigrijze ogen met een demonische haat. Acht vangarmen tastten vierenhalf tot zes meter voor het dier uit door de lucht. Ginger bevond zich slechts enkele meters van de verraderlijke zuignappen verwijderd.

  


  
    De inlanders staken en sloegen verwoed naar het dier, maar de octopus kroop steeds dichterbij. Ginger voelde een van de slijmige vangarmen op zijn been en hij slaakte een kreet van schrik. Een van de inlanders hakte de vangarm af, maar een stuk bleef op Gingers been zitten, tot hij het er met een huivering van afschuw afrukte. De inlanders gingen nu tot een verwoede aanval over. Ze staken met hun speren en sloegen met hun messen en strijdbijlen op het monster los. Stuk voor stuk werden de kronkelende vangarmen van het vormeloze lichaam afgehouwen en tot Gingers onuitsprekelijke ontzetting begon het monster op een afschuwelijke, menselijke wijze te kreunen en te steunen. Maar het gevecht was nu bijna voorbij. Volle Maan danste van vreugde. 'We zullen hem opeten,' riep ze Ginger lachend toe. 'Jij kunt je gang gaan, maar ik doe niet mee,' verklaarde Ginger, die zich al ziek voelde bij de gedachte alleen. 'Afschuwelijk, wat een monster. Ik ga terug naar de anderen.'

  


  
    Hij liet Volle Maan achter, die de anderen ging helpen om het karkas in stukken te snijden en liep door de invallende schemering naar huis terug. Maar voor hij een beschrijving had kunnen geven van zijn avontuur, kwam een van de inlanders langs de heuvels naar beneden snellen. 'Atanelli, hij komen!' schreeuwde hij.

  


  
    'Hij bedoelt Castanelli,' verklaarde Sandy. 'Kom, dan gaan we eens horen wat er voor nieuws is.'

  


  HOOFDSTUK IV



  
    

  


  De reddingsploeg



  
    

  


  
    Ze behoefden niet ver te lopen, want de meeste dorpsbewoners hadden zich op het strand verzameld en de mannen stonden opgewonden te praten. Sandy luisterde enkele ogenblikken naar hun gesprekken. 'Dat is vervelend,' zei hij zich tot de anderen wendend. 'Het is inderdaad Castanelli, maar hij heeft het anker laten vallen in een baai aan de andere kant van het eiland. Ik had daaraan moeten denken. Hij durft hier natuurlijk niet te komen, bang dat iemand hem een speer door zijn ribben zal steken. Sommige jonge krijgslieden waren dat al van plan. Ik heb het hen afgeraden; ik wil liever niet dat er een moord gebeurt - tenminste niet, zolang wij hier zijn.' 'Wel, wat kunnen we nu het beste doen?' vroeg Biggles. 'Hoe ver is het langs het strand naar die andere baai?' 'Je kunt er langs de kust alleen maar per kano komen. Ik schat dat het een afstand van vijftien tot twintig mijl is.'

  


  
    Biggles floot. 'Zo ver? Hoe ver is het als we dwars het eiland oversteken?'

  


  
    'Ongeveer acht of negen mijl. Maar het is geen gemakkelijke tocht. Het centrale bergland is meer dan negenhonderd meter hoog, weet je. En het is er gevaarlijk; in de eerste plaats loop je het risico een val te maken van ruim driehonderd meter, als je misstapt op de smalle bergpaden en in de tweede plaats zijn er wilde dieren in de bergen.' 'Wat voor soort wilde dieren?' vroeg Ginger. 'Stieren en honden. De honden zijn het ergste. Ik vertel natuurlijk alleen maar wat ik gehoord heb, maar ik heb verhalen vernomen over een bende honden, die verwilderd zijn en nu op een van de bergplateaus leven. Het is van origine een tam soort; de honden moeten jaren geleden achtergelaten zijn door een handelaar of een walvisvaarder. Op vele van de andere eilanden zijn op zo'n manier katten verwilderd.'

  


  
    'Ik kan me niet voorstellen, dat we van die honden veel last zouden ondervinden,' antwoordde Biggles. 'Maar ik laat de beslissing aan jou over. Is de tocht uitvoerbaar? Als we er iets aan kunnen doen, mogen we Castanelli niet met die jongen laten ontsnappen.' 'Ik zal er met Brullende Golf over spreken,' besloot Sandy en begaf zich naar het opperhoofd. Hij kwam spoedig terug. 'Ja,' zei hij, 'het is te doen. Maar het zal een zware tocht worden. Hij zal ons een paar mannen meegeven, die de weg kennen en ons tot gids kunnen dienen.'

  


  
    'Hoe eerder we vertrekken, hoe beter het is,' verklaarde Biggles. 'Wat denk je - moeten we onze geweren meenemen?'

  


  
    'We moeten niet meer bagage meenemen dan hoogst noodzakelijk is,' verklaarde Sandy. 'En het is niet de bedoeling, dat we een schietpartij beginnen. We hebben allemaal onze revolvers. Dat lijkt me voldoende.' 'Goed zeg dan maar aan het opperhoofd, dat we gereed zijn om te vertrekken.'

  


  
    Een paar minuten later gingen ze op weg, geëscorteerd door een half dozijn inlanders met fakkels. Ze volgden een smal pad, dat tegen een steile berghelling opliep en dat aan weerskanten ingesloten was door de ondoordringbare wildernis. Het flakkerende licht van de fakkels verlichtte de omgeving op een spookachtige manier.

  


  
    Toen hij door een beekje waadde, voelde Ginger een hand in de zijne en omkijkend zag hij tot zijn verbazing, dat Volle Maan naast hem liep. 'Kaona,' zei ze met een glimlach, die haar blanke tanden deed schitteren in het licht van de fakkels. 'Ik meegaan.' Ginger keek ontsteld naar haar blote voeten. 'Je zult de huid van je voeten stuk lopen,' zei hij. 'U niet bang zijn,' verklaarde Volle Maan. 'Voeten hard - van lopen op koraal.'

  


  
    Biggles hoorde hun stemmen en keek om. 'Zeg, wat heeft dat te betekenen?' vroeg hij, toen hij Volle Maan zag.

  


  
    'O, laat haar maar,' mengde Sandy zich ertussen. 'Je hoeft je over haar geen zorgen te maken. Ja, misschien zal ze ons nog van dienst kunnen zijn. Breker van Schelpen is tenslotte haar vriend, vergeet dat niet.' 'Goed, als jij het zegt,' antwoordde Biggles kort en liep verder langs het pad, dat nu de loop van de beek volgde. Wilde bloemen, waaronder prachtige orchideeën, groeiden in overvloed tussen reusachtige maagdenhaar-varens, en hingen als kleurige slingers van de boomvarens. Duizenden Chinese biggetjes zochten voor hen uit haastig een goed heenkomen. Het pad werd al steiler en steiler en slingerde zich langs diepe ravijnen en angstwekkende afgronden. Af en toe leidde de weg onder reusachtige rotsblokken door en meer dan eens was het nodig, van het ene rotsblok op het andere te springen. Toen ze een open vlakte overstaken, keek Ginger om en zag dat ze zich op de kam bevonden van wat eens de krater van een vulkaan was geweest. Heel ver beneden lag de 'Scud' en de witte vleugels van het toestel weerkaatsten het maanlicht. Achter de baai glansde de zee als kwikzilver.

  


  
    Steeds hoger ging het. Ginger had van zijn leven al vaker bergen beklommen, maar nog nimmer een als deze. Het leek wel, alsof de aarde was losgebarsten, zijn rotsachtige hart had uitgestort om het daar in iedere denkbare, fantastische vorm achter te laten. In ganzenmars trokken de fakkeldragers nu langs de rand van een afgrond zo diep, dat Ginger niet naar beneden durfde kijken. Nog lang daarna zag hij de gapende kloof in zijn herinnering. Maar hij worstelde verder langs de scherpe bergkam, zich aan uitstekende rotspunten vastgrijpend, wanneer dit maar mogelijk was. Volle Maan lachte om Gingers angst en sprong licht en lenig van de ene rots naar de andere. Spoedig daarna werd de top van de berg bereikt en nu ging het weer steil naar beneden naar een diepe, bassin-achtige kuil, waarin boom noch struik groeide. Ginger vermoedde, dat dit de krater van de uitgedoofde vulkaan was. Toen ze het midden ervan bereikt hadden, doofden de inlanders hun fakkels en gingen zitten om uit te rusten. Ginger strekte zich dankbaar naast de anderen uit. Nauwelijks had hij dit gedaan of het huiveringwekkende gehuil van wat een bende uitgehongerde wolven leek te zijn, deed hem weer opspringen. De inlanders sprongen eveneens overeind en probeerden zich achter de blanken te verschuilen - 'De honden - de honden!' riep een van hen. 'Allemensen! Ze hebben gelijk! Daar komen ze!' riep Biggles uit. Hij sprong op en greep naar zijn revolver, toen een bende witte honden, spookachtig verlicht door de maan, in het gezicht verscheen. Ze renden regelrecht op de groep mannen af. Ginger greep Volle Maan en duwde haar achter zich, tegelijkertijd zijn wapen opheffend. Schoten weergalmden tegen de omliggende bergwanden. Een groot wit beest was vlak bij hem. Ginger vuurde en sprong onmiddellijk daarna opzij, Volle Maan met zich meetrekkend. De grote hond huilde van pijn en werd onmiddellijk door zijn soortgenoten aan stukken gereten. De krater weergalmde van de schoten en het gehuil van de gewonde dieren. De krijgers staken hun fakkels opnieuw aan en met een paar handenvol droog gras hadden ze spoedig een laaiend vuur gemaakt. De honden deinsden achteruit en bleven in een kring om hen heen zitten, tong uit de bek. Sommige dieren hadden hun gewonde soortgenoten weggesleept en deze werden nu onder veel gegrom en gehuil verscheurd.

  


  
    'Wel, wat gaan we nu doen?' vroeg Biggles aan Sandy, die in een ernstig gesprek met de krijgers gewikkeld was.

  


  
    'De mannen zeggen, dat ze nieuwe fakkels moeten maken. De honden zijn bang voor vuur,' antwoordde Sandy.

  


  
    'Dat doet me genoegen,' antwoordde Biggles grimmig. 'Ik voel er weinig voor, om hier tot het aanbreken van de dag te blijven zitten.'

  


  
    De inlanders waren al bezig bossen droog gras te verzamelen en dit gras werd nu aan de uiteinden van stokken bevestigd, terwijl anderen de wacht hielden. Maar de honden maakten geen aanstalten nog eens aan te vallen en toen de nieuwe fakkels ontstoken waren en de omgeving door een rossige gloed verlicht werd, slopen ze weg. Spoedig ging hun sluipen echter over in een wilde vlucht, toen de inlanders hen met brandende takken en stenen begonnen te bekogelen. Toen men de krater was overgestoken, liep het pad weer steil naar beneden en spoedig was het gezelschap weer door de wildernis ingesloten. Ginger greep naar een prachtig gekleurde bloem, met het plan die aan Volle Maan te geven; maar het meisje greep zijn arm en trok die weg. 'Puke,' zei ze snel. 'Puke.' Sandy keek om. 'Hé, niet aanraken!' schreeuwde hij. 'Dat is puke.'

  


  
    'Wat is puke eigenlijk?' informeerde Ginger. 'Als je het aangeraakt had zou je het gemerkt hebben - en je zou het nooit vergeten,' antwoordde Sandy. 'Het steekt afschuwelijk. Brandnetels zijn een balsem vergeleken bij dat goedje.'

  


  
    Ginger liep nadenkend verder; een beetje boos, dat de Zuidzee-eilanden niet voldeden aan de verwachtingen, die hij ervan gekoesterd had.

  


  
    Na een tocht van ruim een uur - het laatste deel van de tocht werd afgelegd in stromende regen - bereikte het gezelschap opnieuw de streek van de kokospalmen. De inlanders bleven staan en doofden hun fakkels. Een van hen begon snel tegen Sandy te spreken. 'Ze zeggen, dat de baai net aan de andere kant van dat palmbosje ligt,' vertaalde hij. 'Ik zal het terrein eens gaan verkennen,' zei Biggles en verdween tussen de torenhoge palmen. Hij kwam spoedig terug. 'Ze hebben gelijk,' rapporteerde hij. 'De schoener ligt op ruim honderd meter van het strand voor anker. Er brandt licht aan boord van het schip, maar ik hoorde geen geluid en ik weet dus niet of de bemanning aan boord is. Ik heb een paar hutten gezien een eindje verder langs het strand, misschien zijn ze daar.'

  


  
    'ik denk, dat Castanelli aan boord is en de jongens in het dorp,' zei Sandy. 'De bemanning is natuurlijk aan land gegaan om jenever te drinken.' 'Jenever?'

  


  
    'Ik bedoel inlandse jenever - die maken ze uit de bloesems van de kokospalm.' 'O. Wel, het doet er niet toe. Ik ben niet van plan streken te dulden van die schoft van een Castanelli. Met kerels van zijn soort kun je maar het beste korte metten maken. Als hij vechten wil - ik vind het best. Er liggen een paar kano's aan het strand en ik stel voor dat we er een nemen, naar de schoener varen en de uitlevering van Breker van Schelpen eisen. Ja, we kunnen allemaal in een kano gaan. Ginger en ik zullen Castanelli voor onze rekening nemen. Jij, Algy moet een oogje in het zeil houden, dat we niet van het strand worden afgesneden door de bemanning van de schoener. Jij, Sandy, kunt de bewaking van de kano op je nemen. Zeg tegen de mannen, dat ze hier wachten, tot we terugkomen.' Toen hij uitgesproken was, begon Biggles in de richting van de zee te lopen, die weldra door de palmbomen zichtbaar werd. Er was geen spoor van leven te bekennen, toen ze het strand bereikten. In de buurt van het dorp smeulde een vuur; alleen dit en de schoener, die in de baai voor anker lag, bewezen dat er mensen in de buurt waren. Zacht liepen ze langs het strand naar een plaats, waar drie tamelijk bouwvallige kano's lagen en schoven het vaartuig, dat er nog het best uitzag, in het water. Sandy nam een pagaai en dreef het vaartuig in de richting van de schoener. De achtersteven van de boot trok in het rimpelloze wateroppervlak van de baai een voor, die glinsterde als vloeibaar zilver. Niemand sprak een woord, toen de kano geluidloos tot vlak bij de schoener gleed. Alleen het water, dat van Sandy's pagaai droop, maakte een zacht geluid. Biggles bracht zijn handen omhoog en zwaaide zich zacht aan boord. Ginger en Algy volgden hem. Sandy bleef in de kano. 'Blijf hier wachten en houd je revolver gereed. Als je van je wapen gebruik moet maken, wees dan voorzichtig, dat je niet een van ons raakt,' fluisterde Biggles tegen Algy en liep toen in de richting van het achterdek.

  


  
    'Wie is daar?' schreeuwde een stem, toen ze zacht een trap afdaalden.

  


  
    Biggles opende de deur van de hut, waaruit de stem geklonken had en een verstikkende walm van tabaksrook en jenever sloeg hem tegemoet. Het gelige licht van een olielamp drong nauwelijks door de rook heen. Midden in de hut stond een goedkope kaarttafel; hierop lag een kaart, die Castanelli blijkbaar had zitten bestuderen. Hij kwam langzaam overeind en staarde ongelovig naar Biggles en Ginger, die in de deuropening stonden. Toen uitte hij een vloek en duwde de tafel achteruit. 'Wat ter wereld willen jullie?' snauwde hij.

  


  
    'Ik kom die jongen uit Roetoeona halen, die je aan boord hebt,' antwoordde Biggles kort.

  


  
    'O, is het toch waar!' gromde Castanelli, hijgend van woede.

  


  
    'Ja,' knikte Biggles. 'Ben je van plan hem aan ons uit te leveren of moeten we hem met geweld meenemen?' 'Ik zou je nog liever ...' begon Castanelli. 'Goed, dat is genoeg,' viel Biggles hem in de rede. 'We zullen hem meenemen. Ga hem zoeken, Ginger.' Ginger draaide zich om en liep de smalle gang in, af en toe de naam van de jongen schreeuwend. Vrijwel onmiddellijk hoorde hij een zwakke stem ergens uit de richting van de achtersteven. Hij vond een deur, probeerde de kruk en kwam tot de ontdekking, dat de deur op slot was. 'Ben je daar, Breker van Schelpen?' riep hij.

  


  
    'Ja, hier,' klonk het antwoord.

  


  
    Ginger zette zijn hak tegen het slot, zette zich schrap tegen de andere kant van de gang en schopte zo hard hij kon. De deur vloog open. Een vuile stank drong hem in de neus maar hij kon niets zien want achter de deur was het stikdonker. Hij stak een lucifer aan en bij het licht hiervan zag hij een inlandse jongen. Hij zag er zwak en uitgeput uit. 'Ben jij Breker van Schelpen?' vroeg Ginger. 'Ja - ik Breker van Schelpen.'

  


  
    'Prachtig,' antwoordde Ginger. 'Ik kom je halen. Ga mee.' Hij liep de gang terug; de jongen volgde hem. 'Het is in orde, hier is hij,' zei hij tegen Biggles, die nog steeds bij de deur van Castanelli's hut stond, een revolver in de hand. Castanelli vloekte en uitte de vreselijkste bedreigingen.

  


  
    'Als je me nog meer last bezorgt, spitsboef, zal ik je voorgoed de mond snoeren,' zei Biggles koud. 'Blijf waar je bent. Zodra je je hoofd boven dek vertoont, schiet ik je een gat in je kersepit.' Hij wendde zich tot Ginger. 'Breng de jongen in de kano,' beval hij. Toen ze weer aan dek kwamen, zagen ze dat Castanelli naar het strand staarde, waar juist een kano door een aantal mannen in het water geduwd werd. 'Ik geloof, dat de bemanning van Castanelli op de terugweg is,' merkte Sandy op. 'Wat moeten we nu doen? Dat zal op een gevecht uitdraaien.'

  


  
    'Geen vechtpartij,' klonk een stemmetje uit het water, vlak naast de kano.

  


  
    Ginger keek naar beneden en zag het glimlachende gezichtje van Volle Maan. 'Wat voer jij hier uit, klein aapje?' vroeg hij.

  


  
    'Ik zal laten zien,' zei het meisje en verdween als een vis onder water.

  


  
    'In de kano, allemaal,' beval Biggles. 'We gaan terug naar het strand.'

  


  
    Toen Sandy naar zijn pagaai greep, kwam de andere kano al met een flinke vaart naar de schoener toe. Castanelli kwam aan de reling van het schip en toen hij de andere kano zag naderen, schreeuwde hij iets. 'Wat zegt hij, Sandy?' vroeg Biggles, want Castanelli had zich bediend van een taal, die hij niet machtig was.

  


  
    'Hij gaf zijn mannen bevel om ons tot zinken te brengen.'

  


  
    'Is het anders niet, laat het hen maar eens proberen!' Maar de strijd, die scheen te dreigen, vond niet plaats. De kano, die onderweg was naar de schoener, zwenkte overeenkomstig de bevelen van Castanelli af om de andere tegen te houden, maar toen de beide vaartuigen nog enkele tientallen meters van elkaar verwijderd waren, ontstond er in de boot van Castanelli's mannen eensklaps een opschudding, waarvan de oorzaak niet dadelijk duidelijk was. Een heftig geplas in het water werd gevolgd door het geluid van brekend hout en de kano kapseisde, zodat de inzittenden in het water terecht kwamen. Het gevloek van de inlanders van de

  


  
    Salomons Eilanden werd overstemd door een vrolijke, heldere lach.

  


  
    'Ta-ta-ta-ta. Volle Maan kano laten zinken,' lachte Breker van Schelpen en liet zich in het water glijden. Ginger had verwacht, dat hij weer boven zou komen, maar hij zag de inlandse jongen niet meer. 'Allemensen, Sandy, je had gelijk, toen je zei dat deze mensen konden zwemmen als vissen,' zei hij. Toen ze verder voeren naar het strand, probeerden Castanelli's mannen zwemmend de schoener te bereiken. Bij aankomst op het strand stonden Volle Maan en Breker van Schelpen al op hen te wachten. 'Goed,' zei Biggles, 'ik geloof dat we nu wel quitte zijn, laten we dus maar teruggaan.'

  


  
    Uit de richting van het dorp kwamen een paar inlanders opdagen, maar ze gedroegen zich vriendschappelijk en toen ze een kort gesprek gehad hadden met Breker van Schelpen, keerden ze naar hun hutten terug.

  


  
    Biggles ging terug naar de plaats, waar zijn eigen mannen op hem wachtten en de komst van Breker van Schelpen bracht grote vreugde.

  


  
    Voor ze de terugtocht aanvaardden, deelde Sandy wat biscuits en chocolade uit, die voor dit doel waren meegenomen. 'Atanelli heeft zeker veel vragen gesteld, is het niet?' vroeg hij Breker van Schelpen. 'Ja, hij zeggen ik hem wijzen eiland waar u lange tijd verblijven.'

  


  
    'Heb je hem gezegd, waar dit eiland lag?' 'Nee. Ik zeggen eiland heel ver weg en hij zeggen ik heel grote leugenaar. Zeggen hij mij straffen.' 'Wel, je behoeft het hem nu niet meer te wijzen,' antwoordde Sandy en klopte de jongen op de schouder. 'Je gaat met ons mee terug naar het dorp.' Ze konden Castanelli nog horen tieren, toen ze opnieuw het pad insloegen, dat naar de bergen leidde. De dag brak aan, toen ze de krater bereikten en dit vormde misschien de verklaring van het feit, dat ze geen spoor zagen van de wilde honden. Trouwens, bij daglicht was hun taak veel gemakkelijker dan die bij duisternis geweest was. Niettemin waren de mannendoodmoe, toen ze tenslotte onder de kokospalmen doorliepen en het dorp bereikten, waar Breker van Schelpen ontvangen werd, alsof hij uit het graf was teruggekeerd.

  


  
    Biggles sprak met Brullende Golf af, dat een paar mannen op de uitkijk zouden blijven staan voor Castanelli's schoener. Het bleef altijd mogelijk, dat de bandiet het in zijn hoofd zou halen het dorp nog eens met een bezoek te vereren. Toen werd het vertrek naar Sandy's Eiland tot de volgende dag uitgesteld en keerden de leden van de expeditie naar hun hut terug om de rest van de dag slapend door te brengen.

  


  HOOFDSTUK V



  
    

  


  Sandy's eiland



  
    

  


  
    Een wilde kreet deed Ginger met een schok ontwaken. Nog half versuft sprong hij overeind. Hij rende naar de keuken, vanwaar hij een uitzicht had over de baai en zag dat de dag nog maar nauwelijks aangebroken was. Zijn eerste blik gold de 'Scud'; die lag echter nog steeds aan zijn ankers, zacht heen en weer wiegend op de lichte golfslag. Toen trok een andere beweging zijn aandacht. Een bruin figuurtje holde langs het strand. Het was Volle Maan. 'Atanelli, hij komen!' schreeuwde ze.

  


  
    'Wat is er?' vroeg Biggles in de hut. Hij was ook opgestaan en schoot juist in zijn jas. 'Het is Volle Maan,' antwoordde Ginger. 'Ze zegt, dat Castanelli in aantocht is.'

  


  
    Biggles was mot twee stappen bij de deur. Waar is hij?'

  


  
    'Ik zie hem niet,' antwoordde Ginger. 'Ja - ginds Hij wees naar een klein rotseilandje aan het begin van de baai, waarachter nu een schoener te voorschijn gekomen was, alle zeilen bij om de lichte ochtendbries zoveel mogelijk te benutten. Zacht en sierlijk als een vogel gleed het schip over het water. Het kwam regelrecht naar de baai, alsof Castanelli van plan was vlak onder de kust voor anker te gaan. 'Wat is hij van plan? Waarom mindert hij geen zeil?' vroeg Sandy die nu naast de anderen bij de deur stond. De schoener leverde zelf het antwoord. Het vaartuig veranderde eensklaps van koers en voer regelrecht op de 'Scud' aan.

  


  
    'Kijk uit! Hij is van plan ons te overvaren!' schreeuwde Biggles.

  


  
    Heel even heerste er een paniekstemming, waarbij iedereen deed, wat hem het beste leek. Ginger snelde naar het water en begon naar de 'Scud' te zwemmen, want de dichtstbijzijnde kano lag een flink eind verwijderd. Volle Maan volgde zijn voorbeeld. Het scheen haar niet de minste inspanning te kosten naast hem te blijven zwemmen.

  


  
    'Wat ga je doen?' vroeg ze Ginger kinderlijk.

  


  
    'Het ankertouw doorsnijden,' hijgde Ginger. 'Atanelli wil ons overvaren.'

  


  
    'Ik doorsnijden,' zei Volle Maan met een glimlach en ging er vandoor met een snelheid, die Ginger met geen mogelijkheid kon bijhouden. Het was nog geen honderd meter tot aan de 'Scud', maar het leek Ginger wel een kilometer. Lang voor hij de machine bereikt had, zag hij Volle Maan langs het ankertouw naar boven klimmen en schrijlings op de neus gaan zitten. Haar mes flitste in het zonlicht. De schoener bevond zich nog slechts op een kabellengte afstand en de wind wakkerde aan, zodat de boot meer vaart begon te krijgen. Gelukkig kwam de wind van zee, zodat de 'Scud', zodra de ankerlijn was doorgesneden, in de richting van het strand begon te drijven. De 'Avarata' veranderde onmiddellijk van koers en nu kon men aan Castanelli's bedoelingen niet langer twijfelen. Maar nu de 'Scud' in de richting van het strand dreef, behoefde Ginger slechts een kortere afstand zwemmend af te leggen. Hij slaagde erin een van de drijvers te pakken te krijgen en hees zich naar boven. Zijn gewicht op de drijver drukte de vleugeltop naar beneden en snakkend naar adem klom hij op de vleugel. Volle Maan zat nog steeds op de neus van het toestel en keek hulpeloos naar de naderende schoener. Ginger schreeuwde haar toe te blijven waar ze was, holde langs de vleugel naar de romp van het toestel en toen aan de andere kant verder naar de tip van de andere vleugel die natuurlijk dichter bij de schoener was. Hij wist dat de vliegboot, als die door de 'Avarata' overvaren werd, onherstelbaar vernield zou worden, en heel even leek het erop, alsof niets zou kunnen verhinderen dat het ging gebeuren. Tijd om de motoren te starten was er niet. Castanelli had dit blijkbaar ook begrepen, want zijn donkere gelaat straalde van tevredenheid en leedvermaak. Met zijn bemanning om zich heen stond hij zelf aan het roer. Maar Ginger wist iets, wat Castanelli niet bekend was. Een vliegboot - een gevolg van de geringe diepgang - rust licht als een veertje op het water en zelfs een kind kan de machine van zijn plaats bewegen. Ginger stond op de machine zelf en hij was dus niet in staat die te verplaatsen. Maar hij wist dat hij het toestel zou kunnen afduwen, als hij kans zag de boeg van de schoener te bereiken, voor die het vliegtuig raakte. Met zijn handen vooruit stond hij op de uiterste punt van de vleugel te wachten. Hij viel bijna in zee, toen de machine eensklaps schokte, omdat iemand anders aan boord klom, maar hij had geen tijd te zien wie het was. Op het laatste moment scheen de boeg van de schoener op hem toe te schieten als het mes van een monsterachtige guillotine. Hij plaatste zijn voeten stevig op de hoofdspant, die hij door de bekleding van de vleugel heen kon voelen, boog zich zover mogelijk voorover en greep de boeg van de schoener met beide handen vast. Onmiddellijk had hij het gevoel, dat de vleugel onder zijn voeten weggleed, want hij bracht het dode gewicht van de schoener met zijn lichaam op het vliegtuig over. Een seconde hield hij vol, zijn lichaam zo stijf als een stalen veer; toen voelde hij hoe de 'Scud' onder hem begon weg te draaien en hij wist dat hij zou vallen. Toch gaf hij nog een laatste stevige duw met zijn voeten. De vleugel schoot weg onder zijn voeten en hij viel voorover in zee. Het geluid van stromend water vulde zijn oren. Een grote donkere schaduw - de schoener - schoof over hem heen en hij zwom er vandaan in een vreemde wereld van diepblauw. Hij had een gevoel, alsof zijn longen zouden barsten. Ja, ze moesten barsten. Een dergelijke druk zouden ze niet kunnen doorstaan. Hij voelde, hoe zijn lichaam naar boven gedrukt werd maar tegen die tijd was hij te ver heen om nog te kunnen zwemmen. Helwitte lichtflitsen begonnen voor zijn ogen te dansen. Ze werden helderder en helderder. Toen bereikte zijn hoofd de oppervlakte van het water en hij zoog zijn longen vol.

  


  
    De eerste paar minuten kon hij met zijn armen en benen slechts zwakke bewegingen maken. Maar toen keerden zijn krachten langzamerhand terug. Hij keek om zich heen en zag als door een nevelsluier wat er om hem heen gebeurde. Volle Maan, die naar hem toe kwam zwemmen, was slechts enkele meters van hem vandaan. De 'Scud' lag onbeschadigd dicht bij het strand en Biggles stond op een van de vleugels in zijn richting te kijken. Verder weg ging de schoener met klapperende zeilen door de wind. Ginger zou het strand of de machine zonder hulp nooit bereikt hebben, want hij was volkomen op; maar Volle Maan kwam hem te hulp en beduidde hem, dat hij zijn hand op haar schouder moest leggen. Biggles zag hen komen en verdween in de cockpit van de machine. Tot Gingers verbazing begonnen de machines enkele ogenblikken later te brommen. Toen hij de 'Scud' bereikte, trok Sandy hem aan boord; Volle Maan volgde; en toen pas zag hij dat het gevaar nog steeds niet geweken was. De 'Avarata' had rechtsomkeert gemaakt en kwam opnieuw op hen toe.

  


  
    'Goed gedaan, mijn jongen,' zei Sandy, 'en dat geldt ook voor Volle Maan.'

  


  
    'Waarom schiet niemand die schoft neer?' hijgde Ginger en hij staarde naar Castanelli, die nog steeds aan het roer van de schoener stond. 'Omdat we geen vechtpartij willen uitlokken,' antwoordde Algy, die bezig was de bagage te verstouwen. Ginger zag dat Breker van Schelpen ook aan boord was en keek Sandy vragend aan. 'Als we hem achterlieten, zou Castanelli hem misschien nog eens te pakken krijgen,' legde Sandy uit. De motoren brulden en het toestel kwam in beweging. 'Hemel, we stijgen op,' riep Ginger uit. 'Het heeft geen zin, om hier te blijven en ons door Castanelli te laten overvaren,' schreeuwde Algy. 'Het is hem ernst. Biggles zei, dat hij er vandoor ging om aan verdere moeilijkheden een eind te maken.' Ginger knikte en liet zich vallen, toen de machine heftig schokte. 'Wat is er aan de hand?' vroeg hij ongerust.

  


  
    Algy staarde over Biggles' schouder vooruit, een uitdrukking van ontsteltenis op zijn gelaat. 'Wat is er?' vroeg Ginger en stond op, om te kijken.

  


  
    Een blik en hij behoefde verder geen vragen meer te stellen. De 'Scud' snelde over de blauwe wateren van de baai, regelrecht naar de zee en slechts een wonder van vliegenierskunst zou het toestel voor een ramp kunnen bewaren. Hij kon gemakkelijk raden wat er gebeurd was. De richting van de wind had Biggles gedwongen op te stijgen in de richting van de open zee, niet wetend dat daar buiten een tamelijk ruwe zee stond. En omdat de machine zwaar beladen was, zou de aanloop ongewoon lang zijn. Nu konden de mannen de hoge golven zien, maar het was te laat om nog maatregelen te nemen. Een poging om de machine te draaien, zou - bij deze grote snelheid - gelijk staan met het veroorzaken van een ramp. Biggles durfde dus niet terug te keren, maar hij durfde ook geen gas te minderen want de snelheid van de machine was nu groot genoeg om het toestel tot midden in de brekers van de branding te brengen, die dwars voor de ingang van de baai kookten. Hij kon dus alleen maar verder gaan en hopen, dat de machine uit het water zou opstijgen, voor de witgekuifde brekers van de branding schade aanrichtten.

  


  
    Ginger hield zijn adem in, terwijl de machine met steeds grotere snelheid een zekere ondergang tegemoet scheen te gaan. Sandy noch Algy spraken een woord. Geen spier vertrok van Biggles' gelaat. Tweemaal trok hij de stuurknuppel achteruit in een poging om de machine 'los' te maken maar de bittere ironie van het noodlot wilde, dat juist het kalme water van de baai hem tegenwerkte want een zwaar beladen machine heeft een 'schop' van een kleine golf nodig, om zich van het wateroppervlak los te maken. Brullend stoof de machine verder over water, dat nu eensklaps in woelige beweging was. Een reusachtige breker, de top voorzien van een kroon van schuim, verhief zich vlak voor de machine en stortte zich toen op het ongelukkige vliegtuig, alsof hij dit onder tonnen water wilde begraven.

  


  
    Biggles rukte de stuurknuppel naar zich toe in een laatste poging om de waterval te ontlopen. De machine verhief zich, maar slechts langzaam. De golf spatte uiteen, een rilling voer door het metalen geraamte van de machine. Toen scheen een geheimzinnige kracht het toestel omhoog te duwen en in de lucht te werpen. Heel even hing het boven de golven heen en weer te schommelen, als een gewonde vogel, terwijl de pro'pellers op volle toeren draaiden. En net toen het erop begon te lijken, dat het terug zou vallen in de schuimende, kokende golven van de branding, begonnen de motoren te trekken en verhief het toestel zich verder in de lucht. Het gevaar was geweken. Ginger het zich uitgeput van de spanning op een kist met blikjes rundvlees vallen. De anderen deden hetzelfde - behalve de twee Polynesiërs, die in gelukzalige onwetendheid van het gevaar geleefd hadden. 'Hé, man, dat is ook een manier om op te stijgen,' gromde Sandy.

  


  
    'Het is een manier, die mij niet bevalt,' merkte Algy bitter op.

  


  
    Nu de machine tot rust gekomen was, stond Ginger op en begon het zeewater uit zijn kleren te wringen. Hij wierp een blik uit de zijramen en zag het eiland snel achter hen verdwijnen. 'Ik ben blij, dat ik daar vandaan ben,' zei hij. 'Af en toe een verrassing kan me niet schelen, maar je moet er niet te veel achter elkaar krijgen. En dan nog wel zonder ontbijt,' voegde hij er klagend aan toe.

  


  
    'Maak je niet bezorgd, over hoogstens een kwartier zijn we op het eiland,' deelde Sandy mee.

  


  
    'Weet Biggles, waar dat is?'

  


  
    'Ik heb hem gisteren de koers opgegeven.'

  


  
    'Als die juist was, zal hij het vinden,' verklaarde Ginger.

  


  
    Tien minuten later kwam het eiland in zicht en nog eens tien minuten later gleed de 'Scud' over een meer, zó prachtig, als Ginger nog nooit van zijn leven gezien had. Een betere ankerplaats kon men zich voor de vliegboot moeilijk wensen. Hij keek eens naar Breker van Schelpen en Volle Maan en glimlachte toen hij zag dat ze hun eerste vliegtocht hadden aanvaard, alsof het de gewoonste zaak van de wereld gold. Hij maakte hier een opmerking over tegen Sandy.

  


  
    'Alles wat de blanken doen, is wonderbaarlijk,' antwoordde Sandy. 'Ze hebben in hun leven al zoveel wonderen gezien, dat ze opgehouden hebben zich nog te verbazen.'

  


  
    Biggles wendde zich om en lachte zacht, toen de vliegboot op het spiegelgladde water van het atolmeer tot rust gekomen was.

  


  
    'Wel, daar zijn we dan,' zei hij opgewekt. 'Hoe vonden jullie mijn start?'

  


  
    'Afschuwelijk,' zei Sandy. 'Ik was zelfs te benauwd om een kreet te slaken.'

  


  
    'Je kunt moeilijk zo benauwd geweest zijn als ik,' antwoordde Biggles. 'Ik dacht, dat we er geweest waren, toen die grote golf voor de machine omhoog rees. Maar laten we er niet meer over praten. Ik hoop, dat we, nu we hier zijn, een beetje rust zullen hebben. Waar kunnen we de machine het best voor anker leggen? Hoe dichter bij ons kamp hoe beter.' 'Daarginds, bij die groep palmbomen, dat lijkt me de beste plaats,' verklaarde Sandy. 'Het water is daar diep tot vlak onder de oever en we kunnen dus zo vanuit de machine aan land stappen. Daar had ik mijn hut gebouwd - daarginds.' Hij wees naar een lage, met palmbladeren afgedekte hut, die onder de bomen stond.

  


  
    'En daar heb je drie maanden in gewoond?' mompelde Ginger nadenkend.

  


  
    'Ja,' bevestigde Sandy, terwijl Biggles de machine langzaam naar de aangegeven plaats taxiede. Even later staakten de motoren hun geraas. De vliegboot dreef nu op glashelder water.

  


  
    De ankers werden uitgeworpen en levensmiddelen en de extra benzinevoorraad werden aan land gebracht. Een en ander werd naar de hut van Sandy gebracht, die er bij nader onderzoek nog goed genoeg bleek uit te zien om hun de noodzakelijke beschutting te bieden. Opgewekt lachend en pratend, hielpen Volle Maan en Breker van Schelpen met het werk. Het duikerpak werd aan boord gelaten, aangezien men dat de volgende dag nodig zou hebben.

  


  
    'In welke richting ligt dat oesterbed?' vroeg Biggles.

  


  
    'In die richting,' antwoordde Sandy en strekte de hand uit. 'Morgen om deze tijd zullen we de eerste schelpen al wel naar boven gehaald hebben.' 'Allemensen! Daar schiet me eensklaps iets te binnen,' merkte Algy op. 'Wie zal al die oesters openmaken?' Sandy lachte. 'Ze openmaken? Dat is goed en wel als je er maar een paar hebt, maar die moeite neem je niet als je met het aantal te maken hebt, dat wij zullen moeten behandelen. We zullen ze laten uitrotten, zoals men dat noemt - dat wil zeggen we gooien ze op het strand. Als de oester sterft, gaat de schelp open. Dan kun je er in voelen, om te zien of er iets inzit. Zo niet, dan gooi je alles in een emmer en roer je. Als je toch nog een parel over het hoofd gezien hebt, blijft die op de bodem liggen. Tussen haakjes, je moet nooit een oester openmaken en de inhoud in zee gooien, als het duiken in volle gang is. Dat trekt ongewenste bezoekers aan - zoals bijvoorbeeld haaien.' 'Maar al die rottende oesters zullen wel verschrikkelijk stinken, is het niet?' vroeg Algy. 'Ja, het is een lucht, zoals je nog nooit van je leven geroken hebt, maar als we de oesters aan de lijzijde van het eiland uitspreiden, zullen we van de stank geen last hebben.'

  


  
    Onder het praten hadden ze een maaltijd gereed gemaakt en nu begonnen ze allemaal met smaak te eten. Ginger zou het liefst onmiddellijk naar het oesterbed gegaan zijn, maar Biggles was hier op tegen. Eerst de machine nakijken en alles in het kamp gereed maken, zei hij. Trouwens, Sandy gaf te kennen, dat hij enige tijd nodig had om de duikersuitrusting in orde te brengen.

  


  
    Ginger ging met Volle Maan en Breker van Schelpen een verkenningstocht over het eiland ondernemen. Het eiland, dat van een sprookjesachtige schoonheid was, strekte zich uit over een afstand van vijf of zes kilometer maar was nergens meer dan driehonderd meter breed. Aan de kant van het atolmeer was het water van de zee even glad als dat van het meer, maar aan de andere kant brak de branding met donderend geweld in een schuimige wolk van fijne waterdruppeltjes uiteen op het strand. De koraalrotsen waren bedekt met miriaden schelpen van allerlei vorm, kleur en grootte, met de geraamten van vissen en zelfs met de tanden van zeemonsters. De golven wierpen voortdurend nieuwe voorraden op het strand. Op het eiland was niet veel plantengroei, afgezien dan van de palmen, die hier en daar zo dicht aan het strand groeiden, dat hun stammen bespat werden door de brekers van de zee. Welig gras en bloeiende struiken bedekten het hoogste deel van de atol, hoewel dit deel niet meer dan zeven meter boven de zeespiegel lag. Ginger herinnerde zich, hoe Sandy hem verteld had dat de zee soms bij een orkaan over een eiland heen spoelde. Duizenden heremietkrabben, die in en uit hun schelpen glipten met een geluid als van vallende hagelstenen en een paar zeevogels vormden de gehele levende have van het eiland. Tegen de avond was de stilte spookachtig. Het leek, alsof een boosaardige tovenaar met zijn staf het eiland had aangeraakt en alles onbeweeglijk gemaakt en Ginger voelde zich terneer gedrukt door de verlatenheid van de omgeving. Langzaam liep hij terug naar zijn makkers. Zelfs Volle Maan en Breker van Schelpen kwamen onder de indruk van de stilte en de eenzaamheid. In het kamp echter heerste een gezellige drukte. Biggles riep hem bij zich. 'Jij neemt de eerste wacht,' zei hij. 'Ik wil niet riskeren, dat Castanelli ons in donker komt overvallen.'

  


  
    'In orde baas,' antwoordde Ginger en hurkte met de anderen op het koraalzand. 'Je zit hier wel in een van de uithoeken van de wereld,' merkte hij peinzend op. 'Ik geloof toch niet dat ik hier graag schipbreuk zou lijden.'

  


  HOOFDSTUK VI



  
    

  


  'Tot de lijn breekt'



  
    

  


  
    Na een onrustige nacht, waarin krabben met alle geweld gepoogd hadden de hut binnen te dringen, ging het gezelschap bij het aanbreken van de dag aan boord van de vliegboot, met het doel een bezoek te brengen aan de oesterbank. Sandy, Volle Maan en Breker van Schelpen hadden hoegenaamd geen aandacht geschonken aan de krabben maar de anderen hadden hen met hun heen en weer lopen gestoord en dus waren ze allemaal tamelijk moe. Het was echter een prachtige morgen voor hun plannen, want zelfs de open zee was kalm. Tegen het rif, dat het atolmeer omgaf, braken de golven van de zee niet langer uiteen. Onder Sandy's leiding taxiede Biggles voorzichtig naar de opening, want hoewel er geen golven waren stroomde het water met aanzienlijke kracht door de nauwe opening. Het was, zo verklaarde Sandy, de enige opening in het rif en bij eb en vloed stroomde het water met enorme kracht naar buiten en naar binnen.

  


  
    Maar Biggles hield de vliegboot zonder veel moeite in de stroom, want hij had twee motoren en dank zij de geringe diepgang voelde de vliegboot het getij niet zo sterk als bij een vaartuig het geval geweest zou zijn. Zodra ze de open zee bereikt hadden, wees Sandy de richting aan, die ze nemen moesten. 'Die kant uit,' zei hij. 'Het is nauwelijks de moeite waard om op te stijgen. Het zal gemakkelijker zijn om op het water te blijven, maar we moeten scherp uitkijken naar koraalriffen - in deze koraalzeeën moet je met die riffen altijd rekening houden.'

  


  
    Voor Ginger, die dwars over de neus van de vliegboot zat, was het een opwindende tocht. Hij zong van vreugde, toen de machine als een race-boot over het water taxiede, maar toch bleef hij scherp uitkijken naar mogelijke obstakels in het water. Een kwartier lang stoven ze zo in de richting van het onzichtbare doel en toen verzocht Sandy Biggles gas te minderen, want ze waren in de buurt van de plaats. Natuurlijk kon hij de plek niet tot op een paar honderd meters nauwkeurig bepalen want er was geen enkel merkteken aanwezig. Biggles zette de motoren af en Sandy staarde in de diepte van de zee. 'Het moet hier in de buurt zijn,' zei hij. 'Kruis een beetje heen en weer, maar langzaam.'

  


  
    Biggles manoeuvreerde met de vliegboot, zoals Sandy verzocht had, terwijl de anderen in het blauwe water staarden, zoekend naar de oesterbank op de bodem van de zee.

  


  
    'In orde Biggles, laten we hier maar blijven,' riep Sandy uit. 'Het moet hier ergens in de buurt zijn,' zei hij nog eens, terwijl hij een lange blik wierp in de richting van het eiland en hun eigen positie ten opzichte van het eiland nog eens naging. 'De moeilijkheid is, dat de zee zo vlak is. Er is geen deining - tenminste niet de moeite waard. Dat zal het duiken gemakkelijker maken, maar het maakt de juiste plaats moeilijker te vinden.'

  


  
    De 'Scud' lag onbeweeglijk op het vlakke water, de propellers draaiden net genoeg om te voorkomen, dat het toestel met de stroom werd meegevoerd. Minutenlang heerste er stilte aan boord, terwijl iedereen in de zee lag te staren.

  


  
    'Als iemand ons zo kon zien, zou hij denken dat we krankzinnig waren,' lachte Biggles. 'We zoeken in een vliegboot naar de zeebodem. Het is een mooie geschiedenis.'

  


  
    'Je twijfelt er toch niet aan, dat het hier is?' vroeg Sandy stijfjes.

  


  
    'Wel nee, beste kerel,' antwoordde Biggles onmiddellijk. 'Ik vind het alleen maar grappig, dat is alles.' 'Hédaar, wat was dat, ik geloof dat ik iets zag,' riep Ginger uit.

  


  
    Volle Maan keek hem aan en glimlachte. 'Ik kijken,' zei ze en nagenoeg zonder een rimpeling te veroorzaken, dook ze in het water.

  


  
    Ginger keek geboeid toe, hoe het meisje met haar gelaat naar beneden op het wateroppervlak lag en naar de zeebodem staarde. Eensklaps kwam ze in beweging en zwom met een gemakkelijke borstslag naar beneden, terwijl haar benen nauwelijks zichtbaar heen en weer bewogen. Ginger kon haar in het heldere water duidelijk zien. Maar hij kon zijn ogen nauwelijks geloven, toen hij Volle Maan zag bewegen, alsof het water haar element was. Ze ging zo diep dat haar lichaam nauwelijks meer dan een schaduw was; af en toe passeerde een school vissen langs haar heen. Een ogenblik lang verdween ze zelfs uit het gezicht en Ginger slaakte een zucht van verlichting, toen hij haar snel naar boven zag komen. Haar hand kwam het eerst aan de oppervlakte en hierin hield ze een grote oester. Haar hoofd verscheen en ze zoog haar longen vol met een lang, fluitend geluid, waaraan Ginger binnen heel korte tijd gewend zou raken.

  


  
    Sandy slaakte een kreet van triomf, toen hij de oester zag. 'Zie je wel,' riep hij uit. 'Het kan hier niet. meer dan twintig vaam diep zijn. Ik weet nu, waarom we de bodem niet zien. De zon staat nog te laag. De zon stond hoog aan de hemel, toen ik de bank voor het eerst zag!'

  


  
    'Ja, dat zou de verklaring kunnen vormen,' stemde Biggles toe.

  


  
    Volle Maan wierp de schelp aan boord en klom zelf ook in de machine. Ze sprak opgewonden tegen Sandy en maakte tegelijkertijd allerlei gebaren. 'Ze zegt, dat de bodem onder ons glooit als de helling van een heuvel,' vertaalde Sandy. Hij wees in de richting, die het meisje had aangegeven. 'Ze zegt, dat het daar minder diep is. Het moet zijn zoals ik dacht. De plaats, die ik ontdekte, vormt de top van een onderwaterberg. Laat de machine een eindje die kant op varen, Biggles.'

  


  
    Zoals gevraagd, liet Biggles het geraas van de motoren even aanzwellen en dit was voldoende om de 'Scud' naar de gewenste plaats te brengen. 'Stop maar - zo is het goed!' riep Sandy uit. 'Ik kan de bodem zien. Kijk maar. Ik zou zeggen, dat het hier niet meer dan zes of zeven vadem diep is.'

  


  
    De anderen keken naar beneden en zagen dat hij gelijk had. De zeebodem was duidelijk te zien, precies zoals Sandy die beschreven had, dicht bezet met half geopende oesterschelpen.

  


  
    Sandy liep onmiddellijk naar zijn duikerpak en begon het aan te trekken. Zijn gelaat stond ernstig. 'Duiken is een gevaarlijke bezigheid,' zei hij. 'Vergeet dat nooit. Geen enkele verzekeringsmaatschappij ter wereld zal een duiker verzekeren. We behoeven er niet bij stil te staan, wat er zou kunnen gebeuren - er zijn daar beneden allerlei gevaren, waarover we maar liever moeten zwijgen. Maar één ding moet ik vermelden. Een van de ergste gevaren vormt de reuzenmossel, zo groot als een badkuip en met een gewicht van wel vijfhonderd kilo. Als de mossel zich voedt, ligt de schelp wijd open - en dat is gevaarlijk. Als een duiker er met zijn voet instapt - wel, hij ziet de oppervlakte niet weer, tenzij er iemand naar beneden komt, om hem zijn voet af te hakken. Daarom ben ik zo blij, dat we Breker van Schelpen en Volle Maan bij ons hebben. Ze zullen weten, hoe ze moeten optreden, als er zoiets gebeurt.'

  


  
    Hij gaf hen allebei een bijl en sprak even met hen in de taal der Marquesa-eilanders. Ze knikten beiden. Hun gezichten stonden nu ook ernstig. Algy en Ginger hadden zich al geoefend in het dichtmaken van het duikerpak. 'Onthoudt de signalen goed,' zei Sandy toen hij de zware helm oppakte. 'Er is een signaal dat je, hoop ik, nooit zult krijgen en dat is vier rukken aan de lijn. Dat betekent, trekken tot de lijn breekt. Er is maar een heel kleine kans, dat dit nodig zal zijn, maar als je dit signaal krijgt, zul je weten, dat ik op de bodem vast zit. Dan is het dus trekken - trekken tot de lijn breekt. Maar trek nooit, tenzij je een signaal krijgt. Heb je dat verstaan, Biggles?' 'Ja, ik heb je verstaan, Sandy,' antwoordde Biggles rustig.

  


  
    'Goed. Schroef maar vast die helm,' zei Sandy en de helm sloot op de rubberpakking van het borststuk. Ginger en Algy draaiden de schroeven aan en Sandy sleepte zijn met lood verzwaarde voeten naar de ladder, die tegen de buitenkant van het vliegtuig was aangebracht. Voor zijn hoofd onder water verdween, bleef hij nog even staan en glimlachte door het kijkvenster. Toen verdween hij en Algy was reeds druk in de weer bij de luchtpomp, die een deel van de uitrusting vormde. Ginger liet de lijn vieren. Een minuut later merkte hij aan het slaphangen van de lijn, dat Sandy de bodem al bereikt had en hij knikte naar Breker van Schelpen, die onmiddellijk een grote stalen mand liet zakken voor de schelpen. Volle Maan, bijl in de hand, lag in de diepte te staren. Minuten verstreken; toen voelde Ginger een ruk aan de lijn. 'Haal op die mand,' riep hij naar Breker van Schelpen en even later kwam de korf boven water met twintig tot dertig oesters erin. Op aanwijzing van Biggles legde Breker van Schelpen ze op de vloer van de cabine en liet de korf weer zakken. Dat ging zo een paar keer achter elkaar, tot er na verloop van een uur een aanzienlijke hoop oesters in de cabine lag, gelijkmatig over de vloer verspreid om het gewicht te verdelen. Sandy had de ondiepste plaats nu geheel van oesters ontdaan en liep een eindje verder weg naar dieper water - echter niet diep genoeg om hem last te veroorzaken. Af en toe kon men hem over een lichter gekleurde strook koraal of zand zien lopen. Ginger was er niet zeker van wat het was; maar tegen de donkerder ondergrond was het niet langer mogelijk hem te onderscheiden. Het water was betrekkelijk ondiep en dat had dit voordeel: Sandy kon snel aan de oppervlakte gebracht worden, zonder het risico te lopen van een verlammende kramp, de vloek van het duiken in diep water. Het gevaar voor deze kramp maakt het noodzakelijk een duiker met tussenpozen naar boven te trekken, opdat zijn lichaam zich aan de verandering in druk zal kunnen aanpassen. Ginger was blij, toen hij het teken kreeg, dat Sandy naar boven wilde komen. Een paar minuten later verscheen zijn hoofd boven water en hij klom moeizaam in de vliegboot. Zijn helm werd losgeschroefd en verwijderd. 'Dat gaat wel goed zo, vinden jullie niet?' waren zijn eerste woorden. 'Ik ben naar boven gekomen om even wat rust te nemen.' 'Hoe ziet het er daar beneden uit?' vroeg Ginger hem. 'Wel aardig,' antwoordde Sandy vaag. 'Er zijn een paar lelijke afgronden, waar ik niet graag in zou vallen, net als op een gewone berg. Dat koraal heeft me een beetje last bezorgd. Het heeft allerlei vormen - hier en daar met scherpe uitsteeksels. Ik moet oppassen, dat de lijn en de luchtslang niet achter zo'n uitstekende punt beklemd raken. Jullie kunnen ze maar het beste tamelijk strak houden. Het is zo gemakkelijk, om met je lijn in een brok koraal verward te raken.'

  


  
    Sandy trok zijn duikerpak niet uit, want hij verklaarde, dat hij van plan was nog eens naar beneden te gaan. 'Nog zo'n partijtje als de eerste keer en we hebben zoveel oesters als we maar vervoeren kunnen,' zei hij. 'Houd het weer in de gaten, Breker van Schelpen. Jij kunt wel zien, als er storm op komst is. Ik zou niet graag in slecht weer verzeild raken, als ik onder water zit.'

  


  
    Er was echter geen enkele verandering in het weer te bespeuren. De zee bleef zo vlak als een spiegel en na een korte rustpauze stond Sandy op en gaf te kennen, dat hij weer naar beneden wilde gaan. Drie kwartier ging voorbij. Het leek voor de mannen die in het vliegtuig wachtten, veel langer; maar, zei Biggles, het zou Sandy waarschijnlijk nog veel langer lijken. De ene mand met schelpen na de andere kwam naar boven en de 'Scud' begon onder de oesterlast dieper weg te zinken in het water.

  


  
    'We hebben genoeg,' zei Biggles tenslotte met een blik op de stapel schelpen. 'Ik vrees zelfs, dat we te veel hebben.'

  


  
    'Te veel?' vroeg Ginger.

  


  
    'Als het gaat waaien, zouden we in grote moeilijkheden komen. Ik geloof niet dat we de machine met een dergelijke last de lucht in zouden krijgen. En dat gaat naar mijn mening de perken der veiligheid te buiten. Het weer houdt zich echter prachtig,' besloot hij met een blik naar de hemel. 'Misschien is er geen reden tot ongerustheid.'

  


  
    'Sandy kan nu ieder ogenblik naar boven komen,' zei Ginger en hij hield de lijn in de gaten als een visser zijn dobber. De ene minuut na de andere verstreek, maar er kwam geen teken.

  


  
    'Het is een hele tijd geleden, sinds hij een mand met schelpen naar boven gestuurd heeft,' merkte Ginger tenslotte op.

  


  
    Niemand antwoordde; de minuten verstreken langzaam. Biggles wierp een blik op de klok van het instrumentenbord. 'Hij is nu al langer dan een uur beneden,' zei hij.

  


  
    'Hij schijnt heen en weer te lopen, ik voel de lijn trillen,' zei Ginger. 'Hij zit in ieder geval niet in een van de ellendige mosselschelpen vast, anders zou hij zich niet kunnen bewegen.'

  


  
    Volle Maan lag op de romp uitgestrekt en staarde in het water. Ze had een hele tijd niets gezegd. Eensklaps trok ze het mes, dat ze altijd bij zich droeg, hield het tussen haar tanden en sprong overboord. Ze verdween onmiddellijk onder water.

  


  
    Ginger keek Biggles eens aan. Biggles haalde de schouders op.

  


  
    'Ze zal wel weten, wat ze doet,' zei hij.

  


  
    'Goeie hemel, ze komt in vliegende haast terug,' zei Ginger ontsteld.

  


  
    Volle Maan wierp zich letterlijk uit het water en in de vliegboot. 'Feke' gilde ze. 'Grote feke!'

  


  
    'Feke. Mijn God, ze bedoelt een inktvis!' riep Ginger ontsteld uit. Zijn gelaat verbleekte. 'Wat moeten we doen? Zullen we hem naar boven trekken?'

  


  
    'Hij zei, dat we niet mochten trekken, tenzij hij een teken gaf,' zei Biggles met een harde stem.

  


  
    'Andie vechten met feke' zei Volle Maan eenvoudig, 'Ik niet vechten - verward raken in de lijn.'

  


  
    'Blijf pompen, Algy,' zei Ginger en begon de lijn binnen te halen. Maar de lijn was onmiddellijk strak en trilde heel licht.

  


  
    'Dat is afschuwelijk. Kunnen we dan helemaal niets doen?' hijgde Algy, want hij had al geruime tijd achter elkaar aan de pomp gestaan.

  


  
    'We zullen nog even afwachten, misschien ziet hij kans het dier de baas te worden,' zei Biggles, wiens gezicht kleurloos geworden was. 'Als hij wilde, dat we hem ophaalden, zou hij wel een teken geven.' 'Misschien houdt dat monster zijn armen tegen het lichaam gedrukt,' opperde Ginger. 'We wachten!' besliste Biggles.

  


  
    Daarna spraken ze een minuut lang geen van allen. Ginger stond onbeweeglijk, de lijn in de hand. 'Breker van Schelpen, kun je naar beneden gaan en zien wat er aan de hand is?' vroeg Biggles. Zonder een woord te zeggen liet Breker van Schelpen het touw vallen, waaraan de mand vast zat en trok zijn mes. Hij stond op het punt in het water te duiken, toen een kreet van Ginger hem weerhield. 'Hij trekt,' schreeuwde hij. 'Een - twee - drie ... vier!' schreeuwde hij verder. 'Dat betekent trekken, tot de lijn breekt.' Hij kromde zijn rug en trok, maar hij had evengoed kunnen trachten een berg op te heffen. 'Biggles! Breker van Schelpen - helpen!' Ze snelden hem allemaal te hulp maar zelfs met vereende krachten konden ze de lijn geen centimeter binnen boord halen.

  


  
    'Mijn God, we zullen de luchtpijp stuktrekken als we nog harder trekken,' riep Biggles met een schorre stem. 'Blijf aan de pomp, Algy. Nu allemaal tegelijk - trekken!'

  


  
    Ze sjorden en rukten aan de lijn, tot het water eruit droop. Maar beweging kwam er niet in.

  


  
    'Het heeft geen zin, dat monster houdt hem beneden,' gromde Biggles door zijn tanden. 'We zullen het nog eenmaal proberen - Volle Maan, kom ons helpen trekken!'

  


  
    Met hun vieren hingen ze nu aan het touw en trokken tot het zweet hen langs de gezichten droop en de machine overhelde onder de eenzijdige druk. Maar het leek wel of het einde van de lijn aan de bodem van de zee was vastgemaakt.

  


  
    Biggles richtte zich op en likte langs zijn lippen. 'Hij zei, dat we moesten trekken, tot het touw brak,' mompelde hij op eigenaardige toon. 'Wel, hij zal naar boven komen of anders zal het touw breken. Het is de enige kans, die hem nu nog over blijft.' Hij greep de lijn en sloeg die enkele malen rond de twee stalen middenstutten van het vliegtuig.

  


  
    'Houd het uiteinde van de lijn vast en blijf staan waar je staat, Ginger,' snauwde hij. 'Houd een hand voor je gezicht, voor het geval de lijn breekt en terugspringt. Zorg dat je niet overboord slaat. Opgepast, allemaal!' Hij sprong in de stuurstoel. Zijn hand greep de gasmanet. Het zachte gebrom van de motoren ging over in een luid gebrul. De machine sprong naar voren, de lijn spande zich zo strak als de pees van een boog. De vliegboot helde zo sterk over, dat de vleugeltip bijna het water raakte en begon toen langzaam te cirkelen. 'Hoeveel geef je hem?' schreeuwde Ginger. 'Halve kracht!'

  


  
    'Geen beweging te bespeuren in de lijn. Geef volgas!' 'Ik ben bang, dat de boot dan kapseist!' 'Nee - vooruit!'

  


  
    Het gebrul van de machines ging over in een geloei. 'Hij komt - hij komt!' schreeuwde Ginger eensklaps. Biggles gaf een ogenblik lang volgas. De motoren loeiden en het vliegtuig steigerde als een jong paard, dat voor het eerst de sporen voelt. 'Hij komt!' schreeuwde Ginger nog eens met zijn volle gewicht aan het touw hangend. Zijn ogen puilden uit zijn hoofd van inspanning. Biggles sloot eensklaps de gastoevoer af en snelde hem te hulp. 'Allemaal tegelijk!' schreeuwde hij. Trekken!' Meter voor meter werd de druipende lijn binnen boord gehaald. 'Er zit meer aan het eind van dat touw dan alleen maar Sandy,' verklaarde Biggles grimmig. 'Gelukkig is het een gloednieuwe lijn. Houd je gereed met die bijl, Breker van Schelpen.' Volle Maan had op haar knieën bij de deur van de cabine gelegen, vol spanning in het water starend. Eensklaps sprong ze overeind. 'Andie hij komen!' schreeuwde ze. 'Hij komen met feke!' Met het mes in haar hand en haar lippen half geopend zodat haar tanden zichtbaar waren, leek ze wat ze van oorsprong was - een wilde. Maar ze was gereed om de strijd aan te binden met iets, dat ze maar al te goed kende en begreep.

  


  
    Een lange vangarm verscheen boven water en kronkelde zich dreigend. Ginger dook in elkaar, toen de arm over zijn hoofd suisde. 'Niet op letten!' schreeuwde Biggles. 'Het beest trekt ons naar beneden,' brulde Ginger. 'Doortrekken!' schreeuwde Biggles nogmaals. 'Daar komt hij. Het monster heeft zich aan hem vastgeklemd. Houd vast die lijn.' Biggles liet het touw vallen en greep de bijl van Breker van Schelpen. Hij begon verwoed los te hakken op iets dat zich net onder de waterspiegel bevond.

  


  
    'Pas op, dat je de lijn niet doorhakt!' brulde Ginger. Biggles antwoordde niet. Een afgehakte vangarm kwam boven drijven, zich nog steeds kronkelend als een lasso. Een tweede verscheen boven water en kronkelde zich om de staart van het vliegtuig zodat het toestel bijna onder water getrokken werd. Biggles hakte de arm af roet een forse slag van de bijl. De snede ervan drong diep in het hout van de machine. Hij rukte hem los. Breker van Schelpen zowel als Volle Maan bewerkten het monster met hun messen. Half in het water hangend, namen ze de grootste risico's. Ginger hing nog steeds met zijn volle gewicht aan het touw. Toen hij zich voorover boog om het steviger vast te grijpen, zag hij even een glimp van twee grote dof-starende ogen, zo groot als theeschoteltjes. Hij zag, hoe Biggles zijn automatische revolver uit zijn gordel rukte en tussen de ogen vuurde; het ene schot na het andere knalde uit het wapen, tot het magazijn leeg was. Toen het gewicht van het monster eensklaps van de lijn viel, kwam de vliegboot met zulk een vaart omhoog, dat Ginger achterover viel. Hij zag een grauw gekleurde massa vlees wegdrijven, temidden van afgehakte vangarmen. Heel even vreesde hij dat Sandy ook verdwenen was. Toen zag hij de duikerhelm boven water verschijnen, aangezien Biggles en Volle Maan zich bukten en Sandy aan boord hesen. Hij viel roerloos op de bodem van de cabine. 'Neem hem zijn helm af,' schreeuwde Biggles en rende naar de cockpit. De motoren brulden en de 'Scud' stoof naar voren.

  


  
    'Mako eten feke!' riep Volle Maan opgetogen uit, naar het water wijzend waar een paar haaien eensklaps verschenen waren; ze vochten om de overblijfselen van de inktvis. Maar Ginger had niet langer aandacht voor het monster. Met trillende vingers maakte hij de helm los van de roerloze gestalte. Even later staarde hij in het doodsbleke, met bloed besmeurde gelaat van Sandy. 'Hij is dood!' schreeuwde hij. Algy snelde de cabine in en kwam even later terug met een kleine fles brandy, die voor noodgevallen steeds aan boord was. Hij goot een weinig van het geestrijke vocht tussen Sandy's bloedloze lippen. Intussen stoof de 'Scud' met een snelheid als van een raceboot naar de ingang van het atolmeer. Af en toe verhief de boot zich zelfs enkele centimeters van het water. Zonder vaart te minderen sleurde Biggles de machine door de opening in de koraalriffen en bracht het toestel tot stilstand op zijn ankerplaats. Toen zette hij de motoren af en hielp de anderen, om Sandy aan land te dragen.

  


  
    Toen ze hem voorzichtig op het strand gelegd hadden, opende Sandy de ogen en staarde naar de blauwe hemel met een uitdrukking op zijn gelaat, die Ginger nooit zou vergeten. 'Jullie hebben de schelpen toch gered, hoop ik?' vroeg hij zwakjes. 'Nee maar, ouwe schurk,' zei Biggles met een schorre klank in zijn stem, 'natuurlijk hebben we dat. We hebben jou en dat is het belangrijkste. Kom, jongens, laten we hem zijn duikerpak uittrekken. Voel je je goed genoeg, dat we het je uittrekken, Sandy?' 'Ja, ik ben alleen maar een beetje gekneusd, meer niet.' Dat was, zoals de anderen spoedig ontdekten, heel zacht uitgedrukt, want hij was 'gekneusd' van top tot teen. Rode striemen waren zichtbaar op de plaatsen, waar het monster hem met zijn vangarmen in zijn greep gehad had. Maar hij was niet ernstig gewond en spoedig zat hij rechtop, een glas whisky in de hand, om een beetje bij te komen.

  


  
    'Wel, dat is dan zeker het eind van het feest,' zei Biggles.

  


  
    'Waarom?' vroeg Sandy. 'Geen sprake van. Dit behoort allemaal tot de dagelijkse belevenissen van een duiker.' Ginger staarde hem ongelovig aan. 'Bedoel je - dat je van plan bent weer naar beneden te gaan?' vroeg hij. 'Natuurlijk. Het is daar nu veiliger dan eerst.' 'Hoe kun je dat in vredesnaam beweren?' vroeg Algy. 'Omdat er niet meer van die grote monsters zijn zoals deze. Hij zal over een grote uitgestrektheid koning van de zee geweest zijn. Als jullie hem gedood hebben, en dat zullen jullie wel gedaan hebben, denk ik, dan zal het daar beneden even veilig zijn als hier boven. Die inktvissen zijn koningen van de oceanen, in de ware zin des woords; andere vissen weten dat en blijven uit de buurt.'

  


  
    'De haaien hebben de brokken opgeruimd,' vertelde Ginger hem.

  


  
    'Dat zal wel,' zei Sandy en kwam met stijve bewegingen overeind. 'Om de waarheid te zeggen, ik ben dom geweest. Ik zag in het koraal een soort van grot. Ik vertrouwde het niet helemaal, vooral omdat er geen kleine vissen in de buurt waren of jonge octopussen. Meestal zie je een heleboel van die kleine dieren, maar ze vallen je niet lastig; ze kruipen als grote spinnen over de rotsen. Ik vond het vreemd, dat ze allemaal verdwenen waren. Maar ik zag een paar grote schelpen langs de rand van de grot en dus waagde ik het erop. In zeker opzicht had ik geluk, want de eerste taster hechtte zich aan mijn helm. Toen vermoedde ik al wat er aan de hand was en aangezien ik met dat soort dingen al wat ervaring heb, stak ik mijn handen omhoog, om te voorkomen dat ze tegen mijn zijden gedrukt werden. Het is maar goed, dat ik dat deed, want de volgende vangarm kronkelde zich om mijn middel. Als ik mijn armen niet vrij gehad had, zou ik er geweest zijn, maar nu kon ik vechten. De strijd moet ongeveer twintig minuten geduurd hebben. Het leken me uren. Ik zag het monster naar me staren vanuit de grot. Hij gebruikte maar vier armen in de strijd tegen mij en ik vermoedde dus, dat hij zich met de andere vastklemde. Ik behoefde niet te proberen een signaal te geven om me omhoog te trekken, zolang hij zich met vier armen aan het koraal vasthield; alleen een slag schip zou hem van zijn plaats gekregen hebben. Maar ik rekende erop, dat hij zijn andere vangarmen ook zou gebruiken, als ik er een of twee wist af te hakken en dan zou hij zich niet zo stevig meer aan de bodem kunnen vasthouden. Mijn grootste angst was dat de lijn of de luchtslang in de tentakels verward zou raken - dat zou voor mij het einde betekend hebben. Gelukkig hielden jullie ze strak, zoals ik had aangeraden. Het was een zeldzaam gevecht, dat daar tussen ons tweeën op de bodem van de zee plaatsvond. Ik zag kans van twee armen een stuk af te hakken en ik zag dat hij twee andere naar me toe kronkelde. Ik kwam in de verleiding om het sein te geven me omhoog te trekken, maar ik moest zekerheid hebben. Maar mijn krachten verzwakten en dat wist hij. Hij probeerde steeds maar om me naar zich toe te trekken. Ik kon zijn ogen zien. Je weet niet, hoe groot de verleiding was om naar hem toe te gaan en mijn mes tussen die ogen te planten. Het werd een soort obsessie, maar het zou me noodlottig geworden zijn. Af en toe spoot het monster een hoeveelheid sepia in mijn richting, zodat ik zijn vangarmen niet kon zien. Hij kreeg me tenslotte toch te pakken. Ik kon mijn armen niet langer omhoog houden. Eerst zag hij kans mijn linkerarm tegen mijn lichaam te drukken en ik wist dat het maar een kwestie van tijd zou zijn, voor mijn rechterarm zou volgen. Langzaam aan begon hij me naar zich toe te trekken en ik had nu geen keus meer. Dus gaf ik vier rukken. Dat is alles, wat ik me kan herinneren.' Biggles haalde eens diep adem. 'Het was een afschuwelijk avontuur,' zei hij. 'Het idee, dat je weer naar beneden zult gaan, stuit me tegen de borst.' 'Een dag rust en ik voel me weer zo lekker als kip,' verklaarde Sandy. Wel, man, er ligt een fortuin op de bodem van de zee en het is altijd de moeite waard daar een beetje risico voor te nemen.' Wel,' besloot Biggles, 'we zullen er vandaag in ieder geval een punt achter zetten en zien hoe je je morgen voelt. Wat doen we met die schelpen?' 'Breng ze naar de westkant van het eiland en spreid ze op het strand uit boven de hoogwaterlijn. Over een aar dagen zullen we kunnen zien, of we geluk gehad ebben. Geen spel ter wereld is zo opwindend, als het openen van pareloesterschelpen, wetend dat ze stuk voor stuk een fortuin kunnen bevatten.' 'In orde,' stemde Biggles toe. 'We zullen een stukje gaan eten en dan, terwijl jij je gemak houdt, zullen we de schelpen naar de andere kant van het eiland brengen.'

  


  HOOFDSTUK VII



  
    

  


  Een verbazingwekkende ontdekking



  
    

  


  
    Sandy was ernstiger gekwetst dan hij aanvankelijk wel had laten blijken en het duurde twee dagen, voor hij zich weer in staat voelde om verder te gaan met duiken. De anderen waren zo geschrokken van het angstwekkende avontuur dat ze de hele expeditie maar het liefst zouden hebben opgegeven. Maar daar wilde Sandy niet van horen en hij hield vol dat er geen gevaar meer was, nu de grote inktvis verdwenen was. En aangezien hij de duiker was, legden de anderen zich bij zijn beslissing neer. Op de derde dag taxieden ze opnieuw naar de oesterbank, waar Sandy verschillende afdalingen maakte, maar tegen lunchtijd begon hij tekenen van vermoeidheid te vertonen en Biggles besloot de rest van de operatie tot de volgende dag uit te stellen, aangezien de tijd slechts een ondergeschikte rol speelde. Sandy gaf toe, dat hij de oesters uit het ondiepste gedeelte bijna allemaal naar boven had gebracht en dat hij van nu af aan in steeds dieper water zou moeten werken, naarmate hij verder afdaalde langs de helling van de onderwaterberg. Niet dat hij van plan was op werkelijk grote diepte te gaan werken. Hij gaf ruiterlijk toe, dat diepzeewerk boven zijn krachten ging en tegelijkertijd legde hij uit, dat dit niet noodzakelijk zou zijn; want als de schelpen, die ze nu al verzameld hadden, de oogst opleverden, die ze er redelijkerwijs van verwachten mochten, dan zou het gemakkelijker en veiliger zijn een deel van de opbrengst te gebruiken om een schoene uit te rusten met een ervaren bemanning en geoefende Japanse duikers van Thursday Island te huren - een eiland bij de noordkust van Australië, waar men de beste duikers ter wereld vindt. Met de vliegboot zouden ze dan enerzijds toezicht kunnen houden op het werk en anderzijds in verbinding blijven met Tahiti. Ze zouden de operatie weliswaar niet langer geheim kunnen houden, maar aangezien dan om zo te zeggen de room van de melk geschept was, zou dit niet belangrijk zijn. Het lag voor de hand dat dit een gezonde redenering was en de anderen waren het dan ook met hem eens. Toen ze terug taxieden naar het eiland, hief Sandy eensklaps met een glimlach het hoofd op. 'Zeg, zal ik jullie eens wat vertellen,' riep hij uit, 'laten we de rest van de dag gebruiken om de vangst van eergisteren na te zien. De oesters zullen nu wel dood zijn en afgezien van de stank, die niet aangenaam zal zijn, zal het werk geen moeilijkheden opleveren.' Ginger begroette dit voorstel met een hoeraatje. 'Dat lijkt me een reusachtig plan,' riep hij uit. 'We zullen de schelpen, die we schoongemaakt hebben, op het strand opstapelen en later een schoener huren om ze te halen,' vervolgde Sandy. 'De schelpen zijn ook geld waard en valt de oogst van de parels een beetje tegen, dan hebben we in ieder geval dat nog.' Zo werd afgesproken en na de lunch ging het hele gezelschap naar de westkant van het eiland waar de oesters waren uitgespreid op het strand om te rotten. Sandy en de twee Polynesiërs lachten om de gezichten van de anderen, toen ze de nu dode oesters naderden. 'Het is maar goed, dat de wind de stank regelrecht naar zee blaast,' zei Sandy met een glimlach. 'Als de wind ging liggen, of draaide, zou je nog wel eens iets anders beleven.' Toen verdween zijn glimlach eensklaps, om plaats te maken voor een frons van bezorgdheid.

  


  
    Wat is er?' vroeg Biggles, die hem aankeek. 'Een gedachte kwam eensklaps bij me op,' antwoordde Sandy, aarzelend het hoofd schuddend. 'Ik weet achteraf bekeken niet, of het wel verstandig was, dat we die schelpen hier hebben laten rotten. Die stank zal tot twintig mijl ver op zee te ruiken zijn en iedereen, die het ooit geroken heeft, vergeet nimmer meer wat het is.'

  


  
    'Je bedoelt - Castanelli zou er misschien de lucht van krijgen?'

  


  
    Sandy knikte. 'Ja,' zei hij.

  


  
    'In dat geval zou hij alleen maar op de lucht behoeven af te gaan, om onze plaats te ontdekken.' 'Dat zou hij ook vast en zeker doen.'

  


  
    'Hm, dat is jammer, maar er is nu niets meer aan te doen. We zullen het niet weer doen. In het vervolg zullen we de schelpen open maken en de inhoud begraven, zodra we er mee klaar zijn.'

  


  
    'Ja, dat is de beste manier.'

  


  
    Sandy droeg een emmer en een leeg biscuitblik en toen ze bij de schelpen waren aangeland, vulde hij de emmer met zeewater en - met grote belangstelling gadegeslagen door de anderen - ging hij aan het werk. Hij nam een voor een de schelpen op, hield ze boven de emmer en nadat hij het inwendige met zijn vingers onderzocht had, liet hij de resten van de dode oester in de emmer glijden. De lege schelpen wierp hij naar Breker van Schelpen, die ze keurig begon op te stapelen. Op die manier had hij ongeveer veertig schelpen open gemaakt, onderzocht en stuk voor stuk met een gegrom van teleurstelling opzij geworpen, voor hij een kreet van vreugde slaakte en een klein wit bolletje omhoog hield, dat scheen te gloeien met een innerlijk vuur. Het had de grootte van een klein steentje. 'Wel, dat is nummer een,' verklaarde hij, toen de parel snel van hand tot hand ging. 'Nu het eerste schaap over de dam is volgen er misschien meer.' 'Hoeveel is die waard?' vroeg Ginger. 'Als de koper me minder biedt dan vijfhonderd pond, krijgt hij een klap op zijn neus,' zei Sandy. 'Dat wordt een langdurige kwestie, als je zo een hoed vol bij elkaar moet zoeken,' zei Biggles met een glimlach.

  


  
    'Niet zo ongeduldig,' antwoordde Sandy ernstig. 'Je weet bij dit spel nooit, hoe de bal rolt. Je kunt duizend schelpen openen zonder ook maar het kleinste pareltje te vinden en daarna kun je er zes achter elkaar vinden. In al die schelpen moeten we wel een of twee grote parels vinden, of ik zou me al heel erg moeten vergissen.'

  


  
    Als om zijn bewering waar te maken leverden de volgende schelpen vijf kleine parels op - niet zo heel erg waardevol, erkende Sandy, maar alle beetjes hielpen. En zo ging het werk verder. Groot was de opwinding, toen Sandy eensklaps een groot hartvormig juweel omhoog hield. De opwinding was bij hem nog groter dan bij de anderen. 'Dat is de moeite van het vermelden waard,' verklaarde hij geestdriftig. 'Eens zal deze aan de kroon van een koningin prijken of aan de tiara van een prinses en als je dan de foto's in de krant ziet, zul je het leuk vinden je te herinneren, dat jij geholpen hebt om die parel van de bodem van de zee omhoog te brengen. Die parel is ongeveer vijfduizend pond sterling waard.'

  


  
    'Hij is prachtig,' fluisterde Ginger.

  


  
    'Hij zal nooit meer zo mooi lijken als op dit moment,' mompelde Sandy spijtig.

  


  
    Het werk ging verder en het hoopje parels in het lege blik groeide gestadig. De lege schelpen vormden een grote stapel op het strand. Toen de laatste schelp bekeken was, bleek de buit te bestaan uit vijf grote parels van aanzienlijke waarde, negentien van middelbare grootte, een 'dubbele knoop', of twee aan elkaar gegroeide parels en een handvol kleine pareltjes van geringe waarde.

  


  
    'Wel, dat is een tamelijk goed gemiddelde en we hebben dus niet te klagen,' zei Sandy tevreden. 'Als dat beetje geen twintigduizend pond opbrengt, ben ik een boon.'

  


  
    'Wat zijn toch die gekweekte parels, waar men zoveel over hoort?' vroeg Ginger. 'Ik heb gehoord dat de Japanners er oesterfarms op na houden, waar ze pareloesters kweken. Ze stoppen zandkorreltjes of zoiets in de schelpen om de oesters aan te moedigen, ze met een glazuurlaag te bedekken.'

  


  
    'Bah!' Sandy vertrok zijn gezicht in een grimas van afschuw. 'Praat me niet over gekweekte parels. Ze zijn niet te vergelijken met echte parels. Het zal niet lang meer duren, of je kunt ze voor een dubbeltje in de bazaar kopen.' 'Wat mankeert er dan aan?'

  


  
    'Ogenschijnlijk niets, als ze pas uit de schelp komen. Maar ze zijn te snel gemaakt en zoals de meeste dingen, die overhaast vervaardigd zijn - ze hebben geen lange levensduur. Ze missen het vuur van de echte en ze schilferen gemakkelijk. Een parel is gemaakt uit een aantal laagjes glazuur, net als een ui, weet je.' Al sprekende roerde Sandy met zijn hand door de oesterresten in de emmer, zoekend naar eventuele parels, die over het hoofd waren gezien.

  


  
    'Verdraaid! Daar schiet me eensklaps iets te binnen,' riep Ginger uit.

  


  
    'Wat dan?' vroeg Biggles.

  


  
    'Die schelp, die Volle Maan naar boven bracht, toen ze voor het eerst naar beneden dook. Ik heb hem daarginds bij die boom gelegd en ik was hem helemaal vergeten. Ik zal hem gaan halen.' Hij snelde naar een palm, die hij aangewezen had en kwam terug met een halfgeopende oester in de hand. 'Ik heb niet veel hoop,' zei hij met een wantrouwende blik naar de schelp. Vergeleken bij de andere was deze schelp betrekkelijk klein en begroeid met allerlei puistachtige alken. Het was duidelijk, dat de oester al heel oud moest zijn. Hij ging in het zand zitten en stak zijn hand in de weke massa die een paar dagen tevoren nog een levende oester was geweest. Eensklaps verstijfde hij en keek de anderen aan. Hij sperde zijn ogen wijd open. Zijn gelaat was bleek en zijn ademhaling ging snel.

  


  
    'Jaja - zo gaat het als je de eerste tussen je vingers voelt,' verklaarde Sandy.

  


  
    Ginger trok zijn hand terug en hield een enorme parel omhoog, zuiver rond en zo groot als een knikker. Het juweel was niet wit, maar roze en zoals het daar op zijn trillende handpalm lag, glansde het met een spookachtig licht, als doordrenkt van leven. Er viel een lange stilte, die tenslotte door Sandy verbroken werd. 'Goede Andreas van Schotland!' fluisterde hij doodsbleek en staarde naar de parel, alsof die een onweerstaanbare aantrekkingskracht op hem uitoefende. 'Ik heb in mijn leven heel wat parels gezien en dikwijls heel mooie ook, maar zoiets heb ik nog nooit gezien. Dat juweeltje zal opzien verwekken, als hij Parijs bereikt.'

  


  
    Ginger had de schelp weggeworpen en wilde iets zeggen, toen Volle Maan een kreet slaakte. De anderen keken en zagen iets roze-achtigs glanzen tussen de schalen van de half geopende schelp. In een stilte, die slechts verbroken werd door het ruisen van de palmbomen, nam Ginger de schelp opnieuw op en haalde langzaam een tweede roze-getinte parel te voorschijn. Hij legde die samen met de andere in de palm van zijn linkerhand. De twee juwelen vormden een volmaakt paar.

  


  
    Het scheen Sandy moeite te kosten om te spreken. 'Kijk ernaar!' zei hij schor. En toen nog eens: 'Kijk er goed naar, jongens, want zoiets zul je geen tweede keer van je leven zien - ook al word je een miljoen jaar! Ik zeg je, er zijn mannen die jarenlang naarparels gevist hebben in deze zeeën, ja, sommigen van en bijna een halve eeuw, en toch hebben ze zoiets nog nooit gezien. Slechts weinigen hebben ooit een parel van dat soort gezien, laat staan twee. Ik word duizelig als ik er naar kijk.' 'Nu kunnen we er allebei één houden.' 'Allebei?'

  


  
    'Een voor ons en een voor Volle Maan.' 'Wat?' Sandy stikte bijna. 'Wil je dit paar scheiden? Dat mag je niet doen, dat zou - dat zou misdadig zijn! Die twee parels werden samen geboren en moeten altijd bij elkaar blijven. Begrijp je niet wat het betekent, een paar te hebben - nee, misschien begrijp je het niet. Ieder afzonderlijk zouden die parels wel tienduizend pond waard zijn, maar als paar zou je kunnen vragen, wat je wilde - en je zou het krijgen ook. Koningen hebben hun koninkrijk verpand voor minder.'

  


  
    'Ja, ze moeten bij elkaar blijven,' stemde Biggles toe. 'En Volle Maan dan?'

  


  
    Het meisje tuitte de lippen. 'Ik niet willen hebben,' zei ze eenvoudig. 'Jij mij kopen snoer rode kralen in winkel van Lo Sing, ja?' 'Zeker zullen we dat doen,' stemde Sandy toe. 'Je wilt haar met een snoer kralen van twee dubbeltjes afschepen voor een van die?' riep Ginger kwaad. 'Ze heeft liever een snoer kralen. Ze zegt het zelf en ze meent het.'

  


  
    'Wel, het lijkt me een gemene streek,' zei Ginger verontwaardigd.

  


  
    'Ik gelukkig zijn,' riep Volle Maan vrolijk. 'Ik veel kralen.'

  


  
    Wel, als jij het zegt,' stemde Ginger aarzelend toe. 'Als we in Roetoeona terug zijn, kun je in de winkel van Lo Sing uitzoeken wat je wilt en je laat deze schurken de rekening betalen.'

  


  
    Volle Maan klapte blij in de handen. 'Veel brillantine, veel poeder voor het gezicht,' riep ze uit. Ginger wierp haar een blik vol afschuw toe, maar Sandy lachte. Wacht maar eens, tot ze uit de winkel komt,' zei hij. 'Ze zal er een paar dagen uitzien als een Franse pop en stinken als een drogisterij en dan zal ze gaan zwemmen en de hele zaak vergeten.' Hij stond op. 'Laten we maar teruggaan,' zei hij. 'Ik heb trek in een kop thee om die vuile stank uit mijn keel te spoelen. Bovendien moeten we een plaatsje zoeken, waar we die parels veilig kunnen wegbergen. Om geen risico te lopen, zullen we ze niet aan boord van de "Scud" brengen, voor we definitief vertrekken.' Langs de rand van het atolmeer liepen ze terug naar het kamp, maar voor ze iets anders deden, begroef Sandy het blikje met de parels in het losse zand onder een opvallend stuk koraalrots.

  


  
    'Zo, dat is in orde,' zei hij, toen hij zich bij de anderen voegde, die bezig waren thee te zetten. Toen ze wat gegeten hadden, leunde Biggles achterover en stak een sigaret op. Sandy greep naar zijn pijp. 'We hebben een flink stuk werk verricht vandaag,' zei hij. 'Nog een of twee van die vrachtjes en we behoeven ons voor de rest van ons leven geen zorgen meer te maken. Ik hoop nu alleen maar dat het weer goed blijft.'

  


  
    'De voedselvoorraden beginnen aardig te slinken,' zei Biggles. 'Toen ik een lijst maakte van wat we nodig hadden, hield ik er geen rekening mee, dat we zes maanden zouden wegblijven.'

  


  
    We zouden het menu kunnen aanvullen met vis,' antwoordde Sandy. 'Er is genoeg in deze wateren. Ik heb eraan gedacht, vistuig mee te brengen. Volle Maan enBreker van Schelpen weten wel, welke vissoorten het beste gegeten kunnen worden.' Hij wendde zich tot de twee Polynesiërs. 'Gaan jullie eens een beetje vis vangen, jongens,' verzocht hij hen. Breker van Schelpen en Volle Maan sprongen overeind en grepen naar de hengels.

  


  
    'Wacht even, ik ga met je mee,' riep Ginger en volgde hen langs het strand van wit koraalzand. Ze liepen enige tijd voort en keken op verschillende plaatsen. Toen ze tenslotte een plek bereikt hadden, waar het koraal een loodrechte wand vormde in het meer, bleef Volle Maan staan. Geen golfje verstoorde het wateroppervlak en scholen vissen zwommen langzaam heen en weer in het kristalheldere water. De koraalwand, die uit het atolmeer oprees, was ongeveer zes meter hoog, maar op meer dan één plaats leidden door de natuur gevormde trappen naar het wateroppervlak.

  


  
    Volle Maan bevestigde een stukje aas aan de lijn - een schaalvis, die in groten getale tussen het koraal te vinden is - en nauwelijks had ze de lijn uitgeworpen, of ze sloeg al een vis uit het water. En dat ging zo maar door - de ene vis na de andere kwam op de koraalrotsen te spartelen. Ginger ging het ook eens proberen en de berg vissen van allerlei soorten, kleur en grootte groeide voortdurend. 'We hebben genoeg,' zei hij tenslotte. 'Het heeft geen zin, de arme dieren zo maar zonder reden te doden. Je kunt het trouwens geen sport meer noemen. Ik betwijfel, of we in staat zullen zijn alle vis op te eten, die we gevangen hebben.'

  


  
    'Ik zwemmen.' Volle Maan wierp de hengel weg en dook als een otter in het water.

  


  
    Ginger sloeg haar enige tijd gade, terwijl ze zich met de gratie en het gemak van een meermin keerde en wendde in het water. Toen begon hij zijn shirt uit te trekken. 'Ik ga het ook eens proberen,' zei hij tegen Breker van Schelpen, die bezig was wat gevallen kokosnoten te verzamelen. Hij schopte zijn canvasschoenen uit en liep naar de rand van het water om naar het meisje te zoeken. Hij kon de bodem van het meer duidelijk zien, maar van Volle Maan was geen spoor te bekennen. Hij wachtte en een gevoel van ongerustheid begon hem te bekruipen, toen hij het meisje niet zag verschijnen. 'Hé, Breker van Schelpen,' riep hij met luide stem. 'Er moet iets met Volle Maan gebeurd zijn.'

  


  
    De jongen liet de kokosnoten vallen en rende naar de rand van het meer. Zijn ogen gingen snel over het water. Een uitdrukking van verbazing gleed over zijn gelaat. Enkele ogenblikken lang staarde hij uit over het atolmeer, en toen liep hij snel langs de rand van de koraalwand. De ontsteltenis, die duidelijk op zijn gelaat te lezen was, was nu niet bepaald geschikt om Gingers ongerustheid weg te nemen. Integendeel, die ongerustheid begon langzamerhand de vorm van een paniek aan te nemen.

  


  
    Eensklaps richtte Breker van Schelpen zich op en dook in het water. Ginger rende naar de plaats, waar hij verdwenen was. Het eerste moment kon hij niets zien, tengevolge van de golfjes, die Breker van Schelpen met zijn duiksprong veroorzaakt had. Maar toen die tegen het koraal uiteenspatten, zocht hij gretig naar de Polynesiër. Er was geen spoor van hem. Ginger zocht en kon zijn ogen nauwelijks geloven. Een minuut verstreek... twee minuten en nog steeds was Breker van Schelpen niet verschenen. Ginger wist dat zelfs een Polynesiër niet veel langer onder water kan blijven en een verschrikkelijke angst greep hem aan. Nog nooit had hij zich zo hulpeloos gevoeld. Hij rende een eindje langs de koraalwand om een beter gezicht te krijgen op de plaats, waar de jongen verdwenen was, maar hij zag niets anders dan een donkere vlek, alsof het water ter plaatse dieper was. Het was nu meer dan vijf minuten geleden, sinds Volle Maan in het meer gedoken was en hij wist dat geen enkel menselijk wezen een dergelijke onderdompeling kon overleven. 'Een inktvis heeft haar te pakken gekregen,' dacht hij ziek van angst. Hij was al van plan naar de anderen terug te rennen en hen te vertellen wat er gebeurd was, toen het water eensklaps in beroering kwam en een hoofd verscheen.

  


  
    Het was Volle Maan en haar vrolijke lach klonk over het water.

  


  
    'Zeg, wat is dat voor een spelletje? Je hebt me dood laten schrikken,' riep Ginger woedend uit, maar niettemin slaakte hij een zucht van verlichting. Volle Maan antwoordde hem slechts met een lach. 'Ik zwemmen,' riep ze, luchtbellen blazend op de oppervlakte van het water.

  


  
    'Je bent geen vrouw, je bent een vis,' riep Ginger. Breker van Schelpen verscheen eveneens. Ze zwommen samen naar de plaats waar Ginger op het koraal stond.

  


  
    Volle Maan stak haar bruine hand omhoog. 'Kom mee,' zei ze.

  


  
    'Waarheen?' vroeg Ginger achterdochtig. 'Ik laten zien.' 'Wat laten zien?'

  


  
    'Bodem van de zee. Bodem van de zee mooi zijn.' 'Ik kan hier alles zien, wat ik zien wil,' verklaarde Ginger.

  


  
    'Kom mee,' zei Volle Maan nog eens. 'Ik laten zien.' Breker van Schelpen viel haar bij. 'Ja, wij laten zien,' zei hij. Hij trok zich op aan het koraal en beduidde Ginger te duiken. 'Neem veel adem, kom met mij mee,' zei hij.

  


  
    'Niet bang zijn.' 'Blanke man bang - ha!'

  


  
    Ginger kreeg een kleur. 'Ik ben geen paling, zoals jullie,' zei hij nijdig. 'Maar ik zal je laten zien, dat ik niet bang ben.'

  


  
    Hij zoog zijn longen vol lucht en dook. Hij was van plan zich om te draaien en weer naar boven te gaan, toen hij Volle Maan en Breker van Schelpen aan weerskanten van zich zag. Ze wenkten hem even kalm, alsof ze op het land waren in plaats van in het water. Hij volgde hen en zag dat ze naar een donkere grot zwommen, ongeveer zes meter onder water. Hij wachtte niet op verdere ontwikkelingen maar schoot omhoog naar het wateroppervlak. Even later zat hij met zijn benen in het water op een vooruitstekende punt van de koraalrots. De twee inlanders verschenen eveneens boven water. Volle Maan keek verontwaardigd. 'je bent bang,' zei ze verwijtend. 'Kom mee - veel lucht.' 'Lucht?'

  


  
    'Veel lucht in grot.' 'En hoe zit het met feke?' 'Geen feke.'

  


  
    'Goed. Ik ga mee,' zei Ginger, haalde diep adem en dook opnieuw. Hij zag dat de anderen naast hem waren en met snelle slagen naar de grot zwommen en ditmaal volgde hij hen. Te zeggen, dat hij bang was, toen hij door de donkere ingang naar binnen zwom, zou zacht uitgedrukt zijn, maar hij zette zijn tanden op elkaar en zwom achter de twee gestalten aan, die voor hem uit door het water gleden, nog steeds wenkend. De grens van zijn uithoudingsvermogen was bijna bereikt. Hij voelde, dat hij moest ademen of stikken, maar hij wist dat hij al te ver gegaan was om nog terug te kunnen keren en dus kon hij niets anders doen dan verder zwemmen en hopen, dat Volle Maans belofte van 'veel lucht' in vervulling zou gaan. Hij schrok, toen iets hem bij zijn arm greep en hij rukte zich los, maar het volgende moment zag hij dat het Volle Maan was, die hem voort wilde helpen. Ze schoot naar boven. Hij volgde haar voorbeeld en even later verscheen zijn hoofd boven water. Het eerste moment kon hij niets anders doen dan hijgen; toen keek hij om zich heen en zag dat Volle Maan en Breker van Schelpen op een richel van koraal zaten in wat kennelijk een grot was - maar dan een grot, zoals hij nog nooit van zijn leven aanschouwd had. Hij zwom naar hen toe, klom ook op de richel en toen drong het wonder van het schouwspel om hem heen pas goed tot hem door. De grot was maar kort en leidde naar een grote uitholling in de koraalrotsen, waarvan het dak boven de waterspiegel lag. De schoonheid van wat hij zag, maakte hem sprakeloos. Het was bovenaards, een sprookjesgrot, blauwer dan iets wat hij ooit gezien had, een diep onwerkelijk blauw. Het water was zuiver ultramarijn en gloeide als blauw vuur. De waterdroppels, die van zijn benen vielen, waren blauwe vonken. Hij kon niet direct ontdekken, waar het licht vandaan kwam; toen begreep hij dat het door de met water gevulde tunnel moest komen en dat juist dit water oorzaak was van de blauwe spookachtige kleur. Het resultaat was onvergetelijk. Het was alsof de grot door verborgen blauwe lampen verlicht werd. Hij stak zijn hand in het water; onmiddellijk glinsterde zijn hand zilverachtig-blauw; het leek wel alsof hij zijn hand in koud, blauw vuur gestoken had in plaats van in water. De gehele grot was gevuld met zulk een bovennatuurlijk schijnsel, dat de verschijning van een waternimf hem op dat moment niet verbaasd zou hebben. Ja, eigenlijk zagen de twee Polynesiërs er eerder uit als sirenen dan als menselijke wezens. Hij zat enige tijd geboeid naar het prachtige schouwspel te staren. Kleine vissen bewogen zich langzaam tegen een ondergrond van zuiver wit zand door het saffierblauwe water. De koepel van de grot, boven zijn hoofd, straalde een bijna angstwekkend, spookachtig licht uit. Terwijl hij keek kreeg hij het vreemde gevoel, dat hij zich niet langer op aarde bevond, maar dat hij door de lucht zweefde, gezeten op een blauwe wolk. 'Dit is werkelijk de merkwaardigste plaats, die ik ooit van mijn leven gezien heb,' zei hij tenslotte tegen de anderen. Ginger wist, dat koraalformaties niet bepaald massief behoeven te zijn; er kunnen zich holten in bevinden. Als het koraal dood is, worden die holten vergroot door de voortdurende beweging van het water. Dergelijke grotten of holen zijn meestal maar klein. Maar Ginger bevond zich toevallig nu in een, die uitzonderlijk groot was. De grot was negen meter lang en half zo breed. Van de waterspiegel tot aan het dak was een afstand van zes meter, schatte hij. Uit de richting, waarin de grot zich uitstrekte, maakte hij op, dat deze zich voor een deel onder het eiland moest bevinden; ja, hij kwam tot de conclusie, dat het dak van de koepel zich slechts enkele tientallen centimeters onder de plaats moest bevinden, waar hij een paar minuten tevoren nog hoog en droog gestaan had. Het was hem duidelijk, dat het onder die omstandigheden mogelijk moest zijn van buiten af een gat in de grot te hakken en het feit, dat de lucht die hij inademde, fris en koel was, bevestigde die theorie. Hij kon geen gaten zien, maar hij wist dat er openingen moesten zijn in het koraal, waardoorheen de lucht naar binnen kon dringen.

  


  
    Eindelijk stond hij op. 'Ik zou hier wel uren kunnen blijven zitten,' zei hij, 'maar we moeten teruggaan, anders zullen de anderen zich afvragen, wat er met ons gebeurd is.'

  


  
    Nu hij het geheim kende, was hij niet langer bang. Hij dook onder water en bewoog zich met flinke slagen naar de ingang van de grot; de anderen volgden hem en samen schoten ze naar het wateroppervlak van het meer. 'Verdorie, we zullen de anderen ook hierheen brengen,' verklaarde Ginger, het water van zich afschuddend. 'Maar we zullen hen er voorlopig nog niets van vertellen. Het moet een verrassing voor hen blijven, tot ze hier zijn.'

  


  
    Met hun drieën droegen ze de vis terug naar het kamp. 'Jullie zijn lang weggebleven,' zei Biggles. 'We hebben een beetje gezwommen,' antwoordde Ginger onverschillig.

  


  HOOFDSTUK VIII



  
    

  


  Diepzeemonsters



  
    

  


  
    Het stormseizoen naderde en Breker van Schelpen had hen al meer dan eens gewaarschuwd, dat het mooie weer niet lang meer zou aanhouden. Daarom stonden ze de twee eerstvolgende dagen heel vroeg op en gingen zo vroeg mogelijk onderweg naar het oesterbed. Zowel Breker van Schelpen als Volle Maan waren het met Sandy eens, dat er geen feke meer in de buurt zou zijn en dikwijls zwommen ze naar beneden om hem gezelschap te houden. Af en toe kwamen ze dan met een of meer oesterschelpen weer aan de oppervlakte. Ze gedroegen zich als twee kinderen op vakantie. Ze plaagden Ginger net zolang met zijn angst voor het water dat hij - toen Sandy naar boven was gekomen om even op adem te komen - met hen in het water dook en probeerde naast hen naar beneden te zwemmen. Maar hij kwam spoedig tot de ontdekking, dat dit niet zo gemakkelijk was als het leek. Volle Maan had hem gezegd, dat hij niet naar boven moest kijken, als hij in diep water was, want de afstand naar de oppervlakte leek altijd groter dan die in werkelijkheid was en dat werkte angstaanjagend. Dit spoorde Ginger echter alleen maar aan, de waarheid van die bewering te onderzoeken en hoewel hij maar negen meter diep was, schrok hij van wat hij zag en schoot haastig naar boven. Onder de uitstekende leiding van de twee inlanders leerde hij echter snel om steeds dieper naar beneden te zwemmen en steeds langer onder water te blijven en tegen het eind van de tweede dag liet hij zich tot een wedstrijd met hen verleiden.

  


  
    Hij nam een laatste duik, vastbesloten de twaalf meter diepte te bereiken en zo zijn eigen record te slaan. Hij deed een beroep op alle kracht, die in hem was en hij wist dat hij geslaagd was. Maar net toen hij van plan was weer naar boven te zwemmen, zag hij een schaduw over een stuk wit koraal schuiven, vlak onder hem. Hij maakte zich hierover niet bijzonder bezorgd, want hij nam aan dat het Breker van Schelpen was of Volle Maan, die naar beneden gekomen waren om hem te plagen, zoals ze dat dikwijls deden en hij keek omhoog om te zien wie van hen beiden het was. Tot zijn grote ontzetting zag hij een haai, op nog geen twintig meter van hem vandaan. Het ondier keek naar hem. Het was geen gewone haai, maar een enorm monster, meer dan zes meter lang en vuilwit van kleur.

  


  
    Hij beschouwde zichzelf als verloren. Hij had geen mes om zich te verdedigen. Trouwens, hij zou er waarschijnlijk geen gebruik van hebben kunnen maken, ook al had hij er een gehad. Het afschuwelijkste van alles was, dat hij naar het beest toe moest zwemmen. Hij kon niet langer beneden blijven, want hij was aan het eind van zijn uithoudingsvermogen en hij wist uit ervaring, dat zijn longen dreigden te barsten, tegen dat hij de oppervlakte bereikte. Wanhopig worstelend om buiten het bereik van de grote vis te blijven, zwom hij naar boven. Met angstwekkende doelbewustheid zwom de haai naar hem toe.

  


  
    Op dat moment zag hij dat Breker van Schelpen en Volle Maan naar beneden kwamen. Breker van Schelpen zwom met ongelooflijke snelheid regelrecht op de haai af. Ginger steeg nog steeds omhoog, maar zijn krachten begonnen snel weg te vloeien. In een huiveringwekkende nachtmerrie keek hij toe. Hij zag hoe het monster zich op zijn rug draaide om hem te grijpen, zoals een haai altijd moet doen om zijn prooi te pakken te krijgen. Hij zag Breker van Schelpen laag over de kop van het ondier flitsen en toeslaan. Een donkere vlek spoot uit de wond. Nog eens sloeg Breker van Schelpen toe. De haai draaide zich snel om, zijn muil open, maar nu was Volle Maan vlak onder hem en ze dreef haar mes omhoog in de buik van de haai.

  


  
    Ginger worstelde omhoog door water dat niet langer helder was, maar dat grote bruine vlekken vertoonde - bloed van de haai naar hij wist. Hij zag niets meer, want het beeld werd vaag voor zijn ogen; hij was zich alleen bewust van het ontstellende feit, dat de kaken van de haai zich ieder ogenblik om zijn voeten konden sluiten. Hij was slap van uitputting, toen hij de oppervlakte bereikte en door Sandy en Algy aan boord getrokken werd.

  


  
    Een paar seconden lang kon hij slechts slap op de vloer van de cabine liggen en naar adem happen, bijna misselijk van het afschuwelijke avontuur dat hij beleefd had. 'Zijn ze al naar boven gekomen?' bracht hij er tenslotte met moeite uit, op Breker van Schelpen en Volle Maan doelend. 'Nog niet,' zei Sandy. 'Maar - er is een haai - daar beneden.' 'Dat weet ik, we hebben hem gezien. De jongens gingen hem achterna,' antwoordde Sandy. 'Maar het monster zal hen verslinden.' 'Geen sprake van,' zei Sandy vol vertrouwen. 'Ze zijn met dat soort dingen grootgebracht. Een eilandbewoner van de Marquesa's is tegen een haai opgewassen. Af en toe valt er een aan de monsters ten offer, maar dat gebeurt alleen maar indien hij door een haai van achteren verrast wordt. Als ze hem zien, is het altijd de eilandbewoner die wint. Jacht maken op haaien is een sport voor hen.'

  


  
    'Het lijkt me anders helemaal geen sport,' mompelde Ginger en kwam wankelend overeind om te zien wat er in het water gebeurde.

  


  
    Het hoofd van Volle Maan verscheen aan de oppervlakte en ze klom aan boord. 'Aue! Hij was lelijk, die mako' mompelde ze.

  


  
    Breker van Schelpen volgde een ogenblik later en Ginger zag dat zijn schouder bloedde. 'Goede hemel, hij is gebeten!' schreeuwde hij.

  


  
    'Nee, het is maar een schram,' zei Sandy. 'De huid van een haai is als schuurpapier - hij is er blijkbaar tegenaan gebonsd.'

  


  
    De twee Polynesiërs zaten hijgend op de vliegboot en spraken snel met elkaar in hun eigen taal. 'Wat zeggen ze?' vroeg Biggles.

  


  
    Sandy vertaalde het. 'Ze hebben hem niet gedood. Een zwaardvis bemoeide zich met het gevecht en viel de haai aan, die er vandoor ging met de zwaardvis achter hem aan. De jongens zeggen, dat de zwaardvis op het bloed in het water afkwam. Tussen haakjes, ze zeggen, dat de zwaardvis groter was dan de haai.'

  


  
    'Maar ze zijn niet zo gevaarlijk, is het wel?' vroeg Ginger.

  


  
    'Dat zou ik niet beweren,' antwoordde Sandy. 'Ze vallen menselijke wezens niet zo vaak aan als haaien - maar als ze het doen ... wel, neem dan maar afscheid van de wereld. Dat zwaard is niet alleen maar een versiersel. Het is meer dan eens gebeurd, dat een zwaardvis zijn zwaard dwars door de bodem van een schip stak.'

  


  
    Ginger keek ongelovig.

  


  
    'Je gelooft het niet hè?' zei Sandy. 'Wel, ga dan maar eens in de annalen van de Admiraliteit kijken. Een zwaardvis viel eens een schuit uit Plymouth aan, de "Fortune", en stak zijn zwaard dwars door de koperen huid, een teakhouten plank van vijf centimeter en een eiken van vijftien centimeter... en doorboorde bovendien nog een olietank aan de andere kant ervan. Een Engels oorlogsschip - ik ben de naam ervan vergeten - kreeg eens een gat van een zwaardvis en moest een haven opzoeken met alle hens aan de pompen. Vergis je niet in zwaardvissen, jongeman.' 'Laten we dan maar maken dat we wegkomen,' zei Biggles. 'Ik moet er niet aan denken, wat een van die monsters zou kunnen doen met deze vliegboot; tenslotte scheidt ons slechts een paar centimeter metaal van het water.' Hij wendde zich snel om, toen op enige afstand een luid geplas in het water klonk. 'Hé! Wat gebeurt daar?' riep hij uit.

  


  
    Ze stonden allemaal in de richting van het geluid te staren. Het was niet direct te zien, wat hiervan de oorzaak was geweest, maar een schuimvlek op de oppervlakte van de zee bewees hen, dat ze zich niet vergist hadden.

  


  
    'Kijk!' riep Ginger met schelle stem. De waarschuwing was overbodig, want iedereen op de vliegboot zag, wat hij had gezien. Een grote grijze haai, het ondier dat Ginger had aangevallen of een andere, sprong uit het water omhoog - zo hoog dat hij een ogenblik in de lucht scheen te hangen, voor hij met een machtige klap weer in het water terugviel. En het monster was niet alleen, want een moment later verscheen een reusachtige zwaardvis op dezelfde plaats aan de oppervlakte. Het monster was zeker zevenenhalve meter lang.

  


  
    'Apau!' schreeuwde Breker van Schelpen, een klank van ontsteltenis in zijn stem. 'Ga! Ga snel!' 'Laten we maken, dat we wegkomen, Biggles,' zei Sandy snel. 'Hij schijnt te denken, dat er gevaar is en als hij dat denkt, kun je er van op aan, dat er gevaar dreigt.'

  


  
    Biggles snelde naar de cockpit, terwijl de anderen koortsachtig snel het materiaal begonnen op te ruimen, dat in de cabine lag. Sandy had zijn duikerpak nog aan - zonder de helm, want hij had rust genomen - maar hij had het nu spoedig uitgetrokken. Opkijkend zag hij de zwaardvis opnieuw aan de oppervlakte verschijnen, nog geen honderd meter van hen vandaan. En het monster kwam in de richting van de vliegboot. 'Pas op, allemaal,' schreeuwde hij. 'Hij heeft het op ons voorzien. Ik geloof, dat hij ons in de gaten heeft gekregen.'

  


  
    De eerste motor startte. De tweede volgde. Maar de 'Scud' was nauwelijks in beweging gekomen, toen de machine een hevige schok kreeg. Iedereen tuimelde ondersteboven. Maar het ergste was, dat Biggles door de cockpit geslingerd werd; de machine, die enkele ogenblikken lang niet bestuurd werd, helde sterk over voor Biggles kans zag de stuurknuppel weer te bereiken. Een ogenblik later verscheen de reusachtige vis op ongeveer dertig meter afstand weer aan de oppervlakte. Biggles gaf vol gas, slechts van één motor gebruik makend, om de vliegmachine van de vis af te wenden.

  


  
    Maar voor het toestel vaart had kunnen krijgen volgde er een tweede nog heftiger schok. Iets sloeg met geweld tegen de romp en anderhalve meter zwaard verscheen eensklaps door de bodem heen in de cabine, vlak naast Sandy's voeten. Het zwaard werd weer snel teruggetrokken, een gapende opening achterlatend, waardoor het water naar binnen stroomde. Algy wierp een handdoek op het gat en probeerde tevergeefs de waterstroom te stuiten.

  


  
    'Zeg tegen Biggles, dat hij moet opstijgen!' gilde hij. 'We zinken binnen enkele minuten.' Ginger snelde naar de cockpit. 'Je moet opstijgen!' schreeuwde hij. 'We zijn lek gestoten!' 'Dat probeer ik al,' riep Biggles scherp. Ginger zag de zwaardvis op vijftig meter afstand aan de andere kant van het vliegtuig omdraaien. 'Hij komt terug!' gilde hij, rukte zijn revolver uit de holster en vuurde het ene schot na het andere af op het machtige beest. Of hij met zijn schoten succes had wist hij niet; het was nu trouwens niet belangrijk meer, want de 'Scud' bewoog zich nu sneller over het water dan de vis kon zwemmen. Hij haastte zich terug naar de anderen en vond de cabine in een chaos. Ondanks hun pogingen om dit te verhinderen, stroomde het water nog steeds naar binnen en de vloer van de cabine stond al blank. 'Zeg tegen Biggles, dat hij door blijft gaan,' schreeuwde Algy. 'Als hij kans ziet op te stijgen, stroomt het water er weer uit.'

  


  
    Ginger snelde terug naar de cockpit en vertelde Biggles, wat er gebeurd was.

  


  
    'Ik kan het toestel niet de lucht in krijgen,' zei Biggles strak. 'Ik heb het geprobeerd. Met al die schelpen en het water is het toestel te zwaar.' 'Wat moeten we doen?'

  


  
    'Gooi alles over boord. Vooral het duikerpak - dat is het zwaarste.'

  


  
    Toen hij terugholde naar de cabine, wierp Ginger een blik door een van de zijraampjes en zag dat ze nog steeds een goede twee mijl van het eiland verwijderd waren. De 'Scud' taxiede met een enorme snelheid, maar niet snel genoeg om zich van het wateroppervlak te verheffen. 'Alles over boord,' schreeuwde hij. 'Gooi dat duikerpak in zee - het is onze enige kans.' Sandy aarzelde niet. Hij sleepte het zware duikerpak met de schoenen, die elk veertig pond wogen, naar de open deur. Het verdween uit het gezicht. De helm volgde. De pomp, lijnen, alles wat maar draagbaar was, verdween in de diepe, blauwe zee. Ginger begon met de oesters te slepen, maar Volle Maan hield hem tegen. 'Nee,' schreeuwde ze, 'ik gaan!' en zonder enige waarschuwing schoot ze als een pijl de zee in. Breker van Schelpen volgde haar voorbeeld. 'Stop - stop!' riep Ginger.

  


  
    'Je behoeft je over hen geen zorgen te maken,' zei Sandy. 'Het is maar een mijl naar het eiland en een mijl is niets voor hen.'

  


  
    De 'Scud', bevrijd van zijn extra gewicht, verhief zich langzaam in de lucht. Het water stroomde nu snel door het lek weg. Tegen dat ze laag over het eiland vlogen, was al het water verdwenen.

  


  
    Biggles cirkelde laag over het atolmeer. Hij wenkte Ginger. 'Zeg tegen de anderen, dat we zullen zinken, zodra we op diep water landen,' zei hij. 'Ik zal de machine laten landen bij die zandige strook en hem op het strand zetten. Spring eruit, zo gauw je maar kunt. Hoe lichter het toestel is, hoe hoger het op het strand * loopt. Zodra we geland zijn, zullen we de schelpen lossen en het toestel weer verder op het droge trekken.' Ginger keerde naar de anderen terug en bracht hen de boodschap over. 'We springen eruit, zodra het toestel voldoende vaart geminderd heeft, dat we dit zonder gevaar kunnen doen,' zei hij. 'Pas op. Hij gaat dalen.'

  


  
    Biggles liet de grote machine zo langzaam dalen als hij maar durfde. Maar nauwelijks raakte de buik van de machine het water of opnieuw stroomde het water door het gat in de romp naar binnen. In volle vaart snelde de 'Scud' naar het strand, al dieper en dieper in het water zinkend en aanzienlijk vaart minderend, toen het water door het gat naar binnen begon te stromen.

  


  
    Op vijftig meter afstand van het strand, toen het toestel nog steeds een vaart van dertig kilometer per uur had, sprong Ginger over boord. Met forse slagen begon hij in de richting van het strand te zwemmen. Algy en Sandy hadden zijn voorbeeld gevolgd, want hij zag hun hoofden op enige afstand voor hem boven water.

  


  
    De 'Scud' bleef door het water ploegen en gleed tenslotte zacht tegen het strand op.

  


  
    Tegen dat de anderen hem bereikt hadden, stond Biggles reeds tot aan zijn middel in het water bij de deur van de cabine, bezig de zware oesters naar buiten te slepen, maar toen de anderen hem kwamen helpen, kroop hij opnieuw in de cockpit. Nu de zware schelpen de machine niet langer in het water drukten, kon hij het toestel met kleine rukjes - telkens even gas gevend - centimeter voor centimeter hoger tegen het strand optrekken. Toen alles wat draagbaar was, uit het vliegtuig verwijderd was, zette hij de motoren af en ging de schade opnemen.

  


  
    'Wel, je moet dergelijke dingen in dit deel van de wereld aanvaarden zoals ze komen,' merkte hij wijsgerig op. 'Ik had er wel op gerekend, dat de machine op het koraal een beetje zou beschadigen en daarom had ik een paar extra platen meegenomen, maar ik moet eerlijk zeggen, dat ik niet had gedacht, dat vissen door de bodem heen aan boord zouden willen komen.' 'Het zwaard kwam dwars door de bodem heen in de machine en het scheelde maar een haar of Sandy was zijn voet kwijt geweest,' vertelde Ginger. 'Je hebt blijkbaar een harnas nodig in deze streken,' zei Biggles met een glimlach. 'Het geeft niet. Een dag werk en het gat is weer dicht gemaakt, dunkt me. We kunnen het voorlopig herstellen om thuis te komen en nu we klaar zijn met parelvissen hebben we geen bijzondere haast zou ik zeggen.'

  


  
    'Vervloekt nog an toe! Natuurlijk zullen we naar huis moeten gaan, nu we onze duikeruitrusting kwijt zijn,' bromde Ginger op teleurgestelde toon. 'Zo bekijk ik het ook,' mompelde Sandy. 'De jongens zijn zeker O.K.?'

  


  
    'Ja, daar komen ze al,' gaf Ginger hem ten antwoord. 'Ik heb hen voortdurend in de gaten gehouden, anders zou ik Biggles gevraagd hebben hen te gaan halen, gat of geen gat.'

  


  
    De twee inlanders waren van hun zwempartij in het geheel niet vermoeid. 'Koaha!' riepen ze glimlachend, alsof de gehele situatie een grap was.

  


  
    'Alles komt op zijn pootjes terecht, is hun stelregel,' mompelde Sandy. 'Wel, laten we die schelpen maar hoog en droog op het strand leggen. Morgenochtend zal ik ze openen, terwijl jij het vliegtuig herstelt. Volle Maan en Breker van Schelpen zullen me helpen.' Biggles knikte. 'Dat is een goed plan,' zei hij. 'Als deze oesters een even goede oogst leveren als de eerste lading, kunnen we tevreden zijn over deze expeditie. Je gaat zeker een schoener kopen Sandy, om nog eens naar deze plek terug te keren?'

  


  
    Sandy wreef zich langs zijn kin. 'Dat weet ik nog niet,' zei hij. 'Ik zou natuurlijk wel willen, maar in het verleden heb ik niet veel geluk gehad met parels. Meestal gebeurt er op het laatste moment iets, wat een streep door de rekening haalt. Ik geloof, dat we daar beter eens over kunnen praten, als we de buit goed en wel thuis gebracht hebben.'

  


  
    'Goed, goed, oude pessimist,' stemde Biggles toe. 'Morgenavond om deze tijd kunnen we weer in Roetoeano zijn. Kom mee, laten we die schelpen aan land brengen, dan kunnen we morgenvroeg aan het werk gaan.'

  


  HOOFDSTUK IX



  
    

  


  Het getij keert



  
    

  


  
    Bij het krieken van de dag waren ze allemaal aan hun respectieve bezigheden: Biggles, Ginger en Algy waren bij de machine aan het werk gegaan; met een strook metaal waren ze druk bezig het gat in de vloer van de cabine te dichten. Sandy, Breker van Schelpen en Volle Maan waren druk in de weer met hun messen de oesters te openen. De twee inlanders werkten een eindje verder langs het strand waar de buit van de vorige dag lag opgetast. Af en toe klonk een triomfantelijke kreet van hen, of van Sandy, als weer een parel gevonden was. En zo ging de dag kalm voorbij. Tegen dat de zon in het westen naar de horizon neigde, was de 'Scud' naar Biggles' tevredenheid gerepareerd en er waren nog maar een paar ongeopende oesters over. De buit aan parels was niet zo groot als op de eerste dag want hoewel ze twee dagen gevist hadden, waren er niet zoveel oesters. Sandy had in dieper water moeten werken en dat ging langzamer. Bovendien moest hij vaker naar de oppervlakte komen om te rusten. Dat nam niet weg, dat de gevonden parels van goede kwaliteit waren en hoewel hij zijn belofte, om een hoedvol parels bijeen te brengen misschien niet gestand gedaan had, waren er alles bij elkaar genomen toch genoeg parels gevonden, om een hoed voor de helft te kunnen vullen. Hij was ervoor om de operatie voort te zetten met een nieuw duikerpak, als de anderen met zijn voorstel akkoord wilden gaan. Biggles beloofde, dat hij erover zou nadenken, want - zoals Ginger had opgemerkt - er was in het geheel geen reden om niet terug te keren als ze zich van een nieuwe uitrusting hadden voorzien. 'Als jullie voor het middageten nog eens wat vis gingen vangen?' stelde Sandy voor, toen hij de parels bij de andere had begraven.

  


  
    'Een vis heeft mij gisteren bijna voor zijn maaltijd gebruikt,' lachte Ginger met een knipoogje naar Volle Maan en Breker van Schelpen, die hij al bedankt hadvoor hun moedige redding van de vorige dag. Hij greep de hengel en vergezelde hen naar de plaats, waar ze de vorige maal zoveel succes gehad hadden. De zon gloeide aan de hemel met alle kleuren van een zonsondergang in de Zuidzee, toen Biggles naar de 'Scud' liep om de machine aan een laatste controle te onderwerpen. Toevallig wierp hij een blik op het instrumentenbord, staarde er enkele ogenblikken strak naar en haastte zich toen terug naar de plaats, waar Algy en Sandy op het strand zaten. 'Wat is er aan de hand?' vroeg Sandy toen hij zijn gezicht zag.

  


  
    De stand van de barometer bevalt me niet,' antwoordde Biggles, een frons van ongerustheid op zijn voorhoofd.

  


  
    Sandy keek eens naar de lucht. 'Het weer lijkt me anders kalm genoeg.'

  


  
    'Daar kan ik niet over oordelen; ik heb het over het weerglas; dat is tot dertig gezakt.'

  


  
    Sandy maakte een beweging van schrik. 'Wat?'

  


  
    'Ik zei, dat het tot dertig gezakt was en het daalt nog steeds.'

  


  
    Sandy stond snel op. 'Onmiddellijk alles inpakken,' zei hij.

  


  
    'Dat de barometer zo snel valt, betekent dat we storm krijgen. We moeten de machine onmiddellijk in het water brengen, gereed om snel te kunnen opstijgen. Ik zou er het meest voor voelen, om er maar onmiddellijk vandoor te gaan.' 'Dat kan niet.' 'Waarom niet?'

  


  
    'Ik geloof niet dat we de machine van het strand krijgen, voor het hoog water is.'

  


  
    'Wel, laten we het in ieder geval proberen,' zei Sandy nadrukkelijk. 'In Roetoeona zouden we niet veel gevaar lopen, zelfs niet bij een flinke storm, maar als we hier overvallen worden, is de machine binnen een kwartier een wrak. De zee slaat dwars over het eiland, als het hard gaat waaien. Luister maar eens.' Er woei nog slechts een zacht briesje, maar de golven van de branding braken reeds met een donderend geraas tegen de koraalmuur uiteen. Torenhoge zuilen van fijne waterdruppeltjes spatten omhoog. 'Het moet ergens al flink stormen,' mompelde Sandy. 'Ik heb de golven al eens eerder op een dergelijke wijze horen waarschuwen.'

  


  
    'Goed,' zei Biggles, 'we zullen naar de machine gaan en hem in het water trachten te slepen. Waar zijn de jongens? Ze hadden al terug kunnen zijn. Algy, ga eens kijken of je hen kunt vinden. Zeg hen, dat ze zich geen moeite meer behoeven te geven om te vissen - als we toch vertrekken hebben we geen vis meer nodig.' Algy verdween in looppas in de richting, waarin Ginger verdwenen was, terwijl de anderen zich naar de machine haastten. Biggles zette zijn schouder tegen de romp en drukte, maar er was geen beweging in het toestel te krijgen. 'De machine rust nog steeds op het zand,' zei hij. 'Over een minuut of tien is het water hoog genoeg, om hem vlot te slepen. Allemachtig! Kijk eens naar de opening in het rif!' Sandy keek in de aangegeven richting. De toegang tot het atolmeer was een schuimende, kokende massa. 'Ja, er is inderdaad een flinke storm op komst,' zei hij. 'Als we niet binnen tien minuten vertrokken zijn, halen we Roetoeona niet meer voor het invallen van de duisternis,' vervolgde Biggles ongerust. 'Het idee, om in donker over de open zee te vliegen, lijkt me niet erg aanlokkelijk en ik voel er helemaal niets voor om te trachten zonder landingslichten te dalen. De baai ligt veel te onbeschermd om ons van enig nut te kunnen zijn; we zouden een plaatsje moeten zoeken aan de lijkant van het eiland.'

  


  
    Sandy zei niets. Hij staarde langs het strand. Biggles wendde zich om en zag dat zijn vriend naar Algy keek. Hij was alleen.

  


  
    'Waar zijn die jongens, voor de duivel?' schreeuwde Sandy. 'We wachten op hen - we moeten er vandoor.' 'Ik kan hen niet vinden,' antwoordde Algy. 'Wat bedoel je - je kunt hen niet vinden? Ze moeten toch ergens op het eiland zijn!'

  


  
    'Ik ben van het ene einde naar het andere gelopen, maar ik heb hen nergens gezien,' antwoordde Algy. 'Ik vond Gingers schoenen en wat vis, die hij blijkbaar gevangen had - maar van hemzelf was geen spoor te bekennen.'

  


  
    'Waar heb je Gingers schoenen gevonden?'

  


  
    'Een eindje verder langs de koraalmuur.'

  


  
    Biggles keek Sandy aan. 'Wat kunnen ze zich voor de duivel in hun hoofd gehaald hebben?' mompelde hij.

  


  
    'Waar kunnen ze uithangen?'

  


  
    Sandy schudde het hoofd.

  


  
    'Moet je mij niet vragen. Ginger zal niets overkomen zijn. Volle Maan en Breker van Schelpen zullen daar wel voor zorgen - ze weten wat ze doen.' 'Ik hoop het,' antwoordde Biggles. 'Wel, we kunnen niet zonder hen gaan. Ik geloof, dat de machine drijft en we zullen dus alles in gereedheid brengen om te kunnen vertrekken, zodra ze arriveren.' Een kwartier verstreek; de zon ging nu in een bloedrode gloed onder; slechts de uiterste rand bleef boven de horizon. Enige tijd later was de vurige bol helemaal verdwenen. De duisternis daalde over het eiland. 'Wel, nu kunnen we ons wel uit het hoofd stellen, om vanavond nog te vertrekken,' zei Biggles kalm. 'Wat is er met die jongens gebeurd? Ik begin me ernstig ongerust over hen te maken.'

  


  
    'Er zal iets met de machine gebeuren, als we geen maatregelen treffen,' viel Algy hem in de rede. 'Kijk eens naar het rif.'

  


  
    Voor het eerst sedert hun aankomst sloegen de golven dwars over de koraalmuur heen in het atolmeer. Nijdige golfjes verhieven zich op het eerst zo kalme water zodat de machine zich onrustig op en neer bewoog.

  


  
    'We moeten het vliegtuig steviger verankeren,' zei Biggles ernstig.

  


  
    'Een half dozijn ankers zouden het toestel niet kunnen houden, als het werkelijk hard gaat waaien,' antwoordde Sandy. 'De machine zal zichzelf in een ommezien aan stukken scheuren.' 'We kunnen niets anders doen,' antwoordde Biggles. 'Haal een paar stukken koraal, de grootste die je vinden kunt, we zullen er extra ankers van maken. Trossen hebben we gelukkig genoeg.'

  


  
    'Je hebt gelijk, het is het enige wat we kunnen doen,' erkende Sandy.

  


  
    'Ik geloof dat je toch nog maar eens naar die jongens moet gaan zoeken, Algy,' vervolgde Biggles. 'Sandy en ik zullen ons wel met de machine bemoeien.' Algy knikte en haastte zich weg. Het duurde een half uur, voor hij terugkeerde en tegen die tijd rees de 'Scud' onrustig op en neer, vastgehouden door zes ankers. De helft van dit aantal zou voldoende geweest zijn om het toestel bij een normale zeegang vast te houden. 'Ik kan nergens een spoor van hen ontdekken,' zei hij. 'Gingers schoenen staan nog steeds op het koraal. Hij moet ze uitgetrokken hebben om te gaan zwemmen. Het spijt me, dat ik het zeggen moet maar ik ben bang, dat hun iets ernstigs overkomen is.' Biggles bleef een ogenblik zwijgen. 'Ja,' zei hij langzaam, 'er moet iets gebeurd zijn anders zouden ze allang terug geweest zijn; in het water moet hen een ongeval overkomen zijn. Het is nauwelijks te geloven, dat ze allemaal verdronken zijn. Aan de andere kant van het eiland, in de open zee, zouden ze door de stroom meegesleurd kunnen zijn, maar ik kan me niet voorstellen, dat dit in het atolmeer gebeurd is.' 'Zou een haai hen misschien te pakken gekregen hebben?' mompelde Sandy.

  


  
    'Dan zou toch minstens een van hen naar het strand teruggekeerd zijn - trouwens, ik geloof niet dat Ginger zich ver in de open zee zou wagen na het avontuur, dat hij onlangs gehad heeft. Wel, we kunnen helemaal niets doen. Als het licht was, zouden we kunnen opstijgen en vanuit de lucht naar hen zoeken, maar in het donker kunnen we niet zien, tenzij we op het water blijven en het is te gevaarlijk om over de zee rond te taxiën. De machine zou het geen vijf minuten uithouden in dat wilde water van de open zee. Hoor eens even!'

  


  
    Het diepe onophoudelijke gedreun van de machtige golven tegen de koraalmuur was op zichzelf al welsprekend genoeg. In de manier waarop ze tegen het rif uiteenspatten, stak iets angstaanjagends. Het hele eiland trilde onder het geweld van de watermassa. De palmen begonnen heen en weer te zwaaien in de wind.

  


  
    'Wel, het heeft geen zin hier te blijven staan,' zei Biggles tenslotte.

  


  
    'Ik zie niet in, wat we anders zouden kunnen doen,' mompelde Sandy.

  


  
    'We zullen nog eens naar hen op zoek gaan,' besliste Biggles. 'Het is beter dan nietsdoen. Algy, jij neemt het oostelijk deel van het eiland. Sandy, jij het middengedeelte; ik neem het westelijk deel voor mijn rekening.' Ze scheidden en begaven zich ieder naar hun eigen deel, luid de namen van de vermisten roepend. Biggles bleef een uur lang zoeken. Toen hij terugkwam, zag hij dat Algy en Sandy al waren teruggekeerd. Hij nam niet de moeite hen te vragen of ze nieuws hadden, want het was duidelijk dat hun. zoeken even vruchteloos was geweest als het zijne. 'Wel, dat is ongeveer alles, wat we kunnen doen,' zei hij bitter. 'We zullen wachten tot het aanbreken van de dag, maar als het er naar uit gaat zien dat de machine beschadigd zal worden, moeten we proberen op te stijgen en naar Roetoeona vliegen. Ik kan heen en weer kruisen, tot het licht genoeg is om de omgeving te zien. Benzine hebben we, geloof ik, wel genoeg. We hebben gehoord, wat je ons verteld hebt, Sandy en als de machine vernield wordt, maken we grote kans dat we de rest van ons leven hier moeten slijten.' De nacht verstreek langzaam, maar te langen leste begon de hemel in het oosten lichter te worden; en met het aanbreken van de dag nam de storm in hevigheid toe. Reusachtige stortzeeën sloegen nu over het rif heen en kwamen in het atolmeer terecht. Golven sloegen uiteen tegen het koraalstrand, dat enkele uren tevoren nog zo vredig was geweest. De 'Scud' rukte aan zijn ankers en wierp zich heen en weer als een angstig dier.

  


  
    'De vliegboot zal dat niet lang kunnen doorstaan,' zei Biggles grimmig. 'Blijf hier, ik ga eens naar de barometer kijken.'

  


  
    Moeizaam waadde hij, tot aan zijn middel in het water, naar de cockpit. Hij sloeg een blik op het instrument en kwam terug - of liever gezegd, werd door de zee teruggespoeld. 'Hoeveel?' vroeg Sandy. 'Negenentwintig.'

  


  
    'Grote genade, dan behoeven we niet langer te twijfelen,' riep Sandy uit.

  


  
    'Als we nu niet gaan, zullen we hier voorgoed moeten blijven,' antwoordde Biggles. 'Kijk eens naar het meer. Ik had niet gedacht, dat de zee in zo korte tijd zo wild zou kunnen worden. En het wordt nog steeds erger. Ik ben er helemaal niet zeker van, dat ik de machine nog in de lucht zal kunnen krijgen, maar het is een kwestie van nu of nooit. Wel, wat zullen we doen? Jij hebt in deze kwestie even goed iets te zeggen als ik.' 'We moesten maar gaan. We kunnen altijd later terugkomen en naar de jongens zoeken,' besliste Sandy. 'Het zou dwaasheid zijn om hier te blijven staan en rustig toe te zien, hoe de machine voor onze ogen in stukken geslagen wordt. De ankers zullen het niet lang meer houden en als ze het wel houden, zal de machine door de golven aan splinters geslagen worden. De zee wordt steeds ruwer en ik kan je wel verzekeren, dat we nog lang niet op het hoogtepunt van de storm zijn. Ik ben een hele tijd op dit eiland geweest en ik zou er niet graag nog eens een hele tijd blijven, maar dat zal me zeker te wachten staan, als de machine vernield wordt.'

  


  
    'Goed,' zei Biggles. 'Aan boord. Wees voorzichtig, want er staat een gevaarlijke stroom langs het strand. Het scheelde niet veel of ik was ondersteboven getrokken.'

  


  
    Zich een weg vechtend door de golven slaagden ze er in aan boord van het toestel te komen. Biggles startte de motoren. 'Snijd voor en achter de trossen door,' schreeuwde hij boven het lawaai uit want ten gevolge van het geraas van de motoren, het donderend geweld van de golven en het zwiepend geluid van de palmbomen kon men zich op een normale manier niet verstaanbaar maken. 'Jij gaat naar de neus Algy. Die tros moet je het laatst doorsnijden. Wacht, tot ik je een teken geef. Ik zal wachten tot de machine zich met de neus naar zee gedraaid heeft. Ga je gang maar, Sandy.' Sandy's vlijmscherpe mes sneed de laatste tros door, die de machine aan zijn ankers hield. Onmiddellijk begon de 'Scud' te draaien, rukkend aan het enkele touw, waarmee de machine nog aan de boeg vast lag. Het toestel danste zo heftig op de golven, dat Algy al zijn kracht nodig had om zich vast te klemmen. 'Nu!' schreeuwde Biggles en gaf vol gas. Algy hakte het touw door. Het brak met een knal, die hoorbaar was boven het geraas van de motoren uit. Hij klom terug en viel hals over kop de cabine in, toen de 'Scud' door een grote golf omhoog geheven werd. Hij bleef liggen waar hij lag want staan behoorde tot de onmogelijkheden.

  


  
    De 'Scud' stoof door een verblindende wolk schuim, die het onmogelijk maakte iets te onderscheiden, zodat Biggles louter op gevoel moest vliegen. Tweemaal dacht hij, dat het einde gekomen was, toen het toestel in een golfdal viel, maar beide keren werd het wonderbaarlijk genoeg even later weer door een golf omhoog geheven. Aan terugkeren viel niet meer te denken. Onder dergelijke omstandigheden gehoorzaamde de machine niet langer aan de instrumenten. Toen er even een pauze intrad, nam Biggles zijn kans waar. Hij liet de 'Scud' regelrecht langs de bodem van een golfdal stuiven en toen de volgende torenhoge golf op hem aan kwam rollen, rukte hij de stuurknuppel naar zich toe. Hij wist dat ze allemaal ten ondergang gedoemd waren, als de machine niet omhoog kwam. Pas toen het leek, alsof alles verloren was, kwam de machine 'los'. Wankelend verhief hij zich uit het water en de golf gaf nog een laatste mep tegen de kiel, die het toestel in al zijn voegen deed trillen. Het volgende ogenblik klom de vliegboot omhoog door een wolk van schuim, die het rif aan het oog onttrok. Biggles ging wat gemakkelijker in de stuurstoel zitten en maakte de veiligheidsgordel vast. Het zou niet juist zijn te beweren dat hij regelrecht koers zette naar Roetoeona. De wind kwam van opzij en om het eiland te bereiken moest hij dus de neus van het toestel naar de open Oceaan keren en zich laten afdrijven. Hij zag dat de barometer gezakt was tot 28.50.

  


  
    Roetoeona kwam in het gezicht, een oase van door de wind gegeselde palmbomen, omringd door een wit en groen doorvlekte Oceaan. Hij speurde gespannen naar een landingsplaats. Voor zover hij kon zien was er maar één - een smalle strook water, die ver landinwaarts liep, aan beide zijden ingesloten door hoge rotsen, als een Noorse fjord. Hij stuurde de machine erheen en zag tot zijn grote opluchting, dat het water in de 'fjord' betrekkelijk kalm was. Maar de oppervlakte was bedekt met een tamelijk grote hoeveelheid vuil, losgeslagen door de storm. Of dit zacht was en zou meegeven onder de kiel of dat zich hiertussen boomstammen en andere zware voorwerpen zouden bevinden, die gevaar konden opleveren voor de vliegboot - dat kon hij niet beoordelen. Maar het ging er niet langer uitsluitend om de machine te redden. Hun leven was in gevaar en onder die omstandigheden zou hij bereid zijn de machine op het spel te zetten, als dat betekende, dat ze allemaal veilig aan land zouden kunnen komen.

  


  
    Hij liet zijn ogen over het water gaan en besloot de machine aan het uiterste einde van de 'fjord' te laten dalen. Hij bracht de machine naar beneden, terwijl de motoren op volle toeren draaiden en zelfs toen was zijn snelheid ten opzichte van de grond vrijwel nihil. De kiel raakte het water; de romp draaide zijwaarts af, toen een van de drijvers in een wirwar van drijvende planten en bladeren bleef steken. Nog meer losse plantenresten dreven naar de plaats, waar het toestel op het water gekomen was en het duurde maar kort, of de 'Scud' was aan alle kanten door een verwarde, groene massa ingesloten.

  


  
    Biggles zette de motoren af en keerde zich om naar de anderen. 'Wel, daar zijn we dan,' zei hij rustig. 'En het ziet er naar uit, dat we hier voorlopig wel zullen moeten blijven. Ik zou het niet zo erg vinden, als we niet in ongerustheid verkeerden over de jongens. Maar het heeft geen zin om daar nu nog verder over te praten. We konden niet meer doen dan we gedaan hebben. Zodra de wind een beetje is gaan liggen, zullen we teruggaan om naar hen te zoeken.' 'Het zal een hele toer worden om hier weer vandaan te komen,' verklaarde Sandy. 'Het zal een paar dagen duren, voor we ons een weg gehakt hebben door al die plantenresten, tenzij we van Brullende Golf gedaan kunnen krijgen, dat hij ons een paar arbeiders leent. Ik geloof niet dat dat veel moeite zal kosten. Ik schat dat we ons op een kilometer of negen afstand van het dorp bevinden.'

  


  
    'Zo ongeveer,' antwoordde Biggles. 'Laten we maar aan land gaan en horen, wat Brullende Golf te zeggen heeft.'

  


  
    'Als het jou hetzelfde is, laten we hier dan blijven, tot de wind is gaan liggen,' bromde Sandy. 'Voor we honderd meter gelopen hadden, zouden we al een kokosnoot op ons hoofd gehad hebben. Geloof dit van mij, je moet met een flinke storm nooit onder kokospalmen gaan wandelen.'

  


  
    'Natuurlijk,' erkende Biggles. 'Dat was ik vergeten. Je hebt gelijk, we zullen hier moeten wachten, tot de wind is gaan liggen. Ik hoop, dat we niets op ons dak krijgen. Alles wat groen is op dit eiland, schijnt over ons hoofd te vliegen. Tussen haakjes, waar heb je de parels gelaten?'

  


  
    Sandy knipperde met de ogen. 'De parels?' stamelde hij, 'heb jij die dan niet meegebracht?' 'Nee, ik had het aan jou overgelaten.' Sandy's gelaat was kostelijk. Hij schudde droevig het hoofd. 'Ik ben altijd al een ongelukkige stakker geweest, als er parels in het spel waren,' mompelde hij triest. 'Ze moeten nog steeds onder de rots liggen, waar we ze verborgen hebben.'

  


  
    Biggles zei alleen maar: 'Die is goed,' maar er lag een duidelijke sarcastische klank in zijn stem.

  


  HOOFDSTUK X



  
    

  


  Wat er met Ginger gebeurde



  
    

  


  
    Had Ginger de anderen op de hoogte gebracht van het bestaan van de sprookjesgrot, dan zouden ze onmiddellijk vermoed hebben, waar hij zich bevond en misschien zouden hun pogingen om met hem in verbinding te treden, tot een tragedie geleid hebben. En hoewel het op dit moment misschien nauwelijks te geloven leek, was het maar goed, dat hij hen niet op de hoogte had gebracht.

  


  
    Hij was helemaal niet van plan naar de grot te gaan, toen hij er met Volle Maan en Breker van Schelpen op verzoek van Sandy opuit getrokken was om te gaan vissen. Ze begaven zich weer naar dezelfde plek, waar ze de vorige keer zoveel succes gehad hadden en het duurde niet lang of ze hadden een flinke hoeveelheid vis uit het water geslagen. Ja, ze hadden de benodigde voorraad zo spoedig bij elkaar, dat Volle Maans voorstel om een duik in het meer te nemen onmiddellijk aanvaard werd en weldra lagen ze alle drie in het kristalheldere water. Onder die omstandigheden sprak het bijna vanzelf dat ze een bezoek aan de grot gingen brengen. Volle Maan schreeuwde dat ze gaan zou en verdween onder water. De beide anderen volgden haar onmiddellijk en samen zwommen ze door de korte tunnel naar het sprookjesland erachter. Vrolijk lachend klommen ze op de richel, waar ze al eerder gezeten hadden en sloegen met de vlakke hand in het water. Het gevolg was dat ontelbare blauwe waterdruppels als vonken door de lucht spatten. Maar aan alle vreugde komt een eind en tenslotte was het Ginger, die opstond. 'Het is tijd om terug te gaan,' zei hij vast besloten.

  


  
    'Ja, we zijn eigenlijk al te lang weggebleven. Ik had zo'n idee, dat Sandy van plan was de vis, die we meebrachten, voor het middagmaal te bakken. Het zal tegen zonsondergang zijn. Het water begint een paarse kleur te krijgen. Tussen haakjes, ik geloof dat het is gaan waaien; kijk eens naar die golfjes, die naar binnen komen.'

  


  
    Nog even stond hij naar de kleurverandering te kijken, die voor hun ogen plaatsvond; toen ging hij op de uiterste rand van de richel staan, handen bij elkaar, gereed om in het water te duiken. Hij keek over zijn schouder naar Breker van Schelpen, verwachtend dat deze hem - zoals hij meestal deed - in het water zou duwen. Zo kon het gebeuren, dat hij niet zag wat Volle Maan zag.

  


  
    Haar wilde kreet weerkaatste tegen de wanden van de grot.

  


  
    Ginger draaide zich hevig ontsteld om. 'Wat is er aan de hand?' riep hij uit.

  


  
    Volle Maan wees naar het water. 'Mako!' zei ze. Ginger wendde zich weer terug en zag een grote driehoekige vin boven het water uitsteken, vlak bij de ingang van de grot. De vin bewoog zich langzaam in hun richting.

  


  
    Een volle minuut lang kon Ginger alleen maar staren, niet in staat een woord uit te brengen. Het was de eerste keer, dat hij een haai in het atolmeer zag en hij kreeg kippenvel bij de gedachte, dat hij een paar minuten tevoren misschien in de onmiddellijke nabijheid van dit monster gezwommen had. 'Wat moeten we beginnen?' riep hij ontsteld uit. Breker van Schelpen maakte een grimas. 'Ik blijven,' zei hij.

  


  
    'Maar die mako blijft misschien wel een week.' Breker van Schelpen haalde zijn schouders op. 'Ik blijven,' zei hij resoluut.

  


  
    Ginger keek weer naar de haai. De rug van het monster stak op nog geen drie meter afstand van de plaats waar hij zich bevond, boven water uit. Het ondier scheen de gehele vijver in de grot te vullen. In de kleine ruimte leek hij groter dan een walvis. Ze waren veilig, op de plaats waar ze stonden, want de richel bevond zich bijna een meter boven de waterspiegel, maar het zou gelijk staan met een poging tot zelfmoord, om een hand of een voet in het water te steken. 'We zitten in de val,' dacht Ginger ontsteld. 'We zitten net zo zeker in de val, alsof de ingang van de grot was ingestort.'

  


  
    'Waarom is dat monster hier naar binnen gekomen?' vroeg hij Breker van Schelpen.

  


  
    'Grote storm op zee, misschien orkaan,' antwoordde Breker van Schelpen. 'Als grote zee komt, vis zwemmen naar meer en steken kop in gat.' Wat kunnen we doen? Jij weet meer van zulke dingen af dan ik.'

  


  
    Breker van Schelpen maakte nog eens een wanhopig gebaar. 'Ik blijven,' zei hij andermaal. Kunnen we het dier niet doden of op een andere manier wegjagen?'

  


  
    'Aue! Niet doden. Buiten veel water, ik hem doden. In grot, niet kunnen doden. Mako mij kai - kai!' Ginger staarde weer naar de grote rugvin, die rechtop stond als het zeil van een boot. 'Goeie hemel, wat moeten de anderen wel denken, als we niet komen?' Volle Maan ging op haar hurken op de richel zitten. Ze nam een stukje koraal op en wierp het naar de haai, tegelijkertijd iets schreeuwend, dat in haar eigen taal waarschijnlijk een belediging of een scheldwoord moest betekenen.

  


  
    Het monster bewoog zijn grote lichaam met langzame bewegingen en liet zijn gele buik zien. Ginger dacht na. Hij zag de kleur van het water steeds donkerder worden en wist dat buiten de grot de zon bijna onder was. Hij kon zich voorstellen, hoe de anderen er opuit getrokken waren om hen te zoeken. Maar ook al doorzochten zij het eiland van begin tot eind, ze zouden geen spoor van hun verblijfplaats vinden en Ginger kon niets doen om hun ongerustheid te verminderen.

  


  
    In het begin had hij er spijt van dat hij Biggles niet van het bestaan van de grot verteld had, maar bij nader inzien was hij blij, dat hij dit niet gedaan had, want in dat geval zou Biggles hen waarschijnlijk daar gezocht hebben en de oorzaak van hun uitblijven niet kennend, zou hij aan de haai ten offer gevallen zijn. Ginger had zich al in vele gevaarlijke situaties bevonden, maar iets dergelijks had hij nog nooit meegemaakt. Meer dan eens was hij opgesloten geweest, maar nog nimmer was hij door zulk een afschuwelijk monster bewaakt. Het meest verontrustte hem de gedachte dat de haai daar misschien dagen, een week of misschien zelfs langer zou blijven en in dat geval zouden ze alle drie de hongerdood sterven. Er viel echter niet aan te denken in het water te gaan, zolang de haai daar was. Bij het onzekere licht dat nu in de grot heerste, zag hij dat het water met regelmatige bewegingen op en neer ging, wat alleen maar kon betekenen, dat er buiten een holle zee stond. 'Ik geloof dat je gelijk had met wat je zei van een storm,' zei hij tegen Breker van Schelpen.

  


  
    'Storm voorbij, mako weg,' antwoordde Breker van Schelpen kort.

  


  
    'Hoe lang denk je dat de storm zal duren?' 'Twee dagen - drie dagen - misschien.' Breker van Schelpen hield al zijn vingers omhoog. Hij scheen zich met hun lot verzoend te hebben. Ginger leunde tegen de muur van de grot en keek naar Volle Maan, die aan haar gevoelens lucht gaf, door de haai met brokken koraal te bekogelen. Het grote beest scheen dit echter in het geheel niet erg te vinden. Het werd nu snel donker in de grot en aangezien ze geen licht konden maken was het nu wel duidelijk, dat ze daar in ieder geval tot het aanbreken van de dag zouden moeten blijven, want zelfs als de haai weg ging, zouden ze dit niet kunnen constateren voor het weer licht werd. De duisternis was intens. Het enige geluid was het spookachtige gegorgel van het rijzende en vallende water.

  


  
    De nacht scheen een eeuwigheid te duren. Ja, het duurde zo lang voor de eerste schemering van een nieuwe dag kwam, dat Ginger zich ernstig begon af te vragen, of de ingang van de grot misschien ingestort was. Dit was mogelijk, peinsde hij, want de beweging van het water was nu veel duidelijker. Geen moment sloot hij zijn ogen, hoewel hij het graag gedaan zou hebben en hoewel het hem de grootste moeite kostte ze open te houden. Maar tenslotte drong dan toch het eerste licht door de tunnel naar binnen en hij slaakte een zucht van verlichting, toen hij wist dat de toegangnog steeds open was. Maar het licht was niet langer blauw - het was grauw en somber. Hij keek langs de richel en zag dat zowel Volle Maan als Breker van Schelpen rustig lagen te slapen alsof er geen gevaar bestond. Hij maakte hen wakker en vestigde hun aandacht op het water. Naast elkaar zaten ze te turen, tot het grauwe licht zich verder in de grot verspreidde en ze eindelijk in staat waren al het water in de grot te overzien. Toen bleef er geen ruimte voor twijfel. De haai was verdwenen. Ginger had wel kunnen juichen van opluchting en tevredenheid, maar zijn gelaat betrok, toen Breker van Schelpen hem kalm in herinnering bracht, dat de haai zich misschien nog in het kanaal bevond. Dat, begreep Ginger, was een mogelijkheid die altijd zou blijven bestaan want ze konden onmogelijk in de tunnel kijken, zonder zich in het water te begeven. Ze wachtten een poosje, maar toen de haai zich niet meer liet zien, stond Breker van Schelpen op. 'Ik gaan,' deelde hij achteloos mee. 'Maar als je de mako in de tunnel vindt?' vroeg Ginger. 'Ik vechten. Misschien mako doden. Misschien mako mij opeten.'

  


  
    Ginger schudde vol afschuw het hoofd, begrijpend, dat hij niet zou kunnen vaststellen, wat er in de tunnel gebeurd was, tenzij hij zelf op onderzoek uitging. 'Ik gaan,' zei Breker van Schelpen nog eens. 'Jullie blijven. Als mako weg, ik terugkomen.' Volle Maan zei niets, maar nauwelijks was Breker van Schelpen in het water gedoken of ze stak haar mes op zulk een wijze tussen haar gordel, dat ze het gemakkelijk los zou kunnen trekken en volgde hem. Met welk een angst Ginger de twee gestalten in de tunnel zag verdwijnen, kan men zich nauwelijks indenken. De minuten verstreken tergend langzaam en in zijn koortsachtige verbeelding zag hij wel duizendmaal de gevreesde rugvin van de haai. Toen zag hij eensklaps heel duidelijk een schaduw naar de oppervlakte schieten en een ogenblik later verscheen het hoofd van Breker van Schelpen boven water. 'Kom - kom veel snel!' schreeuwde hij.

  


  
    'Is de mako weg?' schreeuwde Ginger, de spieren van zijn gezicht nog strak van angst. 'Kom snel, blijf dicht bij me, heel grote golf,' was alles wat Breker van Schelpen antwoordde en zich met zijn voeten afzettend tegen het koraal, schoot hij weer weg naar de tunnel.

  


  
    Ginger zette zich schrap. Nog nooit van zijn leven had hij een taak, die voor hem lag, zozeer gehaat als deze. Maar Breker van Schelpen verwachtte blijkbaar dat hij hem zou volgen en dus dook hij met een huivering van angst in het water en zwom achter de vage gestalte aan, die hij op enige afstand voor zich uit kon zien bewegen.

  


  
    Ieder ogenblik verwachtte hij, dat hij de haai vlak voor zich zou zien opdoemen, maar toen andere gevaren dreigden, vergat hij zelfs die angst. Onzichtbare stromingen drongen hem tegen de koraal-zijkant van het kanaal. Tweemaal werd hij door een krachtige waterstroom mee teruggevoerd naar de ingang van de grot en toen weer weggezogen naar de opening bij het atolmeer, alsof hij een dood stuk zeewier was. Hij kon alleen maar worstelen om vrij te blijven van de ruwe koraalwand, die zijn huid opengereten zou hebben, als hij ermee in aanraking gekomen was maar tenslotte sleurde een ongewoon sterke tegenstroom hem mee naar buiten en hij worstelde omhoog naar de wateroppervlakte. Hij was volkomen uitgeput en klemde zich aan de schouder van Breker van Schelpen vast, die op hem gewacht had. De inlander begon onmiddellijk naar de koraalbank te zwemmen, waartegen de golven nu in machteloze woede uiteenbarstten. Hoe hij tegen de koraalbank opkwam, wist Ginger later niet meer. Hij kon zich alleen nog maar vaag herinneren, dat Breker van Schelpen hem tegen zijn rug duwde terwijl Volle Maan hem aan zijn haren naar boven trok. Eindelijk tilde een machtige golf hen alle drie omhoog en wierp hen een heel eind op de koraalbank, waar ze bloedend uit tientallen schrammen bleven liggen. Breker van Schelpen was er nog erger aan toe dan Ginger, ondanks zijn vaardigheid in het zwemmen. Wankelend kwam hij overeind en wees naar het midden van de inham, waar een donkere vin boven het water uitstak. Ginger werd bijna misselijk van afschuw, toen het tot hem doordrong dat de haai daar al die tijd geweest moest zijn en dat hij op misschien zes meter afstand langs hem heen gezwommen moest zijn.

  


  
    'Mako grot verlaten - heel hoge zee,' mompelde Breker van Schelpen.

  


  
    Ginger keek om zich heen en voor het eerst realiseerde hij zich de volle kracht van de storm. De wind, die nu tot orkaankracht aangewakkerd was, rukte aan zijn lichaam, boog de palmen zover naar beneden, dat hun bladeren de grond raakten. Het rif ging schuil onder monsterachtige stortzeeën, die met een donderend geraas uiteen barstten en een regen van kleine waterdruppels tot dertig meter in de hoogte wierpen. De hemel had een loodgrijze kleur.

  


  
    Het hart zonk Ginger in de schoenen en hij uitte een kreet van wanhoop, want hij wist dat de 'Scud' een dergelijke storm niet overleefd kon hebben. Wat voerden de anderen uit? Hij schreeuwde naar Volle Maan en Breker van Schelpen, dat hij wegging, boog zich voorover tegen de kracht van de wind en begon hijgend in de richting van het kamp te lopen. Hij zag het spoedig - of liever de plaats waar het gelegen had. Er was niets meer van over. Slechts een paar omgevallen palmbomen en hier en daar een houten kist markeerde de plaats waar het kamp geweest was. Van Biggles, Algy of Sandy was geen spoor te bekennen. Ginger slaakte een kreet van wanhoop.

  


  
    'Ze zijn weg!' schreeuwde hij. Zonder acht te slaan op de waarschuwingen van Breker van Schelpen en Volle Maan strompelde hij voort langs het strand, net buiten het bereik van de golven, zoekend naar overblijfselen van de vliegboot; maar tot zijn grote opluchting zag hij nergens verwrongen resten van de 'Scud'. 'Misschien zijn ze weggegaan, toen de storm losbrak,' hield hij zichzelf voor. Maar om zich er van te overtuigen, dat ze niet ergens anders een schuilplaats gevonden hadden, begon hij naar het hoogste punt van het eiland te klimmen, telkens wegduikend, als een kokosnoot of een losgerukt palmblad langs hem heen suisde.

  


  
    Pas toen hij de heuvel midden op het eiland bereikt had, kon hij zich een denkbeeld vormen van de volle kracht van de orkaan, want die kwam van de andere kant van het eiland. Zover hij kon zien was de zee bedekt met grote schuimkoppen. Het schuim, dat de wind van de grote brekers losscheurde, maakte het onmogelijk verder dan een paar honderd meter te zien. De huizenhoge golven rolden steeds dichter tot aan de plaats waar hij stond. Deze kant van het eiland was reeds geheel onder water verdwenen en de golven reikten tot ver boven de plaats waar de eerste lading schelpen opgestapeld had gelegen. Het sprak vanzelf, dat deze schelpen nu allemaal waren weggespoeld. Pas toen een reusachtige breker tot vlak voor zijn voeten rolde en het schuim door de wind over het hoogste punt van het eiland werd heen geblazen, drong het tot Ginger door dat hij in gevaar verkeerde. Hij herinnerde zich vaag, dat Sandy hem verteld had dat de zee bij een storm dwars over het eiland heen kon spoelen. Hij keek om - om te zien wat de anderen deden - en zag dat Breker van Schelpen zich naar hem toeworstelde.

  


  
    Zodra hij zag dat Ginger naar hem keek, wenkte de inlander heftig en wees naar de palmen. Aangezien hij wist dat Breker van Schelpen dit niet zonder reden deed, begon Ginger zich naar hem toe te bewegen, zich vastgrijpend aan struiken en bomen, om zijn vaart te stuiten. Hij zag Volle Maan nergens. Breker van Schelpens mond opende en sloot zich en hij wist dat de inlander schreeuwde, maar hij hoorde niets; de inlander begreep dat het nutteloos was om te trachten te spreken en wees naar een overhangende koraalrots, waaronder hij weg kroop. Ginger volgde zijn voorbeeld.

  


  
    Breker van Schelpen zette zijn handen voor zijn mond en toeterde in Gingers oor: 'Als wind gaat liggen, grote zeeën komen.'

  


  
    Ginger deed net als hij: 'Groter dan deze?'

  


  
    'Ja. Golven slaan dwars over eiland.' En als om Breker van Schelpens woorden te bevestigen, sloeg een reusachtige golf op hetzelfde moment over de heuvel en bereikte het atolmeer aan de andere kant van het eiland.

  


  
    'Kom!' schreeuwde Breker van Schelpen. Ginger volgde hem naar de palmen. Er bestond nu niet langer gevaar voor vallende kokosnoten, want de vruchten lagen allemaal op de grond. Hij zag hoe Volle Maan zich aan een van de dikste stammen vastklemde. Ze was blijkbaar druk in de weer geweest, want met haar mes had ze een aantal kerven gemaakt in de zachte stam tot vlak aan de kroon. Ze hield het mes nog steeds in haar hand. Om haar middel had ze een stuk touw gewonden, dat ze op de kampplaats gevonden moest hebben. Ze maakte er nu een dubbele lus van.

  


  
    Toen ze Ginger en Breker van Schelpen zag aankomen, bevestigde ze de lussen om haar lichaam en de stam van de palm en gebaarde Ginger, dat hij bij haar moest komen. Ginger, nog niet goed begrijpend, wat er van hem verwacht werd, liep naar het meisje bij de palmboom. Ze zei niets. Ze duwde hem in de lussen van het touw en begon te klimmen, hem duidelijk makend, dat hij hetzelfde moest doen. En zo begonnen ze dan naar boven te klimmen, het touw om hun lichamen en de stam van de palmboom tussen zich in. Voor Ginger was het een nachtmerrie. Het heftige heen en weer zwaaien van de palm, het gehuil van de wind, die aan zijn lichaam rukte en hem probeerde los te scheuren van de palm - de verschrikking van dit alles was ondenkbaar, en toen ze langzaam hoger klommen naar de bladerkroon was het dreigende vooruitzicht van een val in de diepte niet bepaald geschikt, om Gingers angst te verminderen. Volle Maan keek eens naar boven en vond blijkbaar dat ze dicht genoeg bij de grote bladerkroon waren om hoger klimmen dubbel gevaarlijk te maken, want ze begon het touw strak te trekken en hen allebei aan de palm vast te binden. Ginger had grote bewondering voor de doeltreffendheid, waarmee ze zich van deze taak kweet - een geoefendheid tonend, die menig ervaren zeeman verbaasd zou hebben doen staan. Tenslotte greep ze haar mes en begon verwoed op de stam vlak boven hen los te hakken, zodat de spaanders wegstoven in de wind. Toen ze halverwege door de stam was, rukte een enorme windvlaag de kroon van de stam en de groene bladermassa verdween in de ruimte. De palm sprong onmiddellijk in zijn verticale positie terug en bleef zonder noemenswaardige weerstand te bieden aan de kracht van de wind, min of meer rechtop staan.

  


  
    Vlak daarop zag Ginger, hoe verstandig de daad van het meisje geweest was, want op korte afstand van hen vandaan knapte een andere palm vlak boven de wortels af en verdween in het ziedende atolmeer. Een tweede volgde spoedig daarna. Toen hij naar beneden keek, zag Ginger dat het gehele eiland nu door de golven van de zee bedekt was; reusachtige schuimkoppen rolden van de ene kant naar de andere. Met moeite het hoofd omwendend, kon hij nog net Breker van Schelpen ontwaren. Hij had zich eveneens aan de stam van een palm vastgebonden en was bezig de kroon los te hakken, zoals Volle Maan dat gedaan had. Eensklaps scheurde de kroon zich los van de stam. Breker van Schelpens gezicht plooide zich tot een glimlach, toen hij zag dat Ginger naar hem keek. Ginger glimlachte terug, hoewel hij zich verre van vrolijk voelde. 'Goeie genade, die inlanders hebben moed,' dacht hij bewonderend. Ze konden niet veel meer doen, dan zich aan de stam van de boom vastklemmen. Een uur verstreek - twee uur en toen trad eensklaps een windstilte in. Vlak boven hun hoofden verscheen een stukje blauwe lucht. Ginger slaakte een kreet van vreugde, maar Volle Maan schudde het hoofd.

  


  
    'Nog veel wind, misschien,' zei ze. 'Centrum van storm. Spoedig hij voorbij gaan, dan veel wind.' Ginger begreep vaag wat ze bedoelde en kwam spoedig tot de ontdekking dat ze gelijk had gehad. De windstilte duurde niet lang. De blauwe hemel verdween en de storm woedde heftiger dan ooit.Het moest al tegen vieren lopen, meende Ginger, toen de storm eindelijk in hevigheid begon af te nemen. Maar zelfs toen duurde het nog een uur, voor de storm was afgezakt tot een stevige bries met af en toe een vervaarlijke uitschieter. Ginger voelde zich zielsdankbaar want hij was doodmoe. Bovendien was hij hongerig en dorstig, want het was een hele tijd geleden, dat hij voor het laatst gegeten had. Vreemd genoeg werden de machtige rollers van de Oceaan nog hoger, toen de wind ging liggen. Het gehele eiland schudde onder hun gewicht, als ze over de heuvel spoelden, alles meesleurend wat ze op hun weg tegenkwamen. Het zand en het schelpstof, welke de ondergrond vormden van de plantengroei, werden weggevaagd, zodat de kale koraalrotsen kwamen bloot te liggen. Bergen zand, steen en zeewier werden omhoog gestuwd op plaatsen, die eerst vlak waren geweest. Nog slechts een paar palmen stonden overeind. Pas tegen de avond brak de bewolking en verscheen laag in het westen de bloedrode zonneschijf. Tegen die tijd begon de zee rustiger te worden. Tegen het invallen van de duisternis bereikte nog slechts af en toe een roller de heuvel en met Volle Maans goedkeuring liet Ginger zich langzaam naar beneden zakken. Hij voelde zich zo stijf als een plank en hij was van onder tot boven met een dikke zoutlaag bedekt. Zijn haren en zijn wenkbrauwen stonden stijf van het zout. De anderen voegden zich bij hem, maar ze voelden zich lang niet zo terneergeslagen als hij. De storm was voorbij en ze hadden het noodweer doorstaan, redeneerden zij, dus waarom zouden ze zich zorgen maken? Zelfs toen Ginger opmerkte, dat al het drinkwater op het eiland ongetwijfeld brak geworden zou zijn, lachten ze alleen maar.

  


  
    Langzaam liepen ze over het totaal verwoeste eiland naar de plaats waar het kamp gelegen had. Die plaats was niet gemakkelijk te vinden, want de vorm en het aanzien van het eiland waren belangrijk veranderd. Grote koraalmassa's waren geheel verdwenen, terwijl het zand op de ene plaats was weggeveegd en op een andere plaats omhoog geworpen. Palmen en de bladeren die er af gewaaid waren, lagen kriskras door elkaar. Reusachtige hoeveelheden zeewier en schelpen van allerlei vorm en grootte lagen overal overheen. Hierover kropen ontelbare slakken, krabben en andere bewoners van de zee, die haastig het water weer opzochten.

  


  
    Lange slierten zeewier opzij trekkend, zocht Ginger op de kampplaats en slaagde erin een paar dingen te vinden, die hun van nut konden zijn. Een kist met blikjes vlees was achter een brok koraal blijven steken; een paar blikjes biscuits en gecondenseerde melk lagen half onder het zand begraven. Hij leende het mes van Volle Maan en sneed een paar van de blikjes open, maar hij kwam spoedig tot de conclusie, dat zijn mond te droog was om te kunnen eten en dus zocht hij zich een weg naar de bron, waar ze altijd drinkwater hadden gehaald. De bron lag begraven onder tonnen zand.

  


  
    Ginger keek Breker van Schelpen met ontstelde ogen aan. 'Als we geen water kunnen krijgen, zullen we spoedig van dorst omkomen,' zei hij. Volle Maan lachte. 'Niet sterven,' zei ze. 'Veel drinken,' en ze greep een van de kokosnoten, die overal in het rond lagen. Ze greep haar mes en sloeg met een geoefende beweging het kapje van de schaal, om daarna de noot aan Ginger te geven, die veel te dorstig was om zich te schamen over zijn onwetendheid. Hij dronk de noot leeg en greep een tweede. Nog nooit had hem iets zo heerlijk gesmaakt als de melk van die kokosnoten. De beide anderen dronken ook en hij putte troost uit de wetenschap, dat ze niet van dorst zouden omkomen, zolang er kokosnoten voorhanden waren. Daarna zaten ze lange tijd naar de zee te staren, een maaltijd gebruikend van vlees, biscuits en kokosnoten. Ginger vroeg zich af, wat er van Biggles geworden was. Hij betreurde het, dat de expeditie zon treurig einde genomen had. Toen hij enige tijd later naar zijn twee vrienden keek, zag hij dat ze vredig lagen te slapen. 'Ik geloof dat ik er verstandig aan doe hun voorbeeld te volgen,' dacht hij en strekte zich uit op het vochtige zand.

  


  HOOFDSTUK XI



  
    

  


  Een ruw ontwaken



  
    

  


  
    Ginger was de volgende morgen het eerst wakker. Hij bleef enkele ogenblikken stil liggen en staarde naar de blauwe hemel. Hij had het onbestemde gevoel, dat niet alles was zoals het zijn moest. Toen herinnerde hij zich alles weer. Hij bewoog zich niet. De lucht was zuiver, er woei een aangename bries en de warme zon koesterde zijn vermoeide lichaam. Hij bleef stil liggen met de handen onder het hoofd en probeerde over de gebeurtenissen na te denken. Hij kon zich wel zo ongeveer voorstellen, wat er met de anderen gebeurd was. Toen hij en de twee inlanders niet terugkwamen was Biggles ongetwijfeld op onderzoek uitgegaan. Onder normale omstandigheden zou het niet zo erg geweest zijn, dat ze gedwongen waren geweest enige tijd uit te blijven, maar de komst van de orkaan had alles veranderd. Om de machine te redden, was Biggles genoodzaakt geweest hen achter te laten. Hij was natuurlijk met de 'Scud' naar een veilige ankerplaats gevlogen en het was te verwachten dat hij spoedig zou terugkeren. Ja, hij kon ieder ogenblik komen opdagen. Ginger geloofde niet dat Biggles door de orkaan overvallen was en dat de 'Scud' vernietigd was. Dat nam echter niet weg dat hij en de twee eilandbewoners nu schipbreukelingen waren en dat zij niets anders konden doen dan de komst van de reddingploeg afwachten. Dat die vroeg of laat zou komen, achtte hij zeker. Volle Maan opende haar ogen en keek hem glimlachend aan. Ze rekte zich uit, ging rechtop zitten en liet haar ogen over het atolmeer gaan. Eensklaps verstrakte ze. In haar ogen kwam een angstige uitdrukking. 'Atanelli, hij komen,' siste ze. Ginger ging met een ruk rechtop zitten en volgde de richting van haar blikken. Een schoener, ernstig beschadigd en misschien zelfs in nood verkerend, zocht zich voorzichtig een weg door de ingang van het atolmeer. Aan de mast wapperden slechts een paar stukken gescheurd zeildoek. Dat het de 'Avarata' was, stond wel vast. Enkele seconden later staarde Ginger naar het schip, alsof hij zijn ogen niet kon geloven en niet wist wat hij doen moest. Toen wekte hij Breker van Schelpen door hem een klap tegen zijn benen te geven. 'Breker van Schelpen, word wakker,' siste hij. 'Atanelli is hier.'

  


  
    Breker van Schelpen ging rechtop zitten, onmiddellijk klaar wakker. Hij staarde uit over het meer. 'Aue! Veel erg,' zei hij.

  


  
    'Beweeg je niet, misschien hebben ze ons nog niet gezien,' zei Ginger. 'Laat me nadenken. Wat kunnen we het beste doen? Als hij niet weet, dat we hier zijn, gaat hij misschien spoedig weer weg.' Breker van Schelpen schudde het hoofd. 'Niet gaan,' zei hij. ' "Avarata" geweest zijn in orkaan. Veel schade. Hij lang blijven, misschien.' 'In dat geval zullen ze aan land komen om water en noten te halen,' zei Ginger peinzend. Hij dacht snel na en keek om zich heen naar een plaats, waar ze zich zouden kunnen verbergen. 'Laten we naar de andere kant van de heuvel gaan,' zei hij tenslotte ten einde raad en begon door de schelpen en plantenresten naar de andere kant van het strand te kruipen. Ieder ogenblik verwachtte hij een kreet te horen, ten bewijze van het feit, dat ze gezien waren, maar als dit al zo was, dan lieten de opvarenden van de 'Avarata' het in ieder geval niet blijken. Zodra ze aan de andere kant van de heuvel waren, richtte Ginger zich op en rende naar de uiterste punt van het eiland. Hier vond hij een schuilplaats tussen de koraalrotsen. Van uit zijn schuilhoek sloeg hij de schoener gade. Die liet juist het anker vallen in het meer. De gescheurde zeilen lagen over het dek verspreid. De negers van de Salomonseilanden liepen lusteloos heen en weer, alsof ze moe waren en Castanelli leunde tegen het stuurwiel. Ginger bleef stil liggen en hield de schoener in het oog. Er was een kleine kans, dat de Corsikaan na een korte rust weer zou vertrekken, meende hij, want de zee was niet langer ruw, maar in die hoop werd hij spoedig teleurgesteld. Toen hij zo goed mogelijk schoon schip had laten maken, gaf Castanelli bevel een boot te strijken. Zijn stem klonk helder over het water en even later werd hij door twee van zijn mannen naar het eiland geroeid. Ginger beet zich op de lippen. 'Ik geloof, dat we lelijk in de knel zitten,' zei hij. 'Castanelli moet weten dat dit het eiland bij de oesterbank is; ook al heeft hij het eiland niet herkend, dan moet hij toch weten, dat die bank zich hier ergens in de buurt bevindt. Misschien heeft hij de rottende oesters geroken voor de storm opstak en is hij daarom hierheen gezeild.' Noch Volle Maan noch Breker van Schelpen had hier iets op te zeggen. Ze zagen Castanelli aan land stappen en langs het eiland lopen. Het duurde niet lang, of hij vond de plaats waar het kamp geweest was en hij stond een sigaar te roken, terwijl zijn matrozen het zeewier opzij sleepten en de overblijfselen van de voorraden bloot legden. Eensklaps bukte hij zich en raapte iets op, wat glinsterde in het licht van de zon. Ginger wist was het was. Castanelli had een van de oesterschelpen gevonden, die door de storm over het gehele eiland verspreid waren. Ongetwijfeld zou hij nu wel weten, wie de laatste bewoners van het eiland waren geweest. Gelukkig wist Ginger niet, dat de parels nog steeds onder het zand begraven lagen, want anders zou zijn ongerustheid geen grenzen gekend hebben. Immers, Castanelli stond nog geen meter verwijderd van de plaats, waar de kostbare buit onder het zand rustte.

  


  
    Castanelli bleef ongeveer een uur op het eiland en liet zich toen weer terugroeien naar de schoener. Weer hoopte Ginger vurig dat hij zou vertrekken, maar niets aan boord van de schoener wees op een spoedig vertrek.

  


  
    De gehele dag bleef de schoener voor anker liggen. Af en toe verscheen de kapitein aan dek om toezicht te houden op de herstelwerkzaamheden aan schip en tuigage.

  


  
    Ginger was er van overtuigd, dat Biggles, Algy en Sandy naar het eiland zouden terugkeren, zodra de storm was uitgewoed, maar toen de zon wegzonk in het westen en er nog steeds geen spoor te zien was van de 'Scud', wist hij, dat zijn makkers die dag niet terug zouden keren en voor het eerst begon hij zich ongerust af te vragen, of de vliegboot de orkaan misschien toch niet doorstaan had. De boot kon gemakkelijk weggeblazen zijn naar de open zee, peinsde hij. Maar het was ook mogelijk, dat het toestel Roetoeona veilig bereikt had en dat Biggles alleen maar wachtte tot er geen gevaar meer bestond voor slecht weer en daarna zou terugkeren. Maar, bedacht hij eensklaps met schrik, Biggles mocht niet meer terugkeren. In de eerste plaats was daar Castanelli met zijn schoener, die zijn makkers misschien bijtijds uit de lucht zouden ontdekken, maar bovendien lag het atolmeer vol met drijvende palmstammen en andere obstakels, die van uit de lucht bepaald niet te zien waren en die grote schade aan de vliegboot zouden kunnen veroorzaken. Hij wendde zich tot Breker van Schelpen. 'Hoe lang zouden we nodig hebben, om in een kleine boot Roetoeona te bereiken?' vroeg hij. Breker van Schelpen dacht even na. Een dag - twee dagen, misschien. Hangt af van zee en wind.' Ginger wees op de sloep, die nu onder de achtersteven van de schoener lag. 'Hoe lang in die boot?' Breker van Schelpen legde hem met woorden en gebaren uit, dat ze als ze bij het vallen van de avond vertrokken, Roetoeona tegen het aanbreken van de volgende dag zouden kunnen bereiken. In antwoord op een desbetreffende vraag van Ginger zei hij, dat hij in staat zou zijn de weg te vinden. 'Als Atanelli vanavond nog niet verdwenen is, stelen we zijn boot,' zei Ginger.

  


  
    De anderen waren onmiddellijk bereid hem bij dit plan te helpen en Ginger gaf Breker van Schelpen opdracht wat kokosnoten te verzamelen, die ze zouden gaan halen, als ze erin geslaagd waren de boot te pakken te krijgen.

  


  
    De korte schemering ging snel over in een volslagen duisternis; slechts een licht wees de plaats aan, waar de schoener voor anker lag. Ginger bleef nog steeds stil liggen; hij wilde zijn plannen liefst zo snel mogelijk ten uitvoer brengen, want hoe eerder ze vertrokken, hoe eerder ze Roetoeona zouden bereiken, maar hij meende dat het verstandiger was de schoener tijd te gunnen, voor de nacht tot rust te komen. Het geruis van de golven tegen de koraalrotsen werd steeds zwakker en hieruit trok hij de conclusie, dat de zee nog steeds kalmer werd. En daar was hij blij om, want hoewel hij veel van water hield, verheugde hij zich allerminst op een tocht in een open boot over een stuk van de Oceaan - en dat nog wel in het stormseizoen. Eindelijk stond hij op. De maan was nog niet op, maar de sterren, die als grote lampen aan de blauwe hemelkoepel hingen, verschaften hen net voldoende licht. Meer licht zou alleen maar gevaarlijk geweest zijn. Op het laatste moment wendde hij zich tot Volle Maan. 'Het is niet nodig, dat we allemaal gaan,' zei hij zacht. 'Jij moet zoveel kokosnoten verzamelen, als je maar dragen kunt en ze naar de plaats brengen, waar het rif het eiland raakt. Hij wees naar de plek, die hij bedoelde. 'Zodra we de boot te pakken hebben, komen we je daar halen.'

  


  
    Breker van Schelpen erkende, dat dit een goed voorstel was en zo gingen ze op weg, Volle Maan op het strand achterlatend. Ze bereikten de oever van het atolmeer, waadden heel zacht een eind het water in en begonnen toen te zwemmen. Ze maakten gebruik van een regelmatige borstslag, die het minste lawaai maakte. Een paar minuten later konden ze de donkere omtrekken van de schoener onderscheiden en nu bleek, dat het licht uit een patrijspoort naar buiten straalde, waarschijnlijk uit de hut van Castanelli, meende Ginger. Toen ze naderbij kwamen, vermeden ze ieder geluid. Breker van Schelpen vond een stuk drijfhout, egde zijn handen erop en duwde het zacht voor zich uit, alleen zijn benen bewegend. Ginger keek om zich heen naar een soortgelijk stuk hout, maar zag niets wat hem bruikbaar leek. Hij voelde een rilling over zijn rug trekken, toen hij op korte afstand voor hem uit een lang, donker voorwerp in het water zag en zijn gedachten gingen naar de haai, die misschien nog steeds in het atolmeer zwom, maar tot zijn grote opluchting kwam hij tot de ontdekking, dat het slechts de stam van een palmboom was.

  


  
    Ze bevonden zich nu op slechts enkele meters afstand van de sloep. Alles bleef stil. Er was geen sterveling te zien. Ginger zwom zacht naar de boot, legde zijn handen heel even op de voorsteven en luisterde gespannen; maar hij hoorde niets en trok zich met een snelle zwaai omhoog. Het bootje begon te schommelen en om zijn evenwicht te bewaren, liet hij zich voorover op handen en voeten in de boot vallen. Hij kwam op iets zachts terecht, iets dat zich heftig bewoog, zodra hij het aanraakte en te laat drong het tot hem door, wat het was. Een man had al die tijd in de sloep liggen slapen. Hij ontwaakte met een kreet. Ginger deed wanhopige moeite, om weer in het water te komen maar een paar gespierde klauwen grepen hem om zijn keel en een harig, stinkend lichaam drong hem tegen de bodem van de boot.

  


  
    Wat er daarna gebeurde, was hij zich nauwelijks bewust, want hij was de verstikkingsdood nabij. Iets kwam met een slag tegen zijn kaak terecht en de wereld spatte uiteen in een regen van vonken en flitsen. Hij kon niet lang bewusteloos geweest zijn, want toen hij weer bij kwam, lag hij aan dek van de schoener. Hij lag in het licht van een olielamp en een groep mannen stond om hem heen. Met zijn ogen knipperend kwam hij op een elleboog overeind en keek regelrecht in het grijnzende gelaat van Castanelli. De andere mannen waren zijn inlandse matrozen. 'Sta op,' beval Castanelli met zijn zachte spinnende stem.

  


  
    Ginger deed, wat hem gezegd werd. Hoewel hij nog steeds een beetje duizelig was, ging hem bliksemsnel één gedachte door zijn hoofd: wat was er van Breker van Schelpen geworden? Hij zag hem niet en daarom hoopte hij dat hij kans gezien had te ontsnappen. De vraag was echter of iemand hem gezien had want in dat geval zou hij bij het aanbreken van de dag spoedig gevangen genomen zijn.

  


  
    'Zo, we ontmoeten elkaar weer - nietwaar?' spotte Castanelli.

  


  
    Ginger antwoordde niet. 'Waar zijn je makkers?' vroeg Castanelli strak. 'Ik wou dat ik het wist,' zei Ginger bitter. 'Wil je tegen me liegen?'

  


  
    Ginger schudde vermoeid het hoofd. 'Nee,' zei hij. 'Ze verdwenen toen de orkaan kwam. Dat is alles, wat ik weet. Ik werd door een haai gevangen gehouden in een grot aan het andere einde van het eiland en ik weet dus niet wat er gebeurd is. Ik had nog net tijd om in een palmboom te klimmen, voor de zee over het eiland heen spoelde.'

  


  
    Castanelli zweeg enkele ogenblikken. De klank van Gingers stem en de oprechtheid van zijn woorden maakten blijkbaar indruk op hem. 'Heb je veel parels?' vroeg hij fijntjes. 'We hebben er een paar,' erkende Ginger, die geen reden zag om te liegen. 'We hadden er misschien nog meer gevonden, maar een zwaardvis boorde een gat in de bodem van ons toestel en we moesten de duikersuitrusting overboord zetten, om de machine te kunnen redden.'

  


  
    'Waar zijn de parels?' 'In de machine, natuurlijk.'

  


  
    'Je weet, waar de oesterbank is, nietwaar?' vroeg Castanelli met een gemene grijns. 'Ja, ongeveer,' erkende Ginger. 'Jij mij morgen wijzen - ja?'

  


  
    'Ik zal er over nadenken,' zei Ginger, die graag tijd wilde winnen. Hij kon nog steeds niet helder denken en er waren nu zoveel factoren, die in aanmerking genomen moesten worden.

  


  
    Castanelli trok zijn mes en betastte veelbetekenend de punt. 'Je moet heel goed nadenken,' raadde hij zacht aan. 'En als je denkt, vergeet dit dan niet. Mijn matrozen zijn Papoea's van de Salomonseilanden. Weet je, wat ze eten op de Salomons? Ze eten daar mensen - ja. En mijn jongens hebben erg veel trek in vers vlees. Denk daar maar eens goed over na.' Hij zei iets tegen zijn matrozen in een taal, die Ginger niet verstond. Ruwe handen sleurden hem naar het achterdek. Hij werd de gang doorgetrokken - een deur werd geopend en even later werd hij in hetzelfde vuile stinkende hok geduwd, waaruit hij Breker van Schelpen eens bevrijd had. Het was er stikdonker. De deur viel dicht en werd aan de buitenkant gegrendeld. Een ogenblik lang stond hij te luisteren naar het wegsterven van zachte voetstappen; toen liet hij zich op de vochtige, houten vloer zakken om na te denken.

  


  HOOFDSTUK XII



  
    

  


  Een ramp



  
    

  


  
    In weerwil van zijn onheilzame verblijfplaats viel Ginger na verloop van tijd in slaap. Hij had hoofdpijn van et denken en van de slag, die hem was toegebracht. Het was heel begrijpelijk, dat hij zich terneergeslagen voelde, want de hele expeditie, die zo goed begonnen was, had nu eensklaps een fataal einde genomen. De leden waren uit elkaar geraakt en Ginger wist niet eens, waar zijn kameraden zich bevonden. Het eiland was een wrak. De schelpen waren verloren gegaan. Alles bij elkaar genomen - in een paar uur tijd had het noodlot de mannen achterhaald, juist toen succes verzekerd scheen. Ginger voelde, dat hij machteloos was. Hij was zelfs niet meer gewapend, want zijn revolver was hem afgenomen. Maar zo vermoeid was hij, dat hij in weerwil van zijn sombere gedachten en van de ontelbare kakkerlakken, die over hem kropen, toch in slaap viel.

  


  
    Hij werd gewekt door een heftige opschudding, op het dek boven hem. Hij hoorde de Papoea's opgewonden ratelen in hun eigen taaltje en Castanelli vloeken als een krankzinnige. Maar wat het allemaal te betekenen had, wist hij niet. Nauwelijks was hij opgestaan, of hij hoorde voetstappen in de gang; de deur werd opengeworpen; twee inlanders kwamen naar binnen, grepen hem beet en sleurden hem aan dek, waar Castanelli stond te schuimbekken van woede. De Corsikaan keek zijn gevangene met een gemene blik uit half gesloten ogen aan en kwam langzaam naar hem toe. Zijn vuisten openden en sloten zich als klauwen. 'Wie was er nog meer op het eiland, behalve jij?' gromde hij.

  


  
    Ginger antwoordde niet.

  


  
    Castanelli verloor zijn zelfbeheersing. 'Wie heeft mijn sloep gestolen?' gilde hij.

  


  
    Ginger haalde eens diep adem. Dus dat was het. De sloep was verdwenen. Breker van Schelpen, of Volle Maan of misschien wel allebei, waren naar de schoener teruggekeerd, nadat hij gevangen genomen was en waren geslaagd, waar hij gefaald had. Hij kreeg nieuwe hoop en een glimlach van tevredenheid gleed over zijn gelaat. Onder de gegeven omstandigheden was dat heel dom van hem. Castanelli zag die glimlach. Hij was al buiten zichzelf van woede, hij gromde als een wolf en gaf Ginger een slag in het gelaat, die hem tegen het dek deed tuimelen.

  


  
    Langzaam kwam Ginger overeind, het bloed van zijn lippen vegend.

  


  
    Castanelli stond hem hijgend aan te kijken.

  


  
    'Wie was gisteravond bij je?' zei hij en kwam opnieuwop Ginger toe.

  


  
    Ginger zag in, dat het geen zin had de waarheid verborgen te houden. Het was duidelijk, dat hij niet alleen geweest was, anders zou de sloep niet gestolen zijn. 'Breker van Schelpen,' zei hij rustig, hopend, dat deze intussen ver uit de buurt zou zijn. De Corsikaan keek Ginger met zulk een blik vol haat aan, dat deze niet anders verwachtte of hij zou ter plaatse vermoord worden. 'Die gluiperige inlander,' hijgde Castanelli. 'Waar is hij heen gegaan?' schreeuwde hij zo heftig, dat Ginger onwillekeurig een stap achteruit week.

  


  
    'Naar Roetoeona, hoop ik,' antwoordde hij. 'Als hij vroeg vertrokken is, kan hij er nu langzamerhand wel zijn.'

  


  
    Castanelli hield zijn adem in en keek naar de lucht. Ginger kon zijn gedachten raden. Hij probeerde uit te maken, of er een mogelijkheid bestond de sloep in te halen, voor het bootje het grotere eiland bereikte. Die mogelijkheid bestond niet, want er was geen zuchtje wind; de open zee zowel als het atolmeer waren vlak en rimpelloos als een vijver. Castanelli begreep dit ook en zijn humeur werd er nu niet bepaald beter op. Integendeel, hij verloor nu alle controle over zichzelf. Hij greep Ginger bij de keel en duwde hem achteruit tegen de grote mast. Toen trok hij zijn mes. 'Ik zal je laten voelen, wat ik met kleine apen doe,' gromde hij tandenknarsend van woede.

  


  
    Ginger wist dat hij op de rand van de dood zweefde, maar hij verloor zijn koelbloedigheid niet. Hij wist datde Corsikaan tot alles in staat was. 'Als je me vermoordt, zul je nooit te weten komen waar de oesterbank ligt,' zei hij.

  


  
    Castanelli aarzelde en knikte langzaam, alsof de waarheid van die bewering tot hem doordrong. Hij liet zijn arm zakken. 'Ah,' fluisterde hij. 'De parels - ja. Ik geloof, dat ik je nog maar even zal laten leven.' Hij liet Ginger eensklaps los en schreeuwde een bevel naar de matrozen, die op enige afstand grijnzend naar de gebeurtenissen stonden te kijken. Ze snelden naar de grote boot en een paar minuten later lag die langszij de schoener in het water. Zes mannen lieten zich erin zakken en grepen naar de riemen. 'Jij gaat met me mee,' zei Castanelli tegen Ginger. Ze sprongen in de boot en werden snel naar het strand geroeid.

  


  
    Het werd Ginger al spoedig duidelijk, wat de bedoeling was, want de inlanders begonnen onmiddellijk de oesterschelpen te verzamelen die door de storm langs het gehele strand verspreid lagen. Nu de zee tot kalmte gekomen was, zag Ginger, dat er heel wat op het droge lagen en nog veel meer in het ondiepe water.

  


  
    Castanelli nam Ginger mee en begon te zoeken tussen de resten van het kamp, alles bij elkaar leggend, wat de moeite van het meenemen waard was. Af en toe stelde hij een vraag, maar Ginger kon en wilde hem slechts weinig vertellen. De Corsikaan haastte zich met het werk en het was duidelijk, dat hij er niets voor voelde, om langer in het atolmeer te blijven. Misschien dacht hij aan Breker van Schelpen en maakte hij zich ongerust dat de inlander met versterking zou terugkeren. Dat waren Gingers gedachten, toen hij Castanelli gadesloeg, die tussen het zeewier zocht. En terwijl hij naar hem bleef kijken, overwoog hij in gedachten de mogelijkheid om te ontvluchten. Daar was echter, naar het scheen, maar weinig kans op. Hij had er wel aan gedacht, dat hij zich in de grot zou kunnen verbergen, als hij er in slaagde weg te komen, maar de kans om te ontvluchten was slechts gering. Castanelli verloor hem geen moment uit het oog en bovendien was de Corsikaan gewapend met een revolver, waarvan de kolf uit de achterzak van zijn broek stak. Bovendien waren de negers aan het werk op het strand en om de grot te bereiken, zou Ginger hen moeten passeren.

  


  
    Zijn belangstelling vergrootte, toen Castanelli de plaats naderde waar de parels verborgen waren geweest. Die plaats was nu bedekt door een berg zeewier, dat zich achter de koraalrots verzameld had. Castanelli trok een deel ervan met zijn hand weg en schoof de rest met zijn voet terzijde. Hij stond op het punt zich om te wenden, toen zijn oog op iets viel. Hij liep terug en bukte zich.

  


  
    Ginger had een gevoel, alsof zijn hart ophield met kloppen en ondanks de hitte liep hem een koude rilling over de rug. De bovenste helft van een blikje stak uit het zand omhoog. Het was een biscuitblikje en hij herkende het onmiddellijk. Het was in een dergelijk blikje, dat Sandy de parels verborgen had en er konden nauwelijks twee dezelfde blikjes op die plaats verborgen liggen. De golven hadden het grootste deel van het zand weggespoeld en zo het blikje gedeeltelijk bloot gelegd. Heel even hoopte hij, dat Castanelli het niet zou zien, maar toen duidelijk werd dat hij het wel gezien had, bad Ginger vurig, dat hij niet de moeite zou nemen er in te kijken. Maar de Corsikaan was blijkbaar niet van plan iets achter te laten, wat de moeite van het meenemen waard was. Zonder ook maar in het minste te vermoeden, wat de inhoud van het blikje was, schopte hij het zand weg en trok het blikje te voorschijn. Ginger slaakte bijna een kreet van opluchting, toen hij het bij de andere wierp. Want zolang Castanelli niet wist wat er in zat, had Ginger altijd nog een kans het weer te bemachtigen. Maar zijn hoop werd spoedig de bodem ingeslagen. Misschien zat het deksel los, of misschien botste het met kracht tegen de andere blikken. In ieder geval raakte het los, toen het blikje op de hoop viel en de inhoud stroomde als een glinsterende cascade over het zand.

  


  
    Castanelli had zich al half omgewend, maar zijn blik bleef net lang genoeg op het blikje gericht, om het te zien openvliegen. Enkele seconden lang stond hij als versteend en zijn kleine ogen puilden uit hun kassen; toen slaakte hij een schorre kreet en schreeuwde iets in een taal, die Ginger niet verstond. Hij liet zich op zijn knieën vallen en begon met bevende handen de parels op te rapen en weer in het blikje te doen. Hij hijgde van opwinding en toen hij Ginger aankeek, schitterden zijn ogen van vreugde. Ginger kon alleen maar hulpeloos toekijken. De aanwezigheid van het blikje was voor hem een even grote verrassing geweest als die van de parels voor de kapitein van de schoener. Hij had er geen flauw vermoeden van, waarom de schat door zijn kameraden was achtergelaten. Het was ongelooflijk, onbegrijpelijk en hij had wel kunnen huilen van spijt. Toen Castanelli zijn verbazingwekkende ontdekking deed, was de barkas net met de eerste lading schelpen naar de schoener vertrokken. Spoedig keerde het vaar¬tuig leeg terug. Er lag nog steeds een grote berg schelpen op het strand en toen de inlanders de barkas opnieuw begonnen vol te laden, vroeg Ginger zich af, waarom de man, die al een fortuin aan parels in zijn zak had, zich nog druk maakte over een paar honderd pond extra aan schelpen. Maar Castanelli zag blijkbaar geen reden, waarom hij de schelpen zou laten liggen en hij bleef op het eiland, om toezicht te houden op het werk, tot de laatste schelp in de boot geladen was. De zon naderde de horizon, toen de roeiers voor het laatst hun plaatsen innamen. Ginger had gehoopt, dat Castanelli zou weggaan en hem op het eiland achterlaten. Want hij was er nog steeds van overtuigd, dat Biggles zou terugkomen om naar hem te zoeken. Maar zijn hoop ging niet in vervulling. Castanelli keek hem enkele ogenblikken peinzend aan met een eigenaardige uitdrukking op zijn gelaat en gebaarde hem toen in de boot te stappen. Ginger gehoorzaamde en de Corsikaan volgde hem. Aan de manier, waarop hij om zich heen keek om te zien, of ze niets vergeten hadden, was op te maken dat hij niet van plan was nog eens naar het eiland terug te keren. De boot zette koers in de richting van de schoener. Ginger leefde in een toestand van doffe vertwijfeling. De gehele dag had hij geluisterd, hopend het bekende gedreun van de motoren van de 'Scud' te horen, maar tevergeefs. Nu de avond inviel, wist hij zeker dat zijn vrienden niet zouden komen voor de volgende morgen - als ze kwamen - en tegen die tijd kon er van alles gebeurd zijn.

  


  
    Toen ze aan boord klommen streek een windvlaag over het atolmeer en de schoener wiegde zacht heen en weer. Castanelli slaakte een kreet van triomf, maar Ginger voelde zijn mond droog worden van bitterheid: zelfs de natuur scheen de Corsikaan in de kaart te spelen. Eerst de orkaan, die de 'Scud' verdreven had en de parels bloot gelegd en net nu Castanelli de wind het hardst nodig had, begon het te waaien. Met een flinke wind in de rug zou de schoener morgen tegen het aanbreken van de dag een goede honderd mijl van het eiland verwijderd zijn, dus ook al zou Biggles terugkeren, hij zou niets meer kunnen redden. Castanelli, het blikje met parels onder de arm, verdween naar beneden, maar hij verscheen spoedig weer aan dek. Hij onderhield zich even fluisterend met een paar van zijn inlanders en toen hij zich naar Ginger wendde lag er zulk een gemene uitdrukking in zijn ogen, dat deze een golf van ongerustheid over zich heen voelde gaan.

  


  
    'Het bevalt je niet op mijn schip? Dan kun je maar beter hier blijven,' zei Castanelli.

  


  
    Ginger slaakte een zucht van verlichting. Niets kon hem beter passen, maar hij wachtte zich wel dit te zeggen.

  


  
    'Maar misschien praat je te veel,' vervolgde Castanelli. 'Het is jammer, maar ik geloof dat je te veel praat.' Hij knikte naar de matrozen, wendde zich om en liep naar het stuurwiel. Vier mannen renden naar de kaapstander en ratelend kwam de ankerketting omhoog. Een zeil begon te bollen tegen de snel donker-wordende hemel.

  


  
    Twee inlanders waren naast Ginger blijven staan, die echter zo verdiept was in de bewegingen van de schoener, dat hij geen aandacht aan hen schonk. Maar toen hij voelde, dat ze hem beetpakten, wendde hij zich met een ruk om en keek, wat ze uitvoerden. Toen pas kwam een afschuwelijk vermoeden bij hem op. Een van hen had een stuk touw om Gingers middelgebonden en was nu bezig het andere einde van de lijn aan een roestig stuk ijzer te bevestigen. Het eerste ogenblik kon Ginger slechts in stomme afschuw naar hen staren. Hij kon het eenvoudig niet geloven, wat hij zag. Maar toen de negers hem naar de reling van het schip begonnen te trekken, behoefde hij niet langer aan hun bedoelingen te twijfelen. Hij wist dat ze van plan waren hem overboord te gooien. En het stuk ijzer moest hem naar de bodem van de zee trekken. Zodra dit tot hem doordrong, begon hij hevig tegen te spartelen. Hij probeerde zich van het touw te be¬vrijden, maar de inlanders grepen hem vast en in hun sterke handen was hij machteloos. De een draaide zijn armen achter zijn rug en de ander greep hem bij zijn benen en even hulpeloos als een konijn in de handen van de stroper, werd hij naar de reling gedragen. Een van de inlanders gromde iets en het volgende moment zeilde hij door de lucht. Hij graaide in een laatste wanhopige poging naar de verschansing, maar hij wist die niet te pakken te krijgen en even later sloot het water zich over zijn hoofd. Nog voor hij aan de oppervlakte kon komen en zijn longen vullen met lucht, voelde hij hoe het gewicht van het ijzer hem naar beneden begon te trekken. Worstelend als een krankzinnige probeerde hij zich om te draaien en het touw te grijpen, maar het ijzer was te ver beneden hem en hij kon niets doen om te voorkomen, dat hij snel naar de bodem van het atolmeer zakte. Hij voelde het gewicht van het water op zich drukken. Toen voelde hij eensklaps, dat er aan de benedenwaartse beweging een einde gekomen was en hij wist dat het ijzer de bodem bereikt had. Wanhopig rukte hij aan het touw. Om hem heen was diepe duisternis.

  


  HOOFDSTUK XIII



  
    

  


  Wat er in Roetoeona gebeurde



  
    

  


  
    Biggles was nog steeds met Algy en Sandy in Roetoeona. Zijn moeilijkheden waren niet zo verontrustend als die van Ginger, hoewel hij zich over zijn makker ernstig ongerust maakte, maar ze waren toch erg genoeg. In de eerste plaats was zijn angst, dat er gedurende de storm een rondvliegend stuk hout op de machine terecht zou komen niet ongegrond gebleken. Een zware palmtak was op de tip van de rechtervleugel terecht gekomen en hoewel de vleugel niet gebroken was, was de aileron toch vernield, zodat aan vliegen niet te denken viel, voor dit hersteld was. Lichtere takken, losgerukt van struiken, hadden zich om de 'Scud' opgehoopt en tegen dat de orkaan was uitgewoed, was de machine bijna begraven onder takken en bladeren.

  


  
    Voor de mannen, die zich aan boord bevonden was het niet gemakkelijk de oever te bereiken, want de takken waren te dun om hun gewicht te dragen en verhinderden hen tegelijkertijd naar de oever te zwemmen. Tenslotte hadden ze van grote en kleine takken een soort brug gevormd, sterk genoeg om hen te kunnen dragen. Tegen die tijd was het donker geworden en de nacht was voor hen nog onaangenamer dan voor Ginger, die in zijn grot tenminste geen last ondervond van de miljoenen muggen, die Biggles, Algy en Sandy aanvielen, toen zij de nacht doorbrachten in een moeras aan de rand van de kreek, waarin de machine geland was.

  


  
    Zodra het licht werd, waren ze op weg gegaan naar het dorp, hopend dat het hun hoogstens een uur of twee zou kosten dit te bereiken. Maar onderweg deden zich onverwachte moeilijkheden voor. Biggles was meer dan eens van zijn leven in de jungle geweest, maar nog nooit had hij zulk een dichte plantengroei gezien als langs de rand van de kreek. Het was onmogelijk een voet te verzetten, zonder met een mes een doortocht te hakken - een vermoeiende geschiedenis in die hitte. Daarbij kwam nog dat hun handen en gezichten spoedig met grote bloedvlekken bedekt waren, afkomstig van de venijnige beten van zandvlooien. En juist toen ze dachten, dat ze zich op hoogstens een vijfhonderd meter afstand van het strand bevonden, dat naar ze wisten regelrecht naar het dorp leidde, kwamen ze voor een hinderpaal, die zelfs Biggles met zijn vindingrijkheid niet uit de weg wist te ruimen. Het was de mond van een rivier - of liever gezegd een moeras; een stilstaande vijver, die zich aan de voet van de heuvels gevormd had; was het alleen maar water geweest, dat hun de doortocht verhinderde, dan zou het een eenvoudige kwestie zijn geweest om naar de overkant te zwemmen, want de afstand was nog geen honderd meter; maar dat was niet het ergste. Het water was bedekt met een ononderbroken laag waterlelies: grote roze bloemen, die onder andere omstandigheden de bewondering van de mannen zou hebben gewekt. Het feit, dat de reusachtige, platte vlezige bladeren afschuwelijke duizendpoten van wel dertig centimeter lengte tot woonplaats dienden, maakte het vooruitzicht, om naar de overkant te zwemmen, nu niet bepaald aanlokkelijk. Trouwens, het zou ook niet mogelijk geweest zijn te zwemmen, want de dikke witte wortels van de lelies vormden een vrijwel solide massa en aangezien ze te buigzaam waren om enig gewicht te dragen, bleef er maar een mogelijkheid, de mannen moesten om het obstakel heentrekken.

  


  
    Doodmoe en met bloed bevlekt moesten ze zich opnieuw een pad door de wildernis hakken, ditmaal langs de rand van het moeras. Het was een deprimerende taak, want ze hadden er geen flauw idee van, hoever het moeras zich uitstrekte. Sandy meende echter, dat het niet ver zou zijn, want op tamelijk korte afstand voor hen uit, verhieven zich de heuvels. Hij bleek gelijk te hebben. Na een paar honderd meter begon het moeras zich te vernauwen en eindelijk kwamen ze aan een plaats, waar ze langs een omgevallen boom naar de overkant konden kruipen. Intussen was het bijna geheel donker geworden. Aan de andere kant van de boom kwamen ze tot de ontdekking, dat de rimboe daar minstens even dicht was. Er viel niet aan te denken om verder te trekken, voor de nieuwe dag aanbrak. Biggles was er weliswaar voor om verder te trekken, maar Sandy verklaarde dat het dwaasheid was. Ook al zouden ze niet direct in een moeras terecht komen, even gevaarlijk als drijfzand, ze zouden bijna zeker de weg kwijt raken in de duisternis en zo weinig opschieten, dat het alle moeite nauwelijks waard was. Na enig heen en weer gepraat waren de anderen gedwongen te erkennen, dat hij gelijk had. Omringd door ontelbare muskieten en griezelige schimmels, bleven ze in de buurt van de omgevallen boom om opnieuw een nacht van ellende door te maken. 'Ik begin langzamerhand te begrijpen, waarom parels zo duur zijn,' zei Biggles, nijdig naar een paar muggen slaand, die zich op zijn gezicht neerlieten. Toen de nacht verstreek, werden de insekten zo lastig, dat hij een rookvuur maakte. De afschuwelijke stank en bijtende rook van het natte hout waren al even moeilijk te verdragen als de muskieten. 'Ik zou het allemaal niet zo erg vinden, als ik wist dat die jongens niet in gevaar verkeerden,' mompelde hij. 'Ik kan maar niet begrijpen, wat er met hen gebeurd kan zijn.'

  


  
    Sandy noch Algy gaven hem antwoord. Misschien durfden zij geen van beiden hun vermoedens onder woorden brengen.

  


  
    Langzaam verstreek de nacht. Het water van het moeras gloeide met een spookachtig fosforiserend licht. Vreemde geluiden klonken uit de boomvarens, geluiden die zelfs Sandy niet wist thuis te brengen. De duisternis was ongelooflijk en hing als een dichte deken om hen heen. In de stilte hoorden zij onzichtbare wezens kruipen en ritselen. Algy viel in slaap en werd even later wakker met het gevoel, dat er iets langs zijn been kroop. Bij het licht van het vuur zag hij een roodbruine duizendpoot van wel twintig centimeter lang, die zich aan zijn blote enkel had vastgezogen. Met een huivering van afschuw rukte hij het beest los en wierp het van zich af. Een dubbele reeks rode vlekken werd snel zichtbaar op de plaats waar het dier zich had vastgehecht; zijn enkel begon op te zwellen en bleef nog dagen daarna pijnlijk. Sandy rookte de ene pijp na de andere en Biggles consumeerde al zijn sigaretten.

  


  
    'De hemel zij dank, ik geloof dat het eindelijk licht wordt,' mompelde Algy na een lange stilte. 'Nog zo'n nacht en ze kunnen mij naar een gekkenhuis brengen. Die Zuidzee-eilanden zijn niet half zo prachtig als men wel beweert.'

  


  
    Biggles rekte zich uit. 'Kom, laten we gaan,' zei hij en hoewel het nog nauwelijks licht was, begon hij een pad te hakken door de rimboe aan de andere kant van het moeras, in de richting van het strand. De anderen volgden hem. De vermoeienissen van de laatste twee dagen en nachten begonnen hen parten te spelen en ze waren allemaal aan het eind van hun krachten, toen ze eindelijk het open strand bereikten. Ze zochten enkele ogenblikken naar water, maar vonden niets anders dan het water van het moeras en dit wilden zij niet aanraken.

  


  
    'Doet er niet toe, laten we maar verder gaan, we kunnen nu binnen enkele uren in het dorp zijn,' zei Biggles. Met lome schreden begonnen ze langs het strand te lopen. Ze bleven bij de eerste de beste kokospalm staan en vonden wat noten, die door de storm afgerukt waren. De melk werd door hen gretig gedronken en toen ze weer verder liepen, voelden ze zich versterkt en opgefrist.

  


  
    Ze hadden het dorp bijna bereikt, toen Algy eensklaps bleef staan en staarde naar iets, dat zich voor hen uit bevond. De anderen die de richting van zijn blik volgden, zagen nog net, hoe een inlander geluidloos en snel als een schaduw onder de bomen verdween. Het was geen gewone inlander, zoals ze tot nu toe in de dorpen gezien hadden. Hij was van top tot teen met kalk of modder besmeurd en vooral zijn gelaat en borst vertoonden de meest fantastische beschilderingen. 'Er moet daar iets gebeurd zijn,' mompelde Sandy met een ongerust gezicht.

  


  
    'Wat bedoel je? Wat zou er gebeurd kunnen zijn?' vroeg Biggles.

  


  
    'Zag je die kerel? Hij droeg de oorlogskleuren - en hij had een knots in zijn hand. Dat is ernst, anders zou hij zich niet zo toegetakeld hebben. Ze nemen dat soort dingen heel ernstig op. Het is natuurlijk bij de wet verboden. Het is hen tegenwoordig niet meer toegestaan op het oorlogspad te trekken, want als ze eenmaal losbreken is er geen houden meer aan. Daar! Hoor je die trommels?' Een hol dreunend geluid klonk spookachtig door de jungle. 'Als je goed luistert, zul je anderen horen antwoorden,' verklaarde Sandy. 'Ze roepen strijders bij elkaar. Er moet iets gebeurd zijn, sinds we hier het laatst waren; ik hoop maar dat niet een of andere dwaas een domme streek heeft uitgehaald, anders vallen we met onze neus in de boter. Als ze eenmaal op het oorlogspad zijn, kan het hen niet zo heel veel schelen, wie ze vermoorden.' 'Maar het zijn toch geen kannibalen, is het wel?' viel Biggles hem ongelovig in de rede. Sandy keek hem van terzijde aan. 'Ze zouden het geen van allen erkennen en ik geloof niet dat de jongeren onder hen iets met menseneten te maken zouden willen hebben, maar de ouden van de stam kun je nooit vertrouwen. Af en toe hoor je wel eens geruchten, dat er in de bergen nog een of andere vijand opgegeten is.' 'Wel, het heeft geen zin hier langer te blijven staan,' zei Biggles. 'Laten we maar eens gaan kijken, wat er aan de hand is.'

  


  
    Ze zagen nog twee inlanders, voor ze het dorp bereikten. Beiden waren met oorlogskleuren beschilderd en droegen knotsen. Ze sloegen haastig op de vlucht, toen ze de blanken zagen, die regelrecht het dorp binnen marcheerden. Het tromgeroffel had opgehouden. Sandy liep naar een oude vrouw en sprak haar in haar eigen taal aan, maar ze lachte alleen maar en gaf hem geen antwoord. Hij liep weer terug naar Biggles. 'Ze zitten allemaal tussen de struiken verborgen,' zei hij. 'Ik wil wedden dat de hele bende binnen gehoorsafstand is, maar ze durven niet te voorschijn te komen, bang dat we hen zullen rapporteren.' Hij zette zijn handen aan de mond en schreeuwde om Brullende Golf.

  


  
    Een paar minuten later weken de struiken vaneen en trad een slanke gestalte te voorschijn. Hij had een witte band om zijn voorhoofd en zijn borst was beschilderd met een duivelachtig embleem. Algy greep Biggles bij de arm. 'Goeie hemel!' riep hij ongelovig uit. 'Dat is Breker van Schelpen.' 'Breker van Schelpen, kom eens hier,' beval Sandy streng.

  


  
    De jongen trad zenuwachtig naderbij. 'Waarom maken jullie oorlog?' vroeg Sandy kort. 'Maken oorlog tegen Atanelli,' mompelde Breker van Schelpen.

  


  
    'Vraag hem waar de anderen zijn,' zei Biggles tegen Sandy.

  


  
    Sandy zei iets tegen de jongen in zijn eigen taal, waarop Breker van Schelpen losbrak in een stortvloed van woorden en gebaren. Tenslotte moest hij ophouden, omdat hij helemaal buiten adem was. Sandy haalde eens diep adem en wendde zich tot de anderen. Op zijn gelaat stonden verbazing en ontsteltenis afgetekend.

  


  
    'Ginger wordt gevangen gehouden op de schoener van Castanelli,' zei hij.

  


  
    'Wat?' riepen Biggles en Algy allebei tegelijk uit. 'Het verhaal van Breker van Schelpen klinkt geloofwaardig genoeg,' vervolgde Sandy. 'Ik zie helemaal geen reden, waarom hij tegen ons zou liegen. Het is aldus gebeurd. Toen ze genoeg vis gevangen hadden gingen ze zwemmen in een inham en ontdekten een grot; de ingang lag onder water; maar ze zwommen naar binnen en gingen op een richel zitten. Terwijl ze daar waren kwam een haai door de tunnel en ze konden de grot niet meer verlaten. Ze moesten daar de hele nacht blijven. Tegen het aanbreken van de dag was de haai verdwenen en ze verlieten de grot, maar buitengekomen, kwamen ze tot de ontdekking dat wij weggegaan waren. Toen trok de orkaan over het eiland en vernielde het nagenoeg helemaal. Nauwelijks was de orkaan voorbij, of Castanelli zeilde met zijn schoener het atolmeer binnen. Ze wachtten tot het donker geworden was en probeerden toen de sloep van de schoener te stelen. Ginger werd betrapt en gevangen genomen. Breker van Schelpen wist te ontvluchten maar keerde later terug, slaagde erin de sloep te pakken te krijgen en roeide op zijn eentje naar Roetoeona. Volle Maan bleef achter om te zien wat er verder gebeurde. Breker van Schelpen is hier een uur geleden aangekomen en toen hij zijn verhaal verteld ad, zwoeren zijn stamgenoten, dat ze wraak zouden nemen. Brullende Golf heeft er een eed op gedaan, dat hij Castanelli zal vermoorden. Ze hebben hun grote oorlogskano al in gereedheid gebracht; ze waren net van plan te vertrekken, toen wij kwamen opdagen.' Biggles luisterde zwijgend naar het verhaal. Was hij aanvankelijk opgelucht te horen, dat Ginger ongedeerd was, langzamerhand maakte zijn opluchting plaats voor een gevoel van verbazing. 'Als Ginger zich op de schoener van Castanelli bevindt, moeten we hem gaan redden,' zei hij langzaam. 'Ik ben blij te horen, dat er niets ernstigers gebeurd is.'

  


  
    Algy keek bezorgd. 'Het zal misschien niet zo gemakkelijk zijn als het lijkt, Ginger te bevrijden,' mompelde hij. 'Castanelli heeft een bloeddorstige bemanning en wij zijn maar met ons drieën. De machine is niet te gebruiken. Trouwens, zolang Ginger aan boord is, kunnen we niet het vuur openen op de schoener.' 'Ik zou niet willen beweren, dat de "Scud" niet gebruikt kan worden,' zei Biggles snel. 'Maar je kunt toch niet vliegen met een beschadigde vleugel.'

  


  
    'Ik heb niet over vliegen gesproken. Er is helemaal niets op tegen om met de machine naar het eiland te taxiën, als we het toestel vrij kunnen krijgen.' 'Ik wil geen bezwaar maken, maar Castanelli zal ons horen aankomen,' merkte Algy op. 'Zijn matrozen zijn allemaal gewapend en we lopen grote kans, dat ze de "Scud" tot zinken zullen brengen, voor we dicht genoeg bij de schoener gekomen zijn om het vaartuig te enteren. Het zou al te optimistisch zijn te denken, dat we tot vlak bij de schoener zouden kunnen komen, zonder dat een of meer van ons geraakt werden. We moeten Ginger natuurlijk bevrijden, maar we schieten er niets mee op als we de "Scud" in de waagschaal stellen.'

  


  
    Biggles knikte. 'Ik ben het met je eens,' mompelde hij. 'We zouden minstens twaalf mannen nodig hebben om die schoener te veroveren tenzij we de bemanning onverwachts konden overvallen. Trouwens, we kunnen er helemaal niet zeker van zijn dat we de schoener nog bij het eiland zullen vinden. Er moet een manier zijn, waarop we die eilandbewoners kunnen gebruiken.' Biggles dacht een ogenblik na. 'Als ze een aanval gaan ondernemen op Castanelli's schoener, zal Ginger het eerste slachtoffer zijn.'

  


  
    'Dat is waar,' merkte Sandy op. 'Als ze eenmaal aan een dergelijke onderneming beginnen is er geen houden meer aan. Als we dan toch met de machine naar het eiland taxiën, waarom nemen we dan niet een aantal van hen mee? Een dozijn van hen zou gemakkelijk in de cabine plaats kunnen nemen.' 'Waarom zouden we die vermaledijde oorlogskano van hen niet op sleeptouw nemen?' stelde Algy voor. 'Verdraaid! Dat is een idee!' riep Sandy uit. 'We zouden het een kunnen doen en het andere niet laten,' merkte Biggles op. 'We zouden een aantal van hen in de machine kunnen meenemen en de kano op sleeptouw nemen. Hoeveel gaan er in die kano, denk je, Sandy?'

  


  
    'Ik weet het niet; ik heb het vaartuig niet gezien; maar als het even groot is als andere oorlogskano's die ik gezien heb, dan gaan er dertig tot veertig krijgers in, zou ik zeggen. Maar we mogen wel goed bedenken, wat we doen. Als die wilden Castanelli en zijn mannen vermoorden, zullen wij de verantwoording moeten nemen.'

  


  
    'Daar maak ik me geen zorgen over,' verklaarde Biggles. 'We hebben een getuige, dat Ginger aan boord van die schoener gevangen gehouden wordt en we hebben dus volkomen het recht om hem te bevrijden. Ik vraag me echter wel af, of we nog op tijd zullen komen. Hoe lang zal Castanelli in het meer blijven, verondersteld dat hij daar nu nog steeds is. We hebben de machine maar niet een, twee, drie uit de kreek, vergeet dat niet. Het is al middag. Wat we ook doen, het zal donker zijn, voor we het eiland bereikt hebben.' 'Ja, dat is waar,' erkende Sandy. 'Ik ben het met je eens, dat het gevaarlijk zou zijn, om die eilandbewoners er alleen op uit te laten trekken. Het lijkt me het beste, de situatie aan Brullende Golf uiteen te zetten; gaat hij met onze plannen akkoord, dan kan hij ons een paar mannetjes lenen om de "Scud" uit de kreek te halen. Daarna zullen we het eiland spoedig bereikt hebben. Wij zouden de kano het grootste deel van de afstand op sleeptouw kunnen nemen. En als we in de buurt van het eiland komen, kunnen we de machine door de kano laten trekken. Op die manier maken we geen lawaai en kunnen ongemerkt tot vlak bij de schoener komen.'

  


  
    Biggles knikte. 'Dat is het beste,' knikte hij. 'Als we de eilandbewoners tot vlak bij de schoener trekken, zullen ze nog fris zijn als we daar aankomen. Is de schoener verdwenen, dan zullen we de vleugel moeten repareren, om daarna rond te kruisen zolang als onze benzinevoorraad ons dat veroorlooft.' 'Dat lijkt me een verstandig plan,' stemde Sandy toe. 'Ik zal eens met Brullende Golf gaan praten, of anders aan Breker van Schelpen vragen hem hierheen te brengen.' Hij wendde zich tot Breker van Schelpen die nog steeds naast hem stond.

  


  
    Breker van Schelpen snelde weg en ze konden hem horen roepen tussen de struiken. Enkele ogenblikken later verschenen ongeveer drie dozijn bontbeschilderde krijgers op het strand. Sommigen van hen droegen knotsen, anderen speren.

  


  
    'Een mooi stelletje om in toom te houden,' merkte Biggles op, terwijl hij met gefronst voorhoofd naar de beschilderde krijgers keek.

  


  
    'Laat dat maar aan mij over,' zei Sandy vol vertrouwen en hij trad hen tegemoet. Op een of andere manier slaagde hij erin Brullende Golf te vinden en hij hield een lang gesprek met hem. Toen hij uitgesproken was, slaakte het opperhoofd een kreet en verdween tussen de struiken, gevolgd door zijn krijgers. 'Het is in orde,' zei Sandy toen hij naar de anderen teruggekeerd was. 'Ja, ik geloof zelfs, dat die ouwe het geweldig vindt, dat we ook aan de onderneming wensen mee te doen.' 'Waar zijn ze nu naar toe gegaan?' vroeg Algy. 'De kano halen,' antwoordde Sandy. 'Daar komen ze al.'

  


  
    Biggles en Algy keken vol verbazing toe, hoe een grote beschilderde en met houtsnijwerk versierde kano van onder de struiken te voorschijn gehaald werd. Het was een prachtig werkstuk, van het begin tot het einde met regelmatige motieven bewerkt, en glanzend van de kokosolie. Het vaartuig was wel twaalf meter lang en kon slechts door ongeveer veertig man worden gedragen. Onder doodse stilte droegen de krijgers de boot naar het water en lieten hem in de baai te water. 'Kom mee,' zei Sandy. 'Waarheen?' vroeg Biggles.

  


  
    'Terug naar de "Scud" natuurlijk. We behoeven niet te lopen. De kano zal ons daar in de helft van de tijd brengen.'

  


  
    'Best,' stemde Biggles toe.

  


  
    Een paar minuten later zaten de drie blanken achter in de kano en staarden naar de brede beschilderde ruggen van dertig inlanders, die in twee rijen naast elkaar zaten, ieder een fraai bewerkte peddel in de hand. Hun wapens lagen aan hun voeten. Brullende Golf stond voor in de boot en staarde vooruit. Hij hief zijn speer op. Onmiddellijk doopten dertig paar armen de peddels in het water en de kano ging er als een pijl uit de boog vandoor. De speer ging omlaag en weer sloegen de peddels in het water. Dat bleef zo doorgaan. De peddels volgden nauwkeurig het ritme van de op en neer gaande speer. 'Verdraaid! Dat gaat snel,' mompelde Algy bewonderend.

  


  
    'En of!' antwoordde Sandy. 'Denk eens aan, wat een schouwspel dat geweest moet zijn, toen jaren geleden wel vijftig van zulke kano's de zee op trokken, om een overval te plegen op een naburig eiland. Het moet een onvergetelijke aanblik geweest zijn.'

  


  
    Nog geen uur later waren ze bij de kreek, waar Sandy naar de 'Scud' wees en het opperhoofd uitlegde, wat de bedoeling was. Daarna viel er voor hen niets anders te doen dan in de kano te zitten en toe te zien hoe de inlanders met hun zware, scherpe messen een weg vrij maakten door de plantenresten.

  


  
    Het was een lang en vervelend karwei, om de machine helemaal vrij te maken en de duisternis begon te vallen, tegen dat het werk voltooid was. Eindelijk werd een lijn naar de kano geworpen; de inlanders namen hun plaatsen in en sleepten de machine naar het open water. Toen werd de kano langszij gebracht en klom Sandy boven op de machine, om het plan in bijzonderheden aan de inlanders uit te leggen. De machines begonnen te draaien. Tien inlanders werden overgebracht naar de cabine van de 'Scud' om het gewicht van de kano zoveel mogelijk te verminderen. Langzaam, met brullende motoren, taxiede het vliegtuig naar de open zee. De aloude krijgszang van de eilanders klonk door de stille avondlucht. Biggles keek Sandy eens aan en glimlachte. Maar hij zou dit niet gedaan hebben, als hij geweten had dat Ginger juist op dit moment door een stuk ijzer naar de bodem van het meer getrokken werd.

  


  HOOFDSTUK XIV



  
    

  


  Uit de diepten



  
    

  


  
    Toen Ginger naar de bodem van het meer getrokken werd, wist hij dat alleen een wonder hem zou kunnen redden en hoewel hij bleef worstelen om zich te bevrijden, wist hij dat het hopeloos was. Vanaf het moment, dat Castanelli's bedoelingen hem duidelijk geworden waren, had hij zichzelf als verloren beschouwd en dat kon men hem nauwelijks kwalijk nemen.

  


  
    Hij was al half bewusteloos, toen hij met zijn gespartel iets zachts voelde. Misschien zou men denken, dat - met de dood voor ogen - zijn angst het hoogtepunt reeds had bereikt, maar toen hij in aanraking kwam met dit onzichtbare wezen, greep een redeloze angst hem aan. Opnieuw voelde hij het wezen; hij spartelde heftig tegen maar niettemin voelde hij, hoe iets onzichtbaars zich stevig om zijn benen kronkelde. Hij twijfelde er niet aan of het was een inktvis. Toen moest hij het bewustzijn verloren hebben, want tenslotte heeft het uithoudingsvermogen van ieder mens zijn grenzen. Wat hij daarna voelde, was moeilijk te beschrijven. Hij wist dat hij dood moest zijn en toch was hij zich bewust van een stekende pijn in zijn maag. Langzaam begon het tot hem door te dringen, dat die pijn veroorzaakt werd door een zwaar gewicht op zijn rug - een gewicht dat regelmatig op en neer ging. Hij lag met zijn gelaat naar beneden en telkens als het gewicht daalde, werd de pijn in zijn maag bijna ondraaglijk. Tenslotte werd het zo erg, dat hij kreunde. Hij wist dat hij gekreund had, want hij had het geluid duidelijk gehoord. Het maakte zijn verbazing alleen nog maar groter. Konden doden kreunen? Onmiddellijk kwam het gewicht op zijn rug heftiger dan ooit terug en tegelijkertijd werden zijn armen vastgegrepen en omhoog getrokken. Het gevolg was dat een golf water uit zijn mond naar buiten kwam. Hierover verbaasde hij zich niet zozeer, want het lag voor de hand dat hij bij zijn onvrijwillige onderdompeling grote hoeveelheden water naar binnen had geslokt. Zijn armen werden omlaag gebracht en toen weer omhoog, alsof iemand ze als pompzwengels gebruikte. En al die tijd voelde hij dat afschuwelijke gewicht op zijn rug.

  


  
    Eindelijk kon hij het niet langer uithouden. Zelfs niet in de dood kon hij een dergelijke smart doorstaan. Met een onverwachte ruk maakte hij zijn armen vrij uit de greep, die ze bij de polsen hield en draaide zich tegelijkertijd met een ongelooflijke krachtsinspanning op zijn rug. Hij opende zijn ogen en zag aanvankelijk niets anders dan een met sterren bezaaide hemel. Toen hoorde hij eensklaps vlak bij zijn oren een stemmetje: 'Jij nu veel beter misschien.'

  


  
    Ook nu zou het moeilijk geweest zijn een beschrijving te geven van Gingers gevoelens, bij het horen van die zo welbekende stem.

  


  
    'Volle Maan,' was alles wat hij kon stamelen, een klank van uiterste verwondering in zijn stem. Volle Maan knielde naast hem neer. 'Jij nu beter voelen, misschien,' fluisterde ze. 'Eerst ik denken, jij helemaal dood -'

  


  
    'Maar waar ben je vandaan gekomen?' vroeg Ginger, terwijl hij rechtop ging zitten en voorzichtig naar zijn maag voelde.

  


  
    'Ik op schoener, alle tijd,' antwoordde Volle Maan. Ginger bleef een ogenblik zwijgend zitten en probeerde de betekenis van haar woorden tot zijn vermoeide brein te laten doordringen. 'Op de schoener?' herhaalde hij tenslotte. 'Je bedoelt, dat je op de schoener was, toen ze me in het water wierpen?'

  


  
    'Ja, ik blijven op schoener, er hele dag verborgen onder zeil.'

  


  
    Ginger schudde het hoofd. Het werd hoe langer hoe onbegrijpelijker.

  


  
    'Waar is Breker van Schelpen?' vroeg hij eensklaps. 'Hij nemen sloep en gaan naar Roetoeona, heel snel,' antwoordde het meisje.

  


  
    'Maar hoe kwam je aan boord van de schoener?'

  


  
    Volle Maan legde het hem uit. Toen Atanelli jou op hoofd slaan, Breker van Schelpen zwemmen onder de water. Hij mij vertellen. Breker van Schelpen sloep nemen. Ik blijven kijken wat Atanelli doen. Mij verbergen in zeildoek, alles zien. Zien inlanders jou werpen over boord. Mij naar beneden zwemmen, maar jij schoppen als duivel-duivel. Ik touw doorsnijden, maar ik denken jij sterven heel snel en daarom ik jou trekken op koraalrotsen.'

  


  
    Ginger was nog steeds geneigd te geloven, dat het allemaal een afschuwelijke nachtmerrie was geweest, maar toen hij het stuk touw zag, dat nog steeds om zijn middel gebonden zat, moest hij wel geloven, dat het allemaal werkelijk gebeurd was. Enkele ogenblikken lang was hij zo ontroerd door de trouw van de twee eilandbewoners, dat hij geen woord kon uitbrengen. 'Volle Maan,' zei hij tenslotte, 'ik hoop dat ik later in staat zal zijn, je dit te vergelden. Ik vind het geweldig.'

  


  
    Volle Maan lachte. 'Waarom geweldig?' vroeg ze kinderlijk. 'Mij niet weglopen, als komen veel moeilijkheden. Mij blij zijn, toen jij over boord gaan; mij niet langer ongerust zijn, of jij veilig zijn op schoener.' 'Wel, ik vind je een reuzemeid,' verklaarde Ginger. 'Wat is een reuzemeid?' informeerde Volle Maan nieuwsgierig.

  


  
    Ginger wist hierop geen afdoend antwoord. 'Doet er niet toe,' zei hij en kwam wankelend overeind. 'Wij hier blijven,' zei Volle Maan. - 'Breker van Schelpen, hij misschien terugkomen met grote kano.' Ginger keek om zich heen. 'Zei je, dat we op de koraalrotsen waren?' 'Ja, op het rif.' 'Atanelli weg?' 'Ja, hij zeilen hijsen.'

  


  
    'Later zal ik mezelf het genoegen gunnen die schoft neer te schieten,' verklaarde Ginger.

  


  
    'Ja, ik hem ook vermoorden,' verklaarde Volle Maan opgewekt.

  


  
    Ginger moest zich bukken, omdat hij zich opnieuw door een golf van misselijkheid voelde aangegrepen.

  


  
    Hij voelde zich nog steeds doodziek van het zoute water dat hij had binnen gekregen. De maan was juist opgekomen en hij keek langs het rif, waaraan hij tot nu toe nog nimmer veel aandacht geschonken had. Hij huiverde bij de gedachte, weer in het water te moeten gaan, maar hij zag dat het onmogelijk was het eiland te bereiken, zonder te zwemmen. 'Zijn er geen feke op deze rotsen?' vroeg hij Volle Maan.

  


  
    Volle Maan zag niets ongewoons in die vraag. 'Misschien,' zei ze, het rif met kennersblikken opnemend. Toen schudde ze het hoofd. 'Geen feke,' zei ze beslist. 'Veel krabben. Geen krabben als feke hier.' 'Wel, dat is in ieder geval iets om dankbaar voor te zijn,' zei Ginger, die een inktvis nog een graadje erger vond dan een haai.

  


  
    'Wij nu naar eiland gaan,' stelde Volle Maan voor. 'Jij drinken veel kokosnoot-melk en dan beter voelen misschien.'

  


  
    'Ja, ik heb dorst,' erkende Ginger. Volle Maan sneed de rest van het touw van zijn middel los. Hand in hand liepen ze toen naar het uiteinde van het rif, waar ze stomverbaasd bleven staan. Daar, op nog geen honderd meter afstand, bij de ingang van het atolmeer, voer een schoener.

  


  
    Volle Maan herstelde zich het eerst. 'Atanelli, hij terugkomen,' siste ze en liet zich achter een groot stuk koraal vallen.

  


  
    Ginger was te verbaasd om een woord te kunnen uitbrengen. Dit was wel het laatste wat hij verwacht had. Net toen hij het voorbeeld van Volle Maan volgde en zich achter een stuk koraal liet vallen, bewees een kreet op de schoener, dat zij opgemerkt waren. Volle Maan sprong overeind. 'Wij hard lopen,' zei ze en begon in de richting van het eiland te rennen. Ginger volgde zo snel hij kon, maar hij was zijn afschuwelijke avontuur nog niet te boven en hij kon Volle Maan niet bijhouden. Het meisje wachtte op hem en hielp hem over de moeilijkste plaatsen heen. Maar ze waren nog een flink eind van het eiland verwijderd, toen een geweerschot knalde en een kogel gevaarlijk dicht in hun buurt in de koraalrotsen sloeg. Ginger wierp een blik achterom en zag dat de schoener door de ingang van het atolmeer naar binnen kwam en dat tegelijkertijd de grote boot aan boord van de schoener werd gestreken. Het ene schot na het andere weerklonk nu en hoewel de kogels angstwekkend dicht bij hen insloegen, werden zij geen van beiden gewond. Ginger en Volle Maan bleven verder rennen. Het rif ontmoette het eiland op het smalste deel en het was duidelijk, dat Castanelli en zijn mannen, als zij kans zagen hen van het bredere deel van het eiland af te sluiten, hen spoedig te pakken zouden hebben. Maar dit bredere deel van het eiland bood betere schuilplaatsen.

  


  
    Ginger ging nu voorop. Hij zette koers naar de andere kant van de heuvel, die zich midden op het eiland bevond. Daar zou hij onzichtbaar zijn voor wie zich aan boord van de schoener bevond en hij zou dus veilig zijn voor de schoten van Castanelli. Want dat het Castanelli was, die op hen schoot - daaraan twijfelde hij niet. Ze kwamen slechts langzaam vooruit, want overal lagen bergen zeewier, palmbladeren en koraal; herinneringen aan de orkaan. Ze slaagden er echter in het brede deel van het eiland te bereiken. Voor ze achter de heuvel verdwenen, keek Ginger nog een keer achterom en hij zag, hoe de grote boot van de schoener op het strand getrokken werd. Castanelli stond al op het strand, zijn geweer onder de arm. 'Vervloekte kerel, waarom is hij in vredesnaam teruggekomen?' mompelde Ginger boos. 'Ik wou, dat ik een geweer had.'

  


  
    Volle Maan antwoordde niet. Misschien bedacht ze, dat wensen niet veel zin had.

  


  
    Ginger dacht snel na. Ze zouden zich op het eiland niet lang verborgen kunnen houden. Ze zouden in een van de overgebleven palmbomen kunnen klimmen of een schuilplaats zoeken tussen de koraalrotsen; maar als het eenmaal dag geworden was, zouden ze spoedig ontdekt worden. Het zou heel iets anders geweest zijn, als Castanelli van hun aanwezigheid op het eiland niet op de hoogte geweest was. In dat geval zou er nietspeciaal naar hen gezocht zijn. Maar nu hij wist dat ze zich op het eiland bevonden, zou de kapitein van de schoener niet ophouden met zoeken, voor hij hen gevonden had. De Corsikaan had al bewezen, dat hij een koelbloedige moordenaar was en Ginger wist dus wat hem te wachten zou staan, als hij gegrepen werd. Er was maar één plaats op het eiland waar ze veilig zouden zijn en dat was in de grot. Zelfs Castanelli's matrozen zouden weken kunnen zoeken, zonder hen te vinden. Het was hun enige kans en hij vertelde dit op zachte toon aan Volle Maan. Ze had dit al begrepen en samen liepen ze nu in de richting van de inham, terwijl Volle Maan onderweg kokosnoten verzamelde.

  


  
    Ginger zag in, dat dit verstandig van haar was en volgde haar voorbeeld. Misschien zouden ze weken lang in de grot moeten blijven.

  


  
    Maar juist toen ze de inham bereikten, verscheen een hoofd boven water. Het was een van Castanelli's matrozen. Waarom de man er de voorkeur aan gegeven had juist op die plaats naar het strand te zwemmen, wist Ginger niet; misschien had de kerel er een vermoeden van wat ze van plan waren en wilde hij een wit voetje halen bij zijn meester, door hen de pas af te snijden.

  


  
    Ginger en Volle Maan doken haastig weg achter een grote, vooruitstekende koraalrots. Een paar seconden lang bleef de inlander op de plaats staan, waar hij aan land gekomen was; het water droop van zijn zwarte lichaam; toen slaakte hij een kreet, die Ginger ineen deed krimpen van angst. Even meende hij, dat de inlander hen gezien had, maar toen de man geen aanstalten maakte naar hen toe te komen en zijn Kreet van verre afstand beantwoord werd, begreep hij dat de man zijn kameraden alleen maar had laten weten, waar hij was.

  


  
    Ginger bad, dat hij weg zou gaan. Verwijderde hij zich maar twee minuten - dat zou hen de kans geven hun grot te bereiken. Maar de man bleef waar hij was. Een minuut verstreek - vijf minuten - en toen klonken voetstappen langs het strand. Een tweede inlander verscheen, spoedig gevolgd door Castanelli, gekleed in een vuile witte broek en shirt en met een geweer onder de arm.

  


  
    'Heb je hen niet gezien?' vroeg hij aan de man, die uit het water gekomen was. 'Nee, baas.'

  


  
    Castanelli ging op een stuk koraal zitten. 'Ze kunnen niet ver weg zijn,' zei hij vol overtuiging. 'We zullen wachten, tot het licht geworden is.' Ginger voelde het hart in de schoenen zinken. Alles scheen hen tegen te lopen, maar ze konden er helemaal niets tegen doen. Hij had alle begrip van tijd verloren, wat ten dele te wijten was aan het feit, dat hij niet wist hoe lang hij bewusteloos geweest was. Ten langen leste begon het maanlicht te vervagen. Een paarse streek, die snel overging in roze, verscheen aan de oostelijke hemel en Ginger wist dat het nu nog maar een kwestie van minuten zou zijn, voor ze ontdekt zouden worden. Hij keek nog eens naar Castanelli, die nog steeds op zijn koraalrots zat - kennelijk niet van plan weg te gaan. De kapitein van de schoener zat echter met de rug naar hen toe. Waarschijnlijk staarde hij naar zijn mannen, die nog steeds aan het zoeken waren. Slechts een van de matrozen was bij hem gebleven en ook deze man keek in dezelfde richting.

  


  
    Ginger bracht zijn lippen vlak bij Volle Maans oor. 'Wij kunnen niet blijven,' fluisterde hij. 'Als Atanelli zich omdraait, ziet hij ons onmiddellijk. We moeten naar de grot gaan.'

  


  
    Volle Maan knikte, ten teken, dat ze hem begrepen had.

  


  
    Langzaam, want hij voelde zich zo stijf als een lat, kwam Ginger uit zijn in elkaar gedoken houding overeind. Volle Maan volgde zijn voorbeeld en het volgende ogenblik kropen ze allebei onhoorbaar naar het water. Ze waren al halfweg en nog steeds had geen van beide mannen op de rots zich bewogen. Ze waren nu nog maar een paar meter van hun doel verwijderd en Ginger begon al te hopen dat het geluk hen dan eindelijk gunstig gezind was en dat zij het water ongezien zouden bereiken. Maar toen draaide de inlander zich om. Het was, alsof een zesde zintuig hem gewaarschuwd had dat zich achter hem iets bewoog. Hij greep Castanelli bij de schouder, zei iets en wees naar de vluchtelingen.

  


  
    Met een half oog zag Ginger Castanelli naar zijn geweer grijpen en hij aarzelde niet langer. Terwijl hij de laatste meters naar het water rende, passeerde Volle Maan hem in vliegende vaart. Halsoverkop stortten zij zich in het water. Ginger zag nog net, hoe een kogel het wateroppervlak raakte. De zon was nog niet op en in het diepere water heerste een vage schemering. Als Ginger niet eerder in de grot geweest was, zou hij die van zijn leven niet gevonden hebben. Naar adem hijgend kwam hij in de grot boven water. Volle Maan zat al op hem te wachten. Het meisje had kans gezien in hun overhaaste vlucht toch nog een kokosnoot mee te nemen.

  


  
    In de grot was zoveel licht, dat ze elkaar konden zien. Volle Maan glimlachte en Ginger glimlachte terug, maar inwendig voelde hij zich verre van opgewekt. Hij wist dat hun ontsnapping slechts een kort uitstel kon betekenen. Vroeg of laat zouden de zeelieden de ingang van de grot vinden en - wel, hij wist niet wat er dan zou gebeuren. Hij wist echter wel, dat Castanelli er niet aan zou denken het eiland te verlaten, zolang zij nog in leven waren.

  


  
    'Ik denken, wij hier lang moeten blijven,' zei Volle Maan wijsgerig en sloeg de kokosnoot stuk tegen de koraalwand.

  


  
    Ginger knikte. Hij wist niet wat hij zeggen moest. Zich afvragend wat Castanelli nu weer voor duivelse streken zou uitdenken, keek hij naar het water, dat eerst donkerblauw en toen lichtblauw van kleur werd. Volle Maan gaf hem een stuk kokosnoot en hij at het werktuigelijk op, want hij was te moe om honger te kunnen hebben.

  


  
    Het meisje trok haar mes en legde het naast zich neer op de richel. 'Misschien ik snijden Atanelli de keel af,' zei ze achteloos. 'Misschien eet ik hem wel op,' voegde ze er nadenkend aan toe.

  


  
    Ginger zag in zijn verbeelding al hoe Volle Maan aan de vette Corsikaan zat te peuzelen en in zijn overspannen toestand vond hij dat zo grappig dat de grot weerkaatste van zijn lachen.

  


  
    'Jij niet zo lachen,' vermaande Volle Maan hem scherp. 'Jij zo lachen en jij krijgen duivel-duivel in je hoofd.' 'Dat zou me helemaal niet verbazen,' antwoordde Ginger en daarna zwegen ze een tijdje.

  


  HOOFDSTUK XV



  
    

  


  Gevangen!



  
    

  


  
    Bijna een uur lang - Ginger schatte tenminste dat er een uur verstreken was, sinds ze in de grot gekomen waren - zaten Volle Maan en hij op de richel in de grot, zelf niet wetend waarop ze wachtten. Volle Maan iet haar voeten op enkele centimeters afstand boven het water heen en weer zwaaien. Ze voelde zich blijkbaar volmaakt tevreden en maakte zich helemaal geen zorgen over gevaren.

  


  
    Ginger was net van plan haar te waarschuwen, haar benen omhoog te trekken, omdat ze anders de kans liep dat een haai of een inktvis haar voeten te pakken zou krijgen, toen het water eensklaps vrijwel zonder enige rimpeling vaneen week en een bruine hand te voorschijn kwam. De vingers sloten zich om de enkel van het meisje. Het volgende moment verscheen het hoofd van een van Castanelli's mannen boven water. Volle Maan werd bij de eerste ruk van de inlander bijna in het water getrokken, maar met een krampachtige beweging van haar lichaam slaagde zij erin een vooruitstekend stuk koraal te pakken te krijgen en zich aan de richel vast te klemmen. Toen hij over zijn eerste verbazing heen was, kwam Ginger snel in actie. Hij greep het mes van Volle Maan en zonder een ogenblik te aarzelen dreef hij het met alle kracht die in hem was in de bruine schouder van de inlander. Volle Maans enkel werd onmiddellijk losgelaten en de inlander zette zich met zijn voeten af tegen de richel. Zijn rechterhand verdween even uit het gezicht; toen die hand weer te voorschijn kwam, omklemden de vingers een mes. Ginger begreep dat de man wilde proberen op de richel te komen en hij wist dat ze verloren waren, als hem dit lukte. Hij snelde naar voren, het mes hoog boven zijn hoofd geheven.

  


  
    Maar voor zijn aanval succes had kunnen hebben, glipte een bruine gestalte langs hem heen. Volle Maan hield haar handen eveneens boven haar hoofd geheven en haar handen omklemden een groot stuk koraal. Ze liet dit met zulk een kracht op het hoofd van de inlander neerkomen, dat Ginger onwillekeurig schrok. Het hoofd van de inlander verdween onmiddellijk onder water en kwam niet meer boven. 'Ik hem snel te pakken gekregen,' zei Volle Maan met een klank van tevredenheid in haar stem. Ze nam hem het mes uit de hand. Toen hij keek, wat ze ermee ging doen, zag hij, dat ze opnieuw een groot stuk koraal ging losmaken, waarschijnlijk als een soort van ammunitie, voor het geval er weer een aanval zou komen. Ze neuriede, terwijl ze dat deed, terwijl ze af en toe een blik naar het water wierp. De verslagen inlander lag duidelijk zichtbaar op de bodem van de grot. Op een gegeven moment wierp ze weer een blik achterom en slaakte een kreet.

  


  
    Ginger volgde de richting van haar blik en dacht aanvankelijk, dat de inlander bijgekomen was; maar de dode lag nog steeds op dezelfde plaats en hij begreep, dat de man die met snelle slagen door het water schoot een tweede aanvaller moest zijn. De tweede inlander bereikte de dode, die languit op de zanderige bodem lag en scheen hem te onderzoeken. Volle Maan deed een stap naar voren, het stuk koraal, dat ze had losgemaakt, boven haar hoofd geheven. Maar de inlander kwam niet naar boven. Blijkbaar was hij genoeg te weten gekomen, want hij zwom terug naar de tunnel en verdween. Ginger zou hem graag verhinderd hebben om terug te gaan, als dit mogelijk geweest was; hij wist dat de man Castanelli nauwkeurig zou kunnen vertellen, waar zij hun toevlucht gezocht hadden.

  


  
    'Ze weten nu, waar we zijn,' zei hij tegen Volle Maan. 'Misschien Atanelli komen,' opperde het meisje hoopvol. Ze maakte een veelbetekenend gebaar met het stuk koraal, dat ze in de hand hield. 'O nee,' verklaarde Ginger. 'Hij stuurt zijn zwarte mannen. Hij is veel te bang om zelf te komen.' Volle Maan knikte. Aue,' mompelde ze. 'Maar wij doden zwarte mannen ook, hè?'

  


  
    Ginger kon een glimlach niet onderdrukken. 'Je bent een bloeddorstige kleine heks,' vermaande hij haar. 'Niet bloeddorstig, alleen maar doden,' protesteerde Volle Maan, 'dat is alles.'

  


  
    Een kwartier verstreek, zonder dat er iets gebeurde. Ginger vroeg zich af, wat Biggles toch al die tijd uitvoerde, maar met veronderstellingen maken kwam hij niet verder. Volle Maan, die hem herhaaldelijk naar de koepel van de grot zag kijken, bood aan naar buiten te zwemmen, om te zien wat Castanelli uitvoerde. Maar Ginger wilde hier niets van weten. 'Wat Atanelli doen, denk jij?' vroeg het meisje opgewekt.

  


  
    'Ik weet het niet, maar je kunt er zeker van zijn dat hij een of andere duivelse streek verzint,' antwoordde Ginger, zich afvragend of Castanelli misschien van plan zou zijn, hen uit te graven. Het dak van de grot kon niet zo heel erg dik zijn. 'Ik wou, dat er maar iets gebeurde,' zei hij. 'Dat nietsdoen is helemaal niet om uit te houden.'

  


  
    Waarschijnlijk had hij niet gedacht, dat zijn wens zo snel vervuld zou worden. Nauwelijks had hij de woorden over de lippen, of hij werd door een heftige explosie achterover geworpen. De kleine ruimte van de grot vulde zich met scherpe rookwolken en fijn koraalstof terwijl het water met zulk een kracht over de richel golfde, dat hij bijna werd weggespoeld. Stukken koraal vielen uit het dak in het water en het was duidelijk, dat de gehele grot op instorten stond. Volle Maan slaakte een kreet van angst en klemde zich aan zijn arm vast. 'Wat Atanelli doen?' hijgde ze. 'Ik geloof dat hij van plan is de grot met dynamiet op te blazen,' antwoordde Ginger hoestend, toen de scherpe rook in zijn longen drong. 'Hij moest waarschijnlijk naar de schoener gaan om de springstof te halen. Dat is de reden dat er al die tijd niets gebeurde.' Wat wij doen? Jij zeggen?' vroeg Volle Maan klagend. Ginger wist niet wat ze moesten doen. De wanden van de grot vertoonden reeds grote scheuren. Zwommen ze door de tunnel naar buiten dan werden ze door Castanelli neergeschoten, die ongetwijfeld stond te wachten, tot hun hoofden boven water zouden verschijnen. Bleven ze waar ze waren, dan liepen ze gevaar levend begraven te worden in de resten van de grot. Ginger gaf er de voorkeur aan te blijven waar hij was, al was het alleen maar omdat hij Castanelli het genoegen niet gunde hem neer te schieten. 'We blijven,' zei hij tegen Volle Maan. 'Als we te voorschijn komen, schiet Atanelli ons neer.' 'Wij blijven,' stemde Volle Maan berustend toe. Weer heerste er lange tijd stilte in de grot. Ginger kon zich echter precies voorstellen, wat er daar buiten gebeurde. Castanelli zou een paar minuten wachten, of ze te voorschijn kwamen en dan zou hij opnieuw een dynamietpatroon ontsteken en die in de holte werpen die door de eerste explosie gemaakt was en die zich ergens boven hun hoofden moest bevinden. Dat zou het einde zijn.

  


  
    Ginger haakte zijn arm door die van Volle Maan en leunde achterover tegen de wand van de grot. Zo wachtte hij het einde af.

  


  
    Hij behoefde niet lang te wachten. Opnieuw klonk een heftige ontploffing. Een verblindende lichtflits schoot door het dak van de grot naar beneden, onmiddellijk gevolgd door het geluid van stukken koraal, die in het water vielen. Een deel van de wand stortte in. Met een luid gekraak stortte het grootste gedeelte van het dak van de grot naar beneden. Het daglicht stroomde naar binnen en het water was niet langer blauw. Tot nu toe waren nog geen brokken koraal op de smalle richel gevallen, waarop Ginger en Volle Maan in elkaar gedoken zaten. Hoestend keek Ginger omhoog door een wolk van rook en stof en zag het grijnzende gelaat van Castanelli aan de rand van het gat, dat in het dak van de grot ontstaan was.

  


  
    Hij gebaarde naar de twee gestalten, die nog steeds op de smalle richel stonden. 'Kom eruit,' schreeuwde hij.

  


  
    'We blijven hier,' schreeuwde Ginger terug, zich afvragend, of hij met het mes van Volle Maan zo zou kunnen werpen, dat hij de man, die hij haatte als geen ander ter wereld, raakte.

  


  
    De Corsikaan haalde de schouders op. Zo kalm, alsof het een sigaar was, haalde hij een derde dynamietpatroon uit zijn zak en stak de lont aan. Hij hief het rokende stuk dynamiet boven zijn hoofd. 'Kom eruit,' schreeuwde hij nog eens. 'Nee!' schreeuwde Ginger.

  


  
    In de verte klonk een luid geschreeuw. Castanelli had het blijkbaar ook gehoord, want hij wierp een blik over zijn schouder. Toen hij weer naar beneden keek, was zijn gelaat vertrokken van woede en hij wierp de rokende dynamietpatroon naar Ginger. Ginger keek er geboeid naar. Hij zag onmiddellijk, dat de patroon hem misschien niet zou raken, maar toch in ieder geval op de richel terecht zou komen. Weglopen kon hij niet en zijn eerste opwelling was om in het water te springen. Toen zag hij dat het dynamiet Volle Maan zou raken en zijn reactie was instinctief. Hij sprong naar voren en ving de dynamietpatroon in zijn handen op. Onmiddellijk wierp hij die terug naar het gat boven zijn hoofd. Er was geen tijd om na te denken, want de patroon hing even duidelijk zichtbaar in de blauwe lucht - en toen volgde een oorverdovende explosie. Ginger liet zich op zijn knieën vallen en bracht zijn handen naar zijn hoofd om zich tegen de vallende brokken koraal te beschermen. Hij trok Volle Maan naar zich toe en trachtte haar zo goed mogelijk met zijn lichaam te beschermen. Vaag zag hij, dat stukken van het dak en de wanden in het water vielen. De waterspiegel begon te stijgen en overspoelde weldra de richel. Hij hoorde nog steeds geschreeuw, maar hij zag niemand en hij had er geen idee van wat er gebeurde; maar na een poosje begon de rook op te trekken en nu kon hij duidelijker zien, wat er met de grot gebeurd was. Het dak was bijna geheel verdwenen, zodat hij en Volle Maan zich op de bodem van een soort van bassin bevonden. De koraalwanden waren op vele plaatsen gebarsten en hier en daar zou slechts een lichte aanraking nodig zijn om grote stukken naar beneden te doen vallen. Van Castanelli was geen spoor te bekennen.

  


  
    Ginger greep Volle Maan bij de hand. 'Laten we maken, dat we weg komen,' zei hij scherp. 'Als er nog meer brokken koraal naar beneden komen, lopen we kans levend begraven te worden.' Maar Volle Maan stond als versteend te luisteren. Haar ogen glinsterden en haar mond was half open. Toen slaakte ze eensklaps een huiveringwekkende gil, stak het mes in haar gordel en begon langs de half ingestorte wand naar boven te klimmen. 'Voorzichtig. Je zult maken, dat de hele grot ineen stort,' schreeuwde Ginger, zich afvragend, wat het meisje eensklaps bezielde.

  


  
    Maar ditmaal scheen Volle Maan doof te zijn voor zijn ongerustheid. Ze bleef verder klimmen zonder zich te storen aan de brokken koraal, die naar beneden rolden. Af en toe slaakte ze een doordringende kreet, die wel enigszins leek op de kreten welke buiten weerklonken. Alles bij elkaar genomen kreeg Ginger de indruk, dat ze eensklaps krankzinnig geworden was en hij was er helemaal niet zeker van dat dit niet het geval was. Dat ze van de explosie zo geschrokken was, dat haar geestesvermogens gestoord waren, was heel goed mogelijk, meende hij. Hij moest er niet aan denken, wat Castanelli haar zou aandoen, als ze uit de grot te voorschijn kwam en opnieuw schreeuwde hij haar na, terug te komen, maar hoewel ze liet blijken dat ze hem gehoord had door iets terug te schreeuwen in haar eigen taal, bleef ze verder klimmen. Onder die omstandigheden kon hij niets anders doen dan haar volgen.

  


  HOOFDSTUK XVI



  
    

  


  De kansen keren



  
    

  


  
    Dat er buiten iets gebeurd was, stond als een paal boven water, maar hoewel hij rekening hield met de mogelijkheid, dat Castanelli gedood of gewond was door de dynamietpatroon, die hij teruggeworpen had, kon hij zich nog steeds niet voorstellen, wat er precies gaande was. Hij spande zich tot het uiterste in, om Volle Maan in te halen. En hierin had hij succes, want waar Volle Maan niet de moeite genomen had eerst te kijken, langs welke weg ze zo gemakkelijk mogelijk naar boven kon klauteren, deed Ginger dit wel en hij haalde het meisje snel in. Dat nam niet weg, dat af en toe grote brokken koraal onder zijn voeten wegrolden en meer dan eens meende hij, dat hij in het water terecht zou komen. Maar eindelijk had hij de rand dan toch bereikt en enkele ogenblikken later lag hij hijgend van inspanning naast het inlandse meisje, dat met een zoom van haar rokje het koraalstof uit haar ogen wiste. De opwinding van de laatste ogenblikken was zo groot geweest, dat Ginger Castanelli en zijn bemanning een ogenblik vergeten was, maar nu herinnerde hij zich hen weer en hij keek om zich heen om te zien waar zij gebleven waren. Wat hij zag was dit. Op slechts enkele meters van hen vandaan lagen twee afschuwelijk verminkte inlanders. Hij begreep, dat zij het slachtoffer geworden waren van de laatste ontploffing. Maar wat hem wel het meest verbaasde, was dat het gehele eiland eensklaps overstroomd leek te zijn met afschuwelijk beschilderde wilden, die gilden als krankzinnigen en onbarmhartig jacht maakten op Castanelli's mannen. Maar dat was nog niet alles. De 'Scud' dreef met een angstwekkende slagzij op het water van het atolmeer. De tip van de stuurboordvleugel was vernield en hing in het water. Maar de deur van de cabine stond wijd open en hieruit stortte de ene inlander na de andere - allemaal even bontbeschilderd - zich in het water. Anderen zwommen met een onge looflijke snelheid naar een lange, slanke kano. Het vaartuig werd in de richting van drie zwemmers geroeid, die naar de schoener trachtten te ontsnappen. Zelfs van die afstand kon Ginger zien, dat twee van hen matrozen van de schoener waren. De derde, die veel langzamer zwom, was Castanelli zelf. Men moet het Ginger maar vergeven, dat hij heen en weer rende zonder te weten wat hij doen moest. Hij was volkomen van zijn stuk gebracht. Hij begreep geen steek van wat er gebeurde. Het enige wat voor hem vaststond, was dat de 'Scud' teruggekeerd was, maar dat de vliegboot blijkbaar werd aangevallen door een bende inlanders, die tegelijkertijd in de grote kano waren gearriveerd. Terwijl hij nog steeds tevergeefs probeerde de situatie te analyseren, steeg eensklaps een oorverdovend geschreeuw op van het meer. De twee inlanders hadden inmiddels kans gezien de schoener te bereiken, voor ze door de kano achterhaald werden, want het vaartuig had zijn koers verlegd om Castanelli de pas af te snijden. Maar dat was niet de oorzaak van het gekrijs. De inlanders in de kano lieten hun peddels rusten. Ze stonden rechtop in de boot om een beter overzicht te hebben over iets, wat in het water gebeurde. En wat daar gebeurde, moest aanleiding gevormd hebben voor hun geschreeuw. Ginger keek scherp toe, hoewel hij tot dusver niet kon constateren, wat de opschudding veroorzaakt had. Ja, hij vroeg zich zelfs af, waarom de inlanders in de kano hun pogingen om Castanelli te pakken te krijgen hadden gestaakt - tot hij de driehoekige vin, die hij zo goed kende, vlak bij de Corsikaan boven het water zag. Toen begreep hij de situatie. De haai zou zich kwijten van de taak, die zij hadden willen verrichten. Tegelijkertijd zou hij hen ontlasten van de verantwoordelijkheid voor de dood van de Corsikaan. Zijn ogen strak op de grote rugvin gericht, begon Ginger naar het strand te rennen. De vin verdween en de zwemmer uitte een doordringende gil en begon met zijn benen in het water te trappelen. Hiermee scheen hij de haai angst aan te jagen, want opnieuw verscheen de rugvin boven water en Castanelli begon nu in doodsangst verder te zwemmen naar de schoener. De kano bevond zich op slechts korte afstand van hem; het was duidelijk, dat de inzittenden hem hadden kunnen redden, als ze dit gewild hadden; maar het was eveneens duidelijk, dat ze er niet aan dachten dit te doen. Integendeel, ze leunden op hun peddels, bespotten de ongelukkige man in het water en juichten de haai toe.

  


  
    'Mako, jij veel kai-kai Atanelli,' hoorde Ginger een stem vlak naast zich. Hij keek om en zag dat Volle Maan hem gevolgd was.

  


  
    'Het zal niet lang duren, of die kanakas veel kai-kai ons,' antwoordde hij kort, maar Volle Maan antwoordde hem met een zilveren lach. Castanelli was nu vlak bij de schoener en het zag er naar uit, alsof hij toch nog kans zou zien te ontsnappen. De mannen in de kano schenen dit ook te beseffen; ze gingen zitten, kromden hun ruggen en dreven het vaartuig met krachtige slagen in de richting van de schoener. De haai scheen nu echter te vinden, dat het spel lang genoeg geduurd had. De rugvin verdween eensklaps, het water kolkte en het lichaam van het monster trok een witte, schuimende voor door het water. Castanelli had juist kans gezien een touw te pakken te krijgen, dat langs de romp van de schoener naar beneden hing, toen het water onder hem plotseling in heftige beroering kwam. De kapitein van de schoener slaakte een huiveringwekkende gil, die echter eensklaps afgebroken werd, toen hij naar de diepte verdween.

  


  
    Ginger bevochtigde zijn lippen. Hij beefde over al zijn leden en voelde zich misselijk. Hij had een sterk gevoel, alsof hij dit niet allemaal echt beleefde, alsof het maar een droom was; misschien was het een droom, of misschien was hij gedood bij de explosie in de grot. Hij was langzamerhand geneigd alles te geloven, hoe fantastisch ook. Hij zag de kano langszij van de schoener komen; als katten klommen de inlanders tegen de wand van de schoener omhoog. Een schot weerklonk; een van de wilden tuimelde achterover in het water. De anderen klommen verder en hun afgrijselijke oorlogskreten snerpten over het water. Ginger wendde zich tot Volle Maan die de gebeurtenissen volmaakt onbewogen gadesloeg. 'Waar komen die mannen vandaan?' vroeg hij, toen hij langzamerhand een flauw vermoeden van de waarheid begon te krijgen.

  


  
    'Breker van Schelpen, hij komen,' zei Volle Maan kort. Ginger hoorde snelle voetstappen achter zich en draaide zich om. Een wilde kwam, met zijn knots zwaaiend, naar hem toe rennen. Als Volle Maan hem niet gezegd had wie dit was, zou hij zeker gedacht hebben dat zijn laatste uur geslagen had. Maar toen de bontbeschilderde krijger naderbij kwam, zag hij dat het meisje gelijk had: het was Breker van Schelpen. Hij lachte. 'Wij hen allemaal dood maken,' schreeuwde hij opgewekt.

  


  
    'Waar is Andie?' riep Ginger.

  


  
    Breker van Schelpen wees in de richting van de vliegboot en nu pas zag Ginger, dat Biggles, Algy en Sandy op de romp van het toestel stonden. Ze wuifden naar hem, toen hij hun richting uitkeek. Had Ginger maar geweten, dat ze al vijf minuten naar hem stonden te schreeuwen, maar het lawaai van de inlanders was oorzaak geweest, dat hij hen niet gehoord had en door het kijken naar het drama, dat zich in het water had afgespeeld, was hij de vliegboot vergeten. Maar nu rende Ginger zo hard hij kon langs het strand in de richting van de vliegboot. Niets zou hem ertoe hebben kunnen brengen, naar de boot te zwemmen, want hij was de haai niet vergeten en het toestel lag ongeveer tweehonderd meter van het strand verwijderd. Hij kon dus niets anders doen dan naar hen wenken. Eensklaps herinnerde hij zich de parels en hij voorzag wat de inlanders van plan waren. Want de gehele waarheid was nu eindelijk tot hem doorgedrongen: Biggles en de oorlogskano waren tegelijkertijd gearriveerd en de inlanders waren eilandbewoners uit Roetoeona.

  


  
    Het leek Ginger uren te duren, voor de motoren van de 'Scud' begonnen te draaien en het grote toestel langzaam naar het strand kwam taxiën. Op twintig meter afstand van het strand zette Biggles de motoren af, zodat Ginger zich verstaanbaar kon maken. Maar tegen die tijd wist hij, dat hij te laat kwam, want een dikke rook steeg uit de patrijspoorten en de luiken van de schoener omhoog. De inlanders sprongen overboord, om snel opgepikt te worden door de kano, waarna het vaartuig zich terugtrok uit de buurt van het brandende schip.

  


  
    Biggles riep iets, maar Ginger luisterde niet. 'De parels! De parels!' schreeuwde hij. Hij waadde door het water en hees zich aan boord. 'Castanelli heeft de parels gevonden. Hij heeft ze mee aan boord genomen en ze moeten zich nog in zijn hut bevinden.' Biggles zei niets. Hij sprong naar de stuurstoel en startte de motoren opnieuw. De 'Scud' stoof weg naar het brandende vaartuig. Maar lang voor de schoener bereikt was, wisten allen aan boord van de vliegboot, dat het vergeefse moeite was. De schoener stond van boeg tot achtersteven in lichtelaaie. Het zou met zelfmoord gelijk staan, om te trachten aan boord te komen. Biggles zette de motoren af en zwijgend keken de mannen toe, hoe de 'Avarata' steeds verder in het meer verdween. 'Wel, dat is dat,' mompelde Sandy tenslotte terneergeslagen. 'Ik heb nooit veel geluk gehad als het om parels ging,' vervolgde hij bitter. 'Jammer dat jullie geen kans zagen hier een beetje eerder te arriveren,' zei Ginger.

  


  
    'We zouden hier veel eerder geweest zijn, als we geen tegenwind gehad hadden,' merkte Biggles rustig op. 'Wel, ik heb gedaan, wat ik kon,' mompelde Ginger. 'Daar zie je naar uit,' antwoordde Biggles, hem scherp opnemend. 'Je ziet eruit, alsof ze je aan een touw over het rif heen gesleept hebben.'

  


  
    'Het was nog erger,' gaf Ginger hem te verstaan. 'Ik werd aan het eind van een touw naar de bodem van het meer getrokken, maar dat zal ik jullie later wel eens vertellen.'

  


  
    'Je bent toch niet ernstig gewond, hoop ik?' Ginger schudde het hoofd. 'Een paar schrammen - en ik ben erg geschrokken,' antwoordde hij. 'Ik weet niet wat jullie beleefd hebben, maar als ik je vertel wat wij allemaal meegemaakt hebben, zul je vast en zeker beweren, dat ik aan het fantaseren ben.' 'Je bedoelt - jij en Volle Maan?'

  


  
    'Ja.'

  


  
    'Waar is ze?'

  


  
    'Ergens op het eiland. Ik heb haar in gezelschap van Breker van Schelpen achtergelaten.' 'Daar gaat de "Avarata",' zei Algy met een schorre klank in zijn stem, toen de nog brandende resten van de schoener met een sissend geluid in het water verdwenen.

  


  
    'Ja, en daar gaan de parels,' antwoordde Sandy bitter. 'Zouden we ze niet kunnen opvissen?' vroeg Algy. Sandy lachte schor. 'Nadat ze in die brandende schoener gelegen hebben? Ze zouden geen cent meer waard zijn. Parels zijn toevallig niet tegen vuur bestand, kerel!'

  


  
    Enkele minuten lang zwegen ze alle drie. Met sombere blikken staarden ze naar de plaats, waar de 'Avarata' verdwenen was, denkend aan al hun vergeefse moeite en inspanning.

  


  
    'Wel, het heeft geen nut om hier te blijven treuren, zei Biggles tenslotte. 'Ik stel voor, dat we eerst wat gaan eten en dan naar Roetoeona terugkeren.' 'We zullen moeten nagaan wat er van de matrozen van Castanelli geworden is,' mompelde Sandy. 'De hele kwestie zal natuurlijk aan de autoriteiten gerapporteerd moeten worden. Wat Castanelli betreft - wel, hij heeft zijn verdiende loon gekregen en ik geloof niet dat iemand een traan om hem zal laten. Van zijn matrozen ben ik niet zo zeker; het waren allemaal rasboeven, maar de gouverneur van Tahiti zal willen weten wat er met hen gebeurd is - hoewel we dat wel kunnen raden, zou ik zeggen.'

  


  
    Niemand antwoordde. De motoren van de 'Scud' begonnen te draaien en de machine taxiede langzaam - bijna met tegenzin, leek het - terug naar het strand.

  


  HOOFDSTUK XVII



  
    

  


  Volle Maan zorgt voor een verrassing


  
    

  


  
    Toen ze in de schaduw van de resten van het eerste kamp zaten, de inlanders zaten op enige afstand van hen vandaan onder de palmen, vertelde Biggles aan Ginger, waarom ze het noodzakelijk geacht hadden met de vliegboot naar Roetoeona te gaan en gaf hij een beschrijving van wat er daarna gevolgd was. Toen hij hiermee gereed was deed Ginger een verslag van zijn avonturen. Maar toen hij aan de episode kwam, dat hij van de schoener in het water gesmeten werd, met een stuk ijzer aan een touw om zijn middel, viel Sandy hem in de rede.

  


  
    'Zeg, wacht eens even, jongeman. Je wilt toch niet beweren, dat je dit allemaal werkelijk beleefd hebt?' vroeg hij achterdochtig.

  


  
    'Vraag het maar aan Volle Maan; ze heeft me losgesneden en opgevist,' antwoordde Ginger eenvoudig. 'Goeie hemel! Ik geloof niet, dat je ooit de dood zo dicht nabij geweest bent,' zei Sandy. 'Je hebt gelijk,' erkende Ginger. 'Ik dacht dat ik er geweest was. Toen we Castanelli terug zagen komen, begon het er voor mij en Volle Maan heel lelijk uit te zien. Natuurlijk vluchtten we naar de grot. Castanelli probeerde ons met dynamiet te dwingen, om te voorschijn te komen. Als jullie vijf minuten later gekomen waren, zou je, ons niet meer levend aangetroffen hebben.'

  


  
    'We hoorden de ontploffingen en haastten ons zoveel we konden,' verklaarde Biggles.

  


  
    'Wel, dat is alles, de rest van het verhaal kennen jullie,' zei Ginger.

  


  
    'Ja, dat is alles,' antwoordde Biggles zacht. 'Na alles wat jij beleefd hebt, zul je wel voorgoed genoeg hebben van de Zuidzee. We moeten maar zo spoedig mogelijk naar huis gaan. De machine zal gauw genoeg gerepareerd zijn. Het lijkt me het beste, dat we terug taxiën naar Roetoeona om daar de nodige herstellingen uit te voeren. Natuurlijk ben ik bereid om mee te doen, als jullie van plan zijn nog eens helemaal overnieuw te beginnen en een nieuwe aanval te doen op de oesterbank. Maar dat moet Sandy eigenlijk beslissen; hij moet het gevaarlijke werk doen.' 'Nee, jongen, jij moet beslissen,' zei Sandy. 'Jij zorgt voor de duiten en jij hebt dus het voorrecht de wet voor te schrijven.'

  


  
    'Als we maar kans gezien hadden de parels te redden, dan was het resultaat van de expeditie zo slecht nog niet,' mompelde Algy spijtig.

  


  
    'Dat is waar - maar het heeft geen zin daar verder over te praten,' antwoordde Biggles. "Voor zover de parels betreft, zijn we nog even ver als toen we begonnen maar gelukkig is niemand van ons ernstig gewond en eigenlijk nebben we dus geen reden tot klagen.'

  


  
    'Ik heb het eigenlijk aan Volle Maan te danken, dat ik nog leef,' verklaarde Ginger en wierp een blik naar Volle Maan en Breker van Schelpen die voor een kring van gretig luisterende inlanders een opgewonden verslag gaven van hun belevenissen. Biggles wachtte, tot ze klaar Waren met hun verhaal en riep hen toen bij zich. Hij prees hun moed, bedankte hen voor hun hulp en besloot met te zeggen, dat ze in de bazaar in Roetoeona konden gaan kopen, wat ze graag wilden hebben. 'Wij zijn de parels kwijt,' zei hij, 'maar dat is niet jullie schuld.'

  


  
    Volle Maan fronste haar voorhoofd, alsof ze hem niet begreep. 'Niet parels weg,' zei ze. Sandy keek snel op. 'Wat zeg je daar?' vroeg hij. 'Atanelli heeft de parels meegenomen op de schoener.' Zijn blik ging naar Ginger. 'Daar ben je toch wel heel zeker van?' vroeg hij met een nieuwe klank van hoop in zijn stem.

  


  
    'Volkomen zeker,' antwoordde Ginger. 'Ik zag hem met het blikje, waarin zich de parels bevonden aan boord gaan. Hij bracht ze naar zijn hut - toen hij weer aan dek kwam had hij ze niet meer bij zich en hij moet ze dus wel in zijn hut gelaten hebben.' 'En onmiddellijk daarna werd je overboord geworpen en zeilde hij weg - dat zei je toch?' vroeg Biggles snel. 'Zo is het.'

  


  
    'En later kwam Castanelli terug?' 'Waarom kwam hij terug?'

  


  
    Ginger keek verbaasd. Hij had zich dit ook al afgevraagd, maar in de opwinding had hij geen tijd gehad er verder over na te denken. 'Dat weet ik niet,' mompelde hij.

  


  
    'Atanelli hij terug komen voor parels, denk ik,' klonk eensklaps de stem van Volle Maan.

  


  
    Sandy sprong overeind. 'Wat weet jij van die parels af?' riep hij uit. Volle Maan keek hem verbaasd aan.

  


  
    'Ik parels meenemen,' legde ze uit.

  


  
    'Jij parels meenemen - maar hoe?'

  


  
    'Ik op schoener,' vervolgde Volle Maan. 'Ik liggen onder zeil. Eensklaps horen geschreeuw op eiland; mannen zeggen Atanelli hij parels gevonden. Spoedig Atanelli hij komen aan boord met parels in blikje. Ik kijken door raam in dek; ik zien Atanelli hij parels zetten op tafel in zijn hut. Als hij weer aan dek gaan, ik door raam kruipen en parels meenemen.'

  


  
    'Waar heb je het blikje gelaten?' schreeuwde Sandy, die bijna buiten zichzelf was van opwinding.

  


  
    'Ik werpen in meer.'

  


  
    Sandy slaakte een gil. 'Hoor je dat?' schreeuwde hij. 'Ze heeft ze overboord geworpen. Dat is de reden dat Castanelli terugkwam. Hij ging naar zijn hut en kwam tot de ontdekking dat de parels verdwenen waren. Ze hebben al die tijd in het meer gelegen.' De anderen waren ook opgesprongen. Volle Maan keek hen beurtelings aan. Het was duidelijk dat ze niet begreep, hoe ze zoveel drukte konden maken over een paar parels. Niettemin begreep ze de situatie. 'Atanelli, hij terugkomen voor parels,' zei ze nog eens. 'Maar waarom heb je me dat niet verteld?' vroeg Ginger.

  


  
    'Geen tijd,' zei Volle Maan eenvoudig. 'Jij veel dood, ik denken.'

  


  
    'Ze bedoelt, dat ze die parels helemaal vergat, toen ze zag hoe Castanelli je overboord gooide,' zei Biggles.

  


  
    'Ja, dat geloof ik ook,' erkende Sandy. 'We zullen er spoedig achterkomen.' Hij wendde zich tot Volle Maan. 'Waar heb je het blik in het water geworpen?' vroeg hij.

  


  
    'Ik wijzen,' antwoordde Volle Maan zonder aarzeling. Alles kwam in rep en roer. Sandy schreeuwde naar Brullende Golf, dat hij de kano moest bemannen en ze zaten er spoedig in. De boot volgde Volle Maans aanwijzingen. Op de plaats, waar de schoener voor anker gelegen had, toen Ginger een gevangene was, hief ze de hand op en de kano bleef stilliggen. Ze liet zich in het water glijden en zwom rond met naar gelaat onder water. Ginger wist dat ze met haar scherpe ogen de zandige bodem van het meer afzocht. 'Als de haai nu eens komt opdagen.' fluisterde hij ontsteld.

  


  
    'Kijk eens om je heen,' zei Sandy. 'Maak je niet bezorgd. Als de mako zich laat zien, is hij dood voor hij weet, wat er aan de hand is.'

  


  
    Ginger keek om en zag dat minstens tien mannen met de hand aan het mes stonden. Ze waren gereed om in het water te springen, zodra er gevaar dreigde. Tenslotte zwom Volle Maan terug naar de kano en schudde het water uit haar haren. 'Ik gezien hebben,' zei ze kalm. Enkele minuten lang klemde ze zich aan de rand van de kano vast, heel diep ademhalend. Toen maakte ze eensklaps een salto in het water en schoot pijlsnel naar beneden.

  


  
    Ginger had een gevoel, alsof de spanning eindeloos duurde. Het was doodstil in de kano. Stuk voor stuk staarden de bruine mannen gespannen naar het water, waarvan zij de gevaren zo goed kenden. En toen kwam er eensklaps een eind aan die spanning. Volle Maan kwam naar boven schieten, haar rechterarm omhoog geheven. In haar hand hield ze een blikje. Alle mannen in de kano joelden en schreeuwden, toen haar hoofd boven water verscheen. Ze klemde zich aan de rand van de kano vast en ademde in met dat eigenaardige, fluitende geluid, dat Ginger nu langzamerhand zo goed van haar kende. Toen wierp ze het blikje in de boot en klom er zelf achteraan.

  


  
    Sandy vloog op het blikje af en rukte het deksel eraf. 'De parels zitten erin!' schreeuwde hij schor. Biggles glimlachte. 'Na deze tocht zal men mij van alles kunnen wijsmaken,' verklaarde hij. Toen ze een paar minuten later weer terug waren op het strand, was de stemming geheel anders dan een uur geleden. Volle Maan was de heldin van de dag - dat had ze wel verdiend. Sandy liep met het blik onder zijn arm en verklaarde, dat hij niet van plan was zijn ogen ook maar een seconde van de parels af te wenden, voor de juwelen verkocht waren. 'Laten we dan maar teruggaan, naar Roetoeona,' stelde Biggles voor. 'Als we onmiddellijk op pad gaan, kunnen we er voor donker zijn. De machine zou nog een orkaan niet kunnen doorstaan.' Ze namen hun plaatsen in in de 'Scud' en Volle Maan en Breker van Schelpen reisden met hen mee. Ja, Volle Maan was opgetogen, dat ze naast Biggles in de stuurstoel mocht zitten. De oorlogskano werd op sleeptouw genomen en onder een azuurblauwe hemel stoof de 'Scud' in volle vaart voor het laatst door de ingang van het atolmeer.

  


  
    Een kwartier later stond Ginger op en keek achterom. Hij zag alleen maar een paar verfomfaaide kronen van palmbomen, die in de avondbries heen en weer wuifden. 'Vroeg of laat kom ik nog eens naar deze plaats terug,' zei hij tegen Sandy, want tot zijn eigen verbazing had hij een gevoel van droefheid, toen hij het eiland achter de horizon zag verdwijnen. Sandy lachte. 'Dat zeggen we allemaal,' zei hij.

  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  HET EINDE VAN DE TOCHT



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    De terugkeer van de strijders in Roetoeona mét Volle Maan en het verhaal hoe Castanelli aan zijn eind gekomen was veroorzaakte een sensatie, die - verklaarde Brullende Golf - een feest rechtvaardigde. En hij begon onmiddellijk met de nodige voorbereidingen te treffen. De blanke mannen waren de eregasten en bij het licht van talrijke fakkels begon het banket. Ginger, tussen Volle Maan en Breker van Schelpen op een mat gezeten, voelde zich best in staat om een goed maal te nuttigen, want het was lang geleden, sinds hij goed gegeten had. Hij kreeg een groot pisangblad voor zijn neus gezet, volgetast met popoe, zoete aardappelen, varkensvlees en andere inheemse lekkernijen. Fruit was er in overvloed en telkens als hij even ophield met eten, riepen Volle Maan en Breker van Schelpen om het hardst: 'Kai-kai!' Overigens werd er maar weinig gesproken want in Polynesië is een maaltijd iets, wat men ernstig moet nemen.

  


  
    Toen alle gasten voldoende gegeten hadden, begaven ze zich ter ruste terwijl de kinderen naar buiten renden om op te eten, wat er overgebleven was. Bij het rossige licht van de flakkerende toortsen begonnen de krijgers het verhaal te doen van de ondergang van de 'Avarata'. Ginger bleef hier niet naar luisteren. Hij was doodmoe en toen hij zich op zijn bed van matten had laten vallen, viel hij onmiddellijk in slaap. Het was volop dag toen hij ontwaakte. Zijn vrienden waren al enkele uren met de machine aan het werk en de herstelwerkzaamheden aan de gebroken vleugeltip waren bijna voltooid. Tegen de middag waren ze gereed om te vertrekken. Toen ze naar het strand liepen vonden ze daar de gehele bevolking van het eiland verzameld. Mannen en vrouwen en kinderen zaten op het zand. Toen de blanken naderden, begonnen zij hun ontroerend afscheidslied te zingen: 'Vaarwel, ge gaat naar een ver land. Daar zult ge blijven en ge zult treuren om mij. Ik zal hier altijd blijven en mijn tranen zullen vallen als regendruppels. De tijd is gekomen. Vaarwel!'

  


  
    Volle Maan en Breker van Schelpen, gekleed in de dunne, kleurige gewaden, die ze op uitnodiging van Biggles in de winkel van Lo Sing hadden uitgezocht, zaten een eindje van de anderen vandaan en lieten hun tranen de vrije loop. Hun verdriet was zo oprecht, dat het Ginger de grootste moeite kostte zijn tranen terug te dringen. Hij snelde naar hen toe en greep hun handen.

  


  
    'Kaoha, mijn vrienden,' zei hij zacht. 'Ik zal jullie niet vergeten. Eens zal ik terugkomen.' Ze klemden zich aan hem vast en smeekten hem te blijven, maar de anderen riepen hem en tenslotte moest hij zich van hen losmaken. Met tranen in zijn ogen liep hij naar de machine en waadde door het water. De motoren begonnen te brullen en de deur van de cabine viel dicht. Voor het laatst stormde de 'Scud' in een brede voor van schuim over de baai. Toen de machine zich langzaam en statig in de lucht verhief, zat Ginger voor een raampje van de cabine en staarde met weemoed in het hart voor het laatst naar Roetoeona. Sandy legde een hand op zijn schouder. 'Maak je niet ongerust,' zei hij, 'je komt wel terug. Als je eenmaal op de eilanden geweest bent, kun je ze nooit van je leven vergeten. Vroeg of laat keer je terug.'

  


  
    Er valt weinig meer te vertellen. De 'Scud' landde in Tahiti, waar Sandy, die de gouverneur goed kende, een volledig rapport uitbracht over het verlies van de 'Avarata' en de dood van de kapitein. De anderen bevestigden zijn verklaringen, die zonder meer werden aanvaard. Ja, de gouverneur liet zelfs doorschemeren dat het naar zijn mening maar goed was dat Castanelli was opgeruimd want de politie was al enige tijd op de hoogte van zijn illegale praktijken, waaronder de verkoop van sterke drank aan de inheemsen. Sandy verkocht een deel van de parels op het eiland, maar de grootste behield hij om ze later in Parijs te verkopen, waar hij een betere prijs dacht te maken. De opbrengst van de parels, die op het eiland verkocht werden, was echter ruimschoots voldoende om de kosten van de expeditie te dekken en alle deelnemers bovendien nog een flinke winst te schenken. Sandy bleef op Tahiti, zeggend dat hij van plan was een schoener te kopen en handel te gaan drijven; maar de anderen hadden zo'n idee, dat de verleiding van deparels te groot voor hem zou zijn en dat hij waarschijnijk opnieuw een bezoek aan de oesterbank zou brengen.

  


  
    Tegen dat de machine Australië bereikte, was een totale revisie hoogst noodzakelijk, alvorens de reis naar Engeland aanvaard kon worden. Biggles verkocht het toestel daarom voor wat het waard was en kocht van de opbrengst drie kaartjes voor het vliegtuig naar Engeland.

  


  
    'Het zal een hele verandering zijn om stil te zitten en een ander het werk te laten doen,' zei hij glimlachend, toen ze allemaal aan boord gingen.
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